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Абу Джа‘фар ат-Тахауи
аль-‘Акида ат- Тахауийа

بسم الله الرحمن الرحيم
    إن الحمد لله ، نحمده ، و نستعينه ، و نستغفره ، و نعوذ بالله من شرور أنفسنا و من سيئات أعمالنا، من يهده الله فلا مضل له ، و من يضلل فلا هادي له ، و أشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك له ، و أشهد أن محمدا عبده و رسوله.  أما بعد:
ПРЕДИСЛОВИЕ

Хвала и благодарность принадлежат Аллаху. Мы просим у Него помощи и прибегаем к его защите от зла нашей плоти и ошибок наших деяний. Никто не сможет ввести в заблуждение того, кого Аллах наставит на верный путь. Никто не сможет наставить на верный путь того, кого Аллах ввел в заблуждение. Я свидетельствую, что нет Бога, достойного поклонения, кроме Аллаха. У него нет сотоварищей. Я свидетельствую также, что Мухаммад – Его раб и посланник.

{يا أيها الذين آمنوا اتقوا الله   حق تقاته  ولا تموتن إلا وأنتم مسلمون}
 «О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха должным обра​зом и умирайте не иначе, как будучи мусульманами!»

}يا أيها الناس اتقوا ربكم الذي خلقكم من   نفس واحدة  وخلق منها زوجها وبث منهما رجالا كثيرا ونساء، و اتقوا الله الذي تساءلون به و الأرحام، إن الله كان عليكم رقيبا{
«О люди! Бойтесь вашего Господа, Который сотворил вас из одного человека, сотворил из него пару ему и расселил много мужчин и женщин, произошед​ших от них обоих. Бойтесь Аллаха, именем Которого вы просите друг друга, и бойтесь разрывать родственные связи. Воистину, Аллах наблюдает за вами».
  }يا أيها الذين آمنوا اتقوا الله و قولوا قولا سديدا، يصلح لكم أعمالكم و يغفر لكم ذنوبكم، و من يطع الله و رسوله فقد فاز فوزا عظيما{
"О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха и говорите правое слово. Тогда Он исправит для вас ваши дела и простит вам ваши грехи. А кто повинуется Аллаху и Его посланнику, тот уже достиг великого успеха".

Итак, самое верное из слов – Книга Аллаха, а самый хороший путь – это путь Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Самые плохие из деяний – нововведения (в религии). Каждое нововведение (в религии) является ересью (бид’а), каждая ересь – заблуждение, а каждое заблуждение - в аду.

Тексты этой книги, написанные для того, чтобы разъяснить убеждения приверженцев Сунны и единой общины, соответствуют школе ("мазхабу") великого имама Абу Ханифы, ученых Абу Юсуфа и Мухаммада ибн аль-Хасана (да будет над всеми ними милость Аллаха). Убеждение этих людей описывал в своей книге «Аль-`Акыда ат-Тахауия» имам Абу Джа`фар ат-Тахауи. Он был ведущим ученым-мухаддисом ханафитского мазхаба. Большинство ученых общины Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, признали убеждения, описанные в этой книге. Имеется множество комментариев к текстам этой книги. Если одни из них соответствуют Сунне, то другие были разъяснены с помощью философии. Самым полезным из этих комментариев является комментарий, написанный имамом Ибн Абу аль-`Ийз аль-Ханафи (да будет доволен им Аллах).

Дорогие братья, если на то будет воля Аллаха, с Его помощью мы переведем полностью тексты убеждения ат-Тахави и вкратце переведем смысл вышеупомянутого комментария. Я прошу у Всевышнего Аллаха благополучия! Объяснения, заключенные в кавычки, перевод комментариев к аятам и хадисам принадлежат переводчику. Я прошу моего брата-читателя поправить меня, если он встретит ошибку в переводе этой книги! Я также молю Всевышнего Аллаха простить всех моих братьев, которые стремятся крепко придерживаться убеждений приверженцев Сунны и единой общины, и воскресить их в страшный Судный день в обществе посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, и Его сподвижников! Ибо Всевышний Аллах является самым милосердным из милосердных!

От переводчика. 

1. نقول في توحيد الله معتقدين بتوفيق الله أن الله واحد لا شريك له
1-текст: Опираясь на руководство от Аллаха, мы рассуждаем о единобожии и говорим, что Аллах – Единый, и у Него нет сотоварищей.

Комментарий: (Тавхидом называется поклонение, "ибадат" только Всевышнему Аллаху и непридание ему сотоварищей. "Ширком" - многобожием - называется поклонение вместо Аллаха созданиям: ангелам, джиннам, святым, идолам, деревьям, огню и другим вещам.) Единобожие является началом призыва всех пророков, отправной точкой на пути (к раю) и первым делом раба, обращающегося к Аллаху.

Всевышний Аллах говорит:

}لقد أرسلنا نوحا إلى قومه فقال يا قوم اعبدوا الله ما لكم من إله غيره {الأعراف: 59
(Сура «Преграды», 59-аят. Табари комментирует данный аят следующим образом: «Господь наш Всевышний Аллах напоминает тем, кто слышит, о том, что направил Нуха, мир ему, к его племени. Тогда Нух сказал: Поклоняйтесь Аллаху, Один лишь который достоин поклонения. Поклоняйтесь ему и держитесь перед ним смиренно. Оставьте поклонение идолам, поскольку для вас нет божества, достойного поклонения, кроме Аллаха». Комментарий Табари, 8-том, 213-страница.)

Всевышний Аллах в следующих аятах суры «Преграды» говорит о том, что и другие пророки, такие как Худ, Салих, Шу`айб, мир им, также призывали к тавхиду. Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, говорит:

}أمرت أن أقاتل الناس حتى يشهدوا أن لا إله إلا الله، و أن محمدا رسول الله { رواه البخاري: 25 و غيره
 Смысл: «Мне было приказано бороться с людьми до тех пор, пока они не засвидетельствуют о том, что нет божества, достойного поклонения, кроме Аллаха, и Мухаммад – Его посланник».

Таким образом, в первую очередь приводящее человека к Исламу, и то, с чем человек будет прощаться, уходя из этой жизни, должно быть тавхидом. Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, сказал так:

(من كان آخر كلامه لا إله إلا الله دخل الجنة (المستدرك على صحيحين:هذا حديث صحيح الإسناد ولم يخرجاه.
Смысл: «Тот, чье последнее слово будет "ля иляха иллаллах" ("Нет божества, достойного поклонения, кроме Аллаха"), обязательно войдет в рай». 
2. و لا شيء مثله
2-текст: Нет ничего, подобного Аллаху.

Комментарий: Ученые приверженцев Сунны единогласны в том, что ничто не похоже на Аллаха. Ничто не сходно с Ним, будет ли это схожестью в сущности, качествах или действиях.

Всевышний Аллах говорит:

} ليس كمثله شيء، و هو السميع البصير{  الشورى: 11
 (Смысл данного аята `Абдуррахман ибн Насыр ас-Саади, да смилостивится над ним Аллах, комментирует следующим образом: «Ничто из созданий Аллаха не похоже на Него и не может сравниться с Ним. Ничто не подобно Ему, будет это подобие в сущности, именах, качествах или деяниях. Ибо все Его имена прекрасны, все Его качества совершенны и величественны, а Его действия являются сотворением огромных созданий без помощи сотоварищей. В общем, нигде нет чего-либо, что могло бы сравниться с Ним. Он - Единственный. Всевышний Аллах слышит все звуки, несмотря на наличие множества языков и различия спрашиваемых нужд. Он видит след черного муравья, ползущего по черному камню в темную ночь, а также все остальное. Ученые приверженцев Сунны и единой общины (да будет над ними милость моего Господа!) приводят подобные аяты в качества доказательства качеств Всевышнего Аллаха и того, что они не похожи на качества созданий.)

3 . و لا شيء يعجزه
3. Нет для Него ничего невозможного
Комментарий: Всевышний Аллах говорит: 
}إن الله على كل شيء قدير{ البقرة: 20

(Ас-Саади, да смилуется над ним Аллах, комментирует смысл данного аята следующим образом: «Несомненно, Всевышний Аллах Всемогущ. Ничто не может оставить Его бессильным. К Его могуществу относится то, что если Он пожелает совершить что-либо, то претворит это без каких-либо препятствий и сопротивлений. Подобные аяты делают утверждения заблудшего течения кадаритов недействительными. По их мнению, действия рабов якобы неподвластны могуществу Всевышнего Аллаха. Это утверждение опровергается. Всевышний Аллах является Тем, кто создает действия всех вещей и созданий»).

Всевышний Аллах является Всемогущим, Он не бессильный. Бессильный никогда не может быть божеством, достойным поклонения. Всевышний Аллах выше подобных недостатков. 

4.  و لا إله غيره

4-текст: Нет какого-либо божества, достойного поклонения, кроме Аллаха.

Комментарий: Это слово Единобожия. Как было сказано выше, все пророки призывали свои народы к этому слову.

5.   قديم بلا ابتداء، دائم بلا انتهاء
5-текст: У Всевышнего Аллаха нет начала - Он существует издавна. Он также вечен - у Него нет конца.  


Комментарий: Всевышний Аллах сказал так:
} هو الأول و الآخر{   الحديد: 3 
(Табари, да смилостивится над ним Аллах, комментирует данный аят следующим образом: “Всевышний Аллах существовал прежде всех вещей, Он - безгранично Первый. А также Он будет существовать после всех вещей, Он - бесконечно Последний. В общем, можно сказать, что когда ничего не было, Всевышний Аллах существовал. Даже если все исчезнет, Он останется. Все погибнет, кроме Его Лика. Хвала Всевышнему Аллаху!”)

6. لا يفنى و لا يبيد
6 текст: Всевышний Аллах никогда не исчезнет
Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}كل من عليها فان، و يبقى وجه ربك ذو الجلال و الإكرام {الرحمن: 26-27
(Ибн Касир, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный аят следующим образом. Всевышний Аллах оповещает всех своих созданий: Каждая живая душа испытает смерть (горечь покидания души). Один лишь Аллах не умирает. Джинны и люди, ангелы, даже ангелы, держащие Трон, - все они умрут. Единственный Всемогущий остается навечно. Поэтому Он - как Первый, так и Последний. В этом аяте есть соболезнование для всех созданий, поскольку никто не останется в живых. После того, как все умрут, Аллах установит Судный День. Затем он воздаст награду или наказание по деяниям созданий: малым и большим, множеству или небольшому количеству, совершенным открыто или скрыто. Он ни насколько не совершает несправедливости.)

7. ولا يكون إلا ما يريد
7-текст: Происходит лишь то, что пожелает Аллах. Никогда не произойдет того, чего Он не пожелает.
Комментарий: Вышеуказанные слова делают утверждения кадаритов и му`тазилитов недействительными. По их утверждениям Всевышний Аллах пожелал, чтобы все приняли Ислам, однако неверные пожелали неверие и поэтому стали неверными. Это утверждение бессмысленно и абсурдно, ибо противеречит Корану, Сунне и здравому смыслу.

Кадариты были названы так, потому что они отвергли предопределение («кадар») Аллаха. 

Му`тазилиты - это Амр ибн `Убайд, Василь ибн `Ата и его ученики. Слово “му`тазила” означает “отошедшие в сторону”. Они отошли от собраний ал-Хасана аль-Басри, да смилостивится над ним Аллах, в начале второго века хиджры и стали собираться отдельно. Такие ученые-табиины (последователи сподвижников), как Катада, да смилостивится над ним Аллах, говорили, что подобные люди являются му`тазилитами. Здесь мы для получения дополнительных сведений отступим от темы и остановимся на убеждениях заблудшей секты му`тазилитов. Му`тазилиты основали свое течение на пяти основах. Они называют их следующим образом: справедливость, единобожие, исполнение угрозы, промежуточное положение, повеление благого и запрещение порицаемого. Му`тазилиты в своих основах обволокли истину заблуждением, ибо таково положение заблудших.

Справедливость (`адль): Му`тазилиты в данной своей основе придают Аллаху качество справедливости и под маской этого качества отвергают веру в предопределение. Они сказали: “Всевышний Аллах не создает зла, поскольку, если преопределить для рабов Аллаха зло, а затем наказывать их за это, тогда это будет несправедливостью. Аллах же является справедливым, и не совершает несправедливости”. Из этой испорченной основы му`тазилитов вытекает, что во владении Всевышнего Аллаха происходит то, чего Он не желал, а также то, что Он пожелал, может не свершиться. Например, они считают, что даже если Аллах не желает этого, убийца по своей воле и своею силой убьет человека. Этим они придают Аллаху качество слабости. Всевышний Аллах же Пречист от этого. 

Единобожие (тавхид): Му`тазилиты под маской тавхида (единобожия) скрывают слова о том, что Коран является творением (В убеждениях приверженцев Сунны и общины Коран является словом Аллаха, а не творением). Они этими испорченными понятиями считают знание, могущество и другие качества Аллаха творениями. 

Исполнение угрозы: (Доказательства Корана и хадисов об аде, муках, устрашении гневом Аллаха и Его проклятием называются “доказательствами ва`ийда - угрозы”.) Му`тазилиты говорят, что если Всевышний Аллах устрашает некоторых своих рабов муками, то Ему нельзя не наказывать их, нарушая Свое обещание, поскольку Всевышний Аллах не нарушает обещаний. Тогда, по понятию му`тазилитов, если Всевышний Аллах захочет простить какого-нибудь Своего раба, то Он не сможет его простить.

Промежуточное положение: По понятиям му`тазилитов, человек, совершивший большой грех, лишается веры, однако не попадает в неверие. Т.е. он не будет ни верующим, ни неверным. Он будет находиться между верой и неверием. (Согласно большому количеству доказательств Корана и Сунны, их понятия являются заблуждением.)

Повелевание благого и запрещение порицаемого: Му`тазилиты сказали: “Мы должны повелевать то, что нам велено самим. Мы будем заставлять делать других то, что и сами мы обязаны делать”. Они назвали это “повелеванием благого и запрещением порицаемого”. Под этой маской они скрывают свое убеждение о том, что, если мусульманские правители совершат насилие, против них можно будет восставать и сражаться. (Посланник Аллаха, мир ему и благословение Аллаха, во многих своих хадисах запрещал неповиновение мусульманскому правителю, даже если тот совершит несправедливость.)

Приверженцы Сунны и единой общины говорят: Всевышний Аллах с точки зрения предопределения (кадар) желает совершения грехов. Однако Он не любит грехи, не будет доволен ими и не приказывает совершать их. Наоборот, Всевышний Аллах не любит грехи, гневается при их совершении и запрещает их.

Что Всевышний Аллах пожелает, то свершится. Чего Он не пожелает, того никогда не произойдет.

8. لا  تبلغه الأوهام و لا تدركه الأفهام
8-текст: Предположения никогда не достигнут сущности Всевышнего Аллаха, и знания не смогут постичь Его

Комментарий: Никто, кроме Аллаха, не знает Его сущности. Мы знаем Аллаха только по Его качествам. (Мы признаем и верим в качества Аллаха, которыми Всевышний Аллах описал Себя в Коране и которыми наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, описал Аллаха в своих хадисах.)

Всевышний Аллах говорит:

}يعلم ما بين أيديهم و ما خلفهم و لا يحيطون به علما{ طه: 110

(Смысл: Табари, да смилуется над ним Аллах, комментируя данный аят, говорит: «О Мухаммад (да благословит и приветствует его Аллах), только Аллах знает, что предстоит перед людьми, следующими за призывающим (к месту собрания в Судный день): попадут ли они в рай, получив награду, или же попадут в ад для наказания. А также только Аллах знает, что у людей позади, т.е. что они совершили на этом свете. Люди не смогут узнать сущность Аллаха».)

9. و لا يشبهه الأنام
9-текст: Создания не похожи на Аллаха

Комментарий: Эти слова являются опровержением течению, называемому “мушаббиха”. Они уподобляют Творца творениям. Всевышний Аллах чист от их ложных утверждений.  

Всевышний Аллах говорит:

} ليس كمثله شيء، و هو السميع البصير{  الشورى: 11
(«Ничто из созданий Аллаха не похоже на Него и не может сравниться с Ним. Ничто не подобно Ему, будет это подобие в сущности, именах, качествах или деяниях. Ибо все Его имена прекрасны, все Его качества совершенны и величественны, а Его действия являются сотворением огромных созданий без помощи сотоварищей. В общем, нигде нет чего-либо, что могло бы сравниться с Ним. Он - Единственный. Всевышний Аллах слышит все звуки, несмотря на наличие множества языков и различия спрашиваемых нужд. Он видит след черного муравья, ползущего по черному камню в темную ночь, а также все остальное.  На основе комментария к Корану Саади, да смилуется над ним Аллах.) 

В книге “Аль-Фикх аль-Акбар” есть следующие слова Абу Ханифы, да смилуется над ним Аллах: “Всевышний Аллах не похож ни на одно из Своих творений, и ни одно Его творение не похоже на Него. Все Его качества противоположны качествам творений. Он знает – но не как мы. Он могущ – но Его могущество не подобно нашему. Он видит – но не как мы ”.

На`им ибн Хаммад, да смилуется над ним Аллах, говорит: «Кто уподобит Аллаха кому-либо из Его творений, тот, несомненно, станет неверным. Кто отвергнет одно из качеств, которыми Аллах описал Себя, тот тоже будет неверным».

10. حي لا يموت، قيوم لا ينام
10-текст: Всевышний Аллах всегда жив, не умирает. Он – Вечный Властелин, Поддерживающий жизнь, Он не спит
Комментарий: Всевышний Аллах в 255-ом аяте суры “Корова” говорит следующее: 

 }الله لا إله إلا هو الحي القيوم لا تأخذه سنة و لا نوم{ البقرة:255 
Смысл: (Нет бога, достойного поклонения, кроме Аллаха. Единственный Аллах имеет право на то, чтобы все поклонения совершались только Ему. Нельзя поклоняться кому-либо, кроме Него. Подобные поклонения являются недействительными. Всевышний Аллах существует всегда, Он – Вечный Властелин, Поддерживающий жизнь. Ни сон, ни дремота не овладевают Им, поскольку дремота и сон одолевают слабых созданий. Комментарий ас-Саади).

Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, говорит: 

}إن الله لا ينام و لا ينبغي له أن ينام{  رواه مسلم، و ابن ماجه و غيرهما

Смысл: “Аллах не спит. Он и не нуждается во сне”. (`Абдуллах ибн Мас`уд, да будет доволен им Аллах, говорит: “У вашего Господа Всевышнего Аллаха нет ни дня, ни ночи. Свет небес происходит от света Его Лика”. Из книги Ибн Таймия, да будет смилуется над ним Аллах, “Аль-Маджму` аль-фатава”).  

11. خالق بلا حاجة، رازق بلا مؤنة 
11-текст:  Всевышний Аллах является Создающим, не испытывая нужды в этом, и Наделяющим уделом, не испытывая трудностей

Комментарий: Всевышний Аллах говорит следующее:

}و ما خلقت الجن و الإنس إلا ليعبدون. ما أريد منهم من رزق و ما أريد أن يطعمون. إن الله هو الرزاق ذو القوة المتين{ سورة الذاريات:56

(Смысл этих аятов Ибн Касир, да смилуется над ним Аллах, комментирует следующим образом: “Всевышний Аллах сообщает, что создал своих рабов только для того, чтобы они поклонялись лишь Ему одному, не придавая ему сотоварищей. Кто будет повиноваться Аллаху, Аллах наградит его сполна. Кто будет грешником, Аллах подвергнет его тяжким мучениям. Всевышний Аллах напоминает Своим творениям, что Он не имеет нужды в них. Напротив, все творения нуждаются в Нем во всех своих надобностях. Аллах Сам наделяет уделом и является обладателем всей мощи.) 

Абу Зарр, да будет доволен им Аллах, передает, что посланник Аллаха, соллаллоху алайхи ва саллам, сказал: “Всевышний Аллах сказал следующее: “О Мои рабы, если все ваши предки и все ваши потомки, люди и джинны были бы (чисты и богобоязненны) как самый богобоязненный из вас, то этим они ничего не прибавили бы к Моему владению. О Мои рабы, если все ваши предки и все ваши потомки, люди и джинны были бы (нечисты, плохи) как самый испорченный из вас, то они ничего не убавили бы из Моего владения. О Мои рабы, если все ваши предки и все ваши потомки, люди и джинны соберутся на одной площади и попросят у меня свои нужды, а Я дам каждому, то, что он просил, то это не убавит того, чем Я владею. Но лишь настолько (убавит, как) окунутая в море иголка убавит воду из него”. (Ибн Ражаб, да смилуется над ним Аллах, комментируя данный хадис кудсий, говорит: “Даже если все творения Аллаха будут богобоязненны и будут поклоняться Ему, то они не смогут прибавить чего-нибудь к владениям Аллаха. Также, если все творения Аллаха будут грешниками, совершая грехи, они не приуменьшат что-либо из владений Аллаха.”)

12. مميت بلا مخافة، باعث بلا مشقة
12-текст: Всевышний Аллах убивает без страха, воскрешает без трудностей
Комментарий: Всевышний Аллах говорит: 

}الذي خلق الموت و الحياة ليبلوكم أيكم أحسن عملا { الملك:2

Смысл: Аллах является Тем, Кто сотворил смерть и жизнь, чтобы испытать вас и увидеть, чьи деяния окажутся лучше". (Табари, да смилуется над ним Аллах, комментируя данный аят, говорит: “Всевышний Аллах умертвляет того, кого Он пожелал, и дает жизнь тому, кому Он пожелал. О люди, Он создал смерть и жизнь, для того чтобы испытать вас: чьи деяния окажутся лучше, кто из вас будет больше поклоняться Аллаху и кто из вас больше будет стремиться к Его милости”. Куртуби, да смилуется над ним Аллах, говорит: “Всевышний Аллах упомянул вначале смерть, а затем – жизнь. Причиной тому является то, что смерть была прежде, чем жизнь, поскольку вначале вещи были мертвы. Например, сперма и почва, из которых появляется человек”.)

13.  ما زالَ بصفاته قديما قبلَ خلقه، لم يَزدَد بكونهم شيئا لم يكن قبلهم من صفته، و كما كان بصفاته أزليّا، كذلك لا يزال عليها أبديّا.
13-текст: Всевышний Аллах имел свои качества изначально, еще до того, как Он сотворил создания. Ни одно из качеств, которых не было прежде, не прибавилось у Него из-за появления созданий. Он изначален со своими качествами, также как и вечен с ними

Комментарий: Всевышний Аллах изначально имеет совершенные качества в Своей сущности и в Своих деяниях. Нельзя иметь убеждения о том, что какого-либо качества Аллаха изначально не было, а потом оно появилось. Если сказать, что определенного качества Аллаха не существовало прежде, а после оно появилось, то это будет приданием Всевышнему Аллаху недостатка. Всевышний Аллах чист от недостатков и превыше всего. 

Вышеуказанный текст является опровержением му`тазилитам, джахмитам и некоторым шиитам, являющимся их единомышленниками. По их утверждению, Аллах прежде не мог действовать и говорить. Он якобы смог действовать и говорить потом. (Подобное убеждение неверно. Всевышний Аллах чист от подобного недостатка.)

14.  ليس بعد خَلق الخلق استفاد اسم "الخالق" و لا بإحداثه البرية استفاد اسم "الباري"

14- текст: Всевышний Аллах не получил имя «Холик-Творец» после того, как Он сотворил создания. Он не овладел именем «Аль-Баарий-Создатель» после того, как он создал творения. 

Комментарий: Всевышний Аллах был Холик-Творцом до создания творений и имел это имя изначально. Нельзя верить, что Он получил это имя после того, как Он создал творения. С именем “Аль-Баарий” то же самое. («Аль-Барием» называется создающий творения, которых ранее не было.)

15.   له معنى الربوبية و لا مر بوبَ ، و معنى الخالق و لا مخلوقَ
15-текст: Всевышний Аллах был Ар-Робб – Господь-Воспитывающим еще до появления воспитываемых созданий. Он был Аль-Холик-Творцом до сотворения созданий.
(Комментарий: Всевышний Аллах является Ар-Робб – Господом, Воспитывающим во всех смыслах воспитания. Он был таким еще до создания первого творения. Также Он был Холик-Творцом еще до сотворения созданий. Эти и другие имена Всевышнего Аллаха были ранее и будут потом. На основе комментария Хумаййиса, да хранит его Аллах.) 

16. و كما أنه مُحيي الموتى بعدَ ما أحيا استحقَ هذا الاسمَ قبلَ إحيائهم، كذلك استحقَ اسمَ الخالق قبلَ إنشائهم
16-текст: Всевышний Аллах будет «Воскрешающим мертвых» и после воскрешения созданий. Он был достоин этого имени еще до воскрешения созданий.  Также, Аллах был достоин имени «Холик-Творец» еще до создания творений.

Комментарий: Данный текст также делает недействительным веру му`тазилитов и им подобных течений в данном вопросе. Как было сказано выше, они утверждали, якобы Аллах не мог действовать и говорить раньше, он смог это лишь потом. Приверженцы Сунны и единой общины говорят так: Всевышний Аллах может все, что Он пожелает и как Он пожелает. 

17. ذلك بأنه على كل شيء قدير، و كلُ شيءٍ إليه فقير، و كل أمر عليه يسير، لا يحتاج إلى شيء، ليس كمثله شيء، و هو السميع البصير
17-текст: Всевышний Аллах имеет свои качества изначально благодаря тому, что Он – Всемогущ, все нуждается в Нем, все легко для Него, а Он не нуждается ни в чем. Ничто из творений Всевышнего Аллаха не похоже на Него и не может сравниться с Ним. Аллах слышит все звуки и видит все.

Комментарий: Всевышний Аллах сказал в суре «Корова» следующее:

    }و الله على كل شيء قدير{  البقرة: 284 

Смысл: “Аллах способен на всякую вещь”. Заблудшее течение му`тазилитов стало утверждать: «Аллах может то, на что Он способен. Он не всемогущ над действиями своих рабов». Все что происходит в этом мире, происходит согласно желанию Всевышнего Аллаха. Вера в это является самым важным условием веры в рубубият Аллаха (признание единственности Аллаха в обладании атрибутами господства, ибо только Он является Творцом, Царём, Правителем Воспитывающим, Дарующим удел и т. д.). Каждая вещь в этой Вселенной нуждается в Аллахе. Она нуждается в Нем для своего появления и для своего существования. Всякое дело легко для Всевышнего Аллаха. Он сказал в Коране: “Воистину, это для Аллаха легко” (Железо-22). Сам Аллах не нуждается в чем-либо — Он чист от недостатков, Велик. Наоборот, все само по себе нуждается в Нем. То, что все нуждается во Всевышнем Аллахе является доказанной и подтвержденной истиной. Это не изменится: вещь не может в одно время нуждаться в Аллахе, а в другое время – нет, или же – нуждаться в одном месте и не нуждаться в другом. (В комментарии имеются слова Хумаййиса, да хранит его Аллах.)

Всевышний Аллах говорит:

}ليس كمثله شيء، و هو السميع البصير{ الشورى: 11

(«Ничто из созданий Аллаха не похоже на Него и не может сравниться с Ним. Ничто не подобно Ему, будет это подобие в сущности, именах, качествах или деяниях. Ибо все Его имена прекрасны, все Его качества совершенны и величественны, а Его действия являются сотворением огромных созданий без помощи сотоварищей. В общем, нигде нет чего-либо, что могло бы сравниться с Ним. Он - Единственный. Всевышний Аллах слышит все звуки, несмотря на наличие множества языков и различия спрашиваемых нужд. Он видит след черного муравья, ползущего по черному камню в темную ночь, а также все остальное.  На основе комментария к Корану Саади, да смилуется над ним Аллах.) 

18.  خلق الخلق بعلمه
18-текст: Всевышний Аллах создал творения знаючи

Комментарий: Всевышний Аллах создал творения знаючи. (Например, Всевышний Аллах создал людей и джиннов, зная, сколько Он их создаст, какое количество пищи он съедят за свою жизнь, что они совершат, сколько проживут, будут ли они счастливы или несчастны, попадут они в рай или ад и все остальные состояния.) Аллах говорит в Коране:

}ألا يعلم من خلق و هو اللطيف الخبير    {الملك:14

(Саади, да смилостивится над ним Аллах, комментирует данный аят следующим образом: “Разве не знает Создатель-Аллах, сотворивший создания прекрасными и разноцветными? Как Он может не знать?! Аллах – Проницательный и Добрый ("Латыф") и Сведующий. Имя Аллаха "Латыф", означает, что Он знает все тайны, скрытые и очевидные вещи, а также, что Он милостив (добр) к своим верующим рабам.)      

19. و قدر لهم أقدارا
19-текст: Всевышний Аллах предопределил судьбы созданий
Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}إنا كلَ شيء خلقناه بقدر{ القمر:49
Смысл: “Поистине, мы сотворили каждую вещь согласно предопределению” (Месяц-49).

Имам Муслим в сборнике “Сахих” передает от `Абдуллаха бин `Амра, да будет доволен ими Аллах, что пророк наш, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее:

" قدّر الله مقاديرَ الخلق قبل أن يخلق السموات و الأرض بخمسين ألف سنة و كان عرشه على الماء"
Смысл: Всевышний Аллах предопределил судьбы созданий за пятьдесят тысяч лет до сотворения небес и Земли. Тогда Его Трон ("Арш") был над водой.

20. و ضَرَبَ  لَهم آجَالا
20-текст: Всевышний Аллах определил срок жизни созданий.

Комментарий: Всевышний Аллах определил срок жизни созданий. Когда наступает срок окончания их жизни, они не в силах передвинуть этот срок ни на час назад, ни вперед. Всевышний Аллах говорит в 145-аяте суры «Семейство Имрана»: 

}و ما كان لنفس أن تموت إلا بإذن الله كتابا مؤجّلا{  آل عمران: 145 
(Смысл этого аята ас-Саади, да смилуется над ним Аллах, комментирует следующим образом: «Все живые души связаны со своими сроками смерти по воле и преопределению Аллаха. Когда приходит время смерти, эта душа умирает, даже если не будет на то причины. Если Всевышний Аллах пожелал, чтобы жизнь какой-либо души продолжалась, то, несмотря ни на какие причины, ведущие к смерти, она не умрет раньше срока. Это происходит благодаря тому, что Аллах предопределил судьбу этой души, записал срок этой души. “Когда приходит срок смерти созданий, они не смогут передвинуть его ни на час вперед, ни на час назад”.)

عن عبد الله قال: قالت أم حبيبة زوج النبي  صلى الله عليه وسلم  ثم اللهم   أمتعني بزوجي  رسول الله  صلى الله عليه وسلم  وبأبي أبي سفيان وبأخي معاوية قال فقال النبي  صلى الله عليه وسلم قد سألت الله لآجال مضروبة وأيام معدودة وأرزاق مقسومة لن يعجل شيئا قبل حله أو يؤخر شيئا عن حله ولو كنت سألت الله أن يعيذك من عذاب في النار أو عذاب في القبر كان خيرا وأفضل".  رواه مسلم

Когда супруга нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, Умму Хабиба, да будет доволен ею Аллах, совершила следующую мольбу: «О Аллах, обрадуй меня, продлив жизнь моего мужа, посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, моего отца Абу Суфйана и моего брата Муавии», пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Ты попросила у Аллаха предопределенные сроки, подсчитанные дни и распределенный удел. Всевышний Аллах не передвинет ничего ни вперед срока, и не оставит ничего после срока. Было бы лучше, если бы ты попросила у Аллаха спасти тебя от мук ада и мук в могиле». (Сообщение Муслима.)
21. و لم يَخفَ عليه شيءٌ قبلَ أن يخلقَهم، و علِم ما هم عاملون قبلَ أن يخلقَهم
21-текст: Не было ничего неизвестного для Аллаха перед тем, как Он сотворил создания. Всевышний Аллах знал перед тем, как создать их, что они совершат

Комментарий: Всевышний Аллах знает все произошедшие, не произошедшие, все происходящие события и события, которые произойдут в будущем, а также то, как они произойдут. Эти слова опровергают убеждение рафизитов и кадаритов. Они говорят: «Аллах не знает вещь, которую Он создает, до ее создания». Это убеждение недействительно, неверно.

 (Ахмад аль-Хилал, да смилуется над ним Аллах, проживший в 234-311-годах хиджры, в своей книге “Ас-суннату лиль-Хилал” пишет следующее: `Абдуллах ибн Ахмад говорил: “Я спросил своего отца (Ахмада бин Ханбала): “Кто такой рафизит?”. Он ответил: “Тот, кто ругает и оскорбляет Абу Бакра и Умара, да будет над ними милость Аллаха”. Цепочка передатчиков этого сообщения достоверна. 

Куртуби, да смилуется над ним Аллах, в своем комментарии к Корану говорит следующее: «Рафизиты делятся на 12 групп: Алавиты, Амриты, Шиитқ, Исхакитқ, Навуситы, Имамиты, Зайдиты, Аббаситы, Танасухиты, Радж`иты, Ла`инитқ, Мутабарриситы. Тому, кто желает ознакомиться с убеждениями данных групп, я рекомендую обратиться к 158-странице 4-тома комментария Куртуби.)         
 22. و أمَرَهُمْ بـِطاعَـتِهِ، و نـَهاهُمْ عَن مَعْصِيَـتِهِ

22-текст: Всевышний Аллах приказал Своим созданиям повиноваться Ему и запретил им совершать грехи
Комментарий: Ат-Тахави, да смилуется над ним Аллах, привел после текстов о создании и предопределении тексты о повелениях и запретах. Здесь имеется указание на то, что Всевышний Аллах создал творения лишь  для того, чтобы они поклонялись Ему. Это подобно тому, как сказал Всевышний Аллах:

} و ما خلقت الجن و الإنس إلا ليعبدون {سورة الذاريات:56

(“Всевышний Аллах говорит, что создал своих рабов для того, чтобы они поклонялись Ему  одному, не придавая Ему сотоварищей. Кто будет повиноваться Аллаху, тому Аллах даст награду сполна. Кто станет грешником, того Аллах подвергнет тяжелым мукам”. Комментарий Ибн Касира, да смилостивится над ним Аллах).  

23.و كُلّ شَيْءٍ يَجْري بتـَقـْدِيرهِ ومَشِيئـَتِِهِ، و مَشِيئَتـُه تـَنْـفـُذ، لا مَشِـيئَة لِلعِبادِ، إلا ما شَاءَ لَهُم، فـَما شَاءَ لَهُم كان، و ما لَمْ يَشـَأ لَمْ يَكـُنْ
23-текст: Каждая вещь происходит по предопределению и воле Аллаха. Его воля обязательно исполняется. Для рабов нет Воли: происходит лишь то, что для них пожелал Аллах. Таким образом, что Аллах пожелал для своих рабов, то произойдет (беспрепятственно), а чего Он не пожелал, того (никогда) не произойдет (даже если все создания соберутся вместе и попытаются воспрепятствовать этому).
Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 29-аяте суры «Скручивание» следующее:

}و ما تشاءون إلا أن يشاء الله رب العالمين {التكوير:29

(Ибн Касир, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный аят так: “Вы пожелаете, только если пожелает Аллах, Господь всех миров. Воля – не в ваших руках. Кого Аллах пожелает наставить на правильный путь, тот обязательно будет наставлен. Кого Аллах пожелает ввести в заблуждение, тот, несомненно, свернет с него. Все эти дела зависят от Всевышнего Аллаха – Господа всех миров. Суфйан ас-Саври передает от Са`ида ибн `Абдуль-`азиза, а тот – от  Сулеймана ибн Мусы, что тот сказал: “Когда был ниспослан аят (о том, что Коран будет примерным напоминанием для того), кого Аллах пожелал направить на правильный путь, Абу Джахль сказал: “Все дело - в наших руках. Если захотим, то будем на правильном пути, а если не захотим, то не будем”. Тогда Всевышний Аллах ниспослал вышеуказанный аят “Вы пожелаете, только если пожелает Аллах, Господь всех миров”.)       

Этот и подобные ему аяты являются доказательством убеждения приверженцев Сунны и единой общины о том, что желание Аллаха исполнится, а то, чего Он не пожелает, то не исполнится. Как может происходить во владении Аллаха то, чего Он не желает?! (Му`тазилиты) говорят, что якобы Аллах пожелал, чтобы неверный стал верующим, а тот не захотел этого и стал неверным. Желание неверного стало превыше воли Аллаха!!! Есть ли человек, более заблудший и более погрязший в болоте неверия, чем человек, сказавший это?! Аллах Превелик над тем, что говорят эти лица.  

Вахб ибн Мунаббах, да смилуется над ним Аллах, сказал: “Когда я (с чрезмерностью) рассматривал вопрос предопределения, то пришел в изумление. Затем я опять рассмотрел этот вопрос и опять изумился. Тогда я пришел к выводу, что самые знающие в вопросе предопределения – это те, кто удерживает себя (не полагаясь в этом вопросе на свой разум, не впадая в крайность). А самые невежественные в этом вопросе – это те, кто много говорит на эту тему”. (Вахб ибн Мунаббах, да смилостивится над ним Аллах, родился в 34-году хиджры, во времена правления `Усмана, да будет доволен им Аллах. Он бқл последователем-таби`ином, учившимся у Ибн `Аббаса, Абу Хурайры и других сподвижников. Ахмад, да смилуется над ним Аллах, сказал об этом человеке следующее: “Вахб ибн Мунаббах был славным человеком из племени персов”. Некоторые передают, что один из жестоких правителей замучил до смерти Вахба ибн Мунаббаха. Да будет милость Аллаха над ним! Эти данные взяты из книги “Сияру а`лаамин-нубала” аз-Захаби, да смилуется над ним Аллах.) 

24. يَهدي مَن يَشاءُ، و يَعصِمُ و يُعَافِي، فـَضلا، و يُضِلّ مَن يَشاء، و يَخذلُ و يَبتلِي، عَدْلا
24-текст: Всевышний Аллах Своей милостью наставляет на истинный путь того из своих рабов, кого Он пожелал, оберегает его от заблуждения и смуты. Аллах Своей справедливостью вводит в заблуждение того из своих рабов, которого Он пожелал, не оберегает его от сомнений и низвергает его в пучину смут (испытаний).

Комментарий: Эти слова опровергают убеждение течения му`тазилитов. Они сказали: Наставление на путь истины ("хидая") со стороны Аллаха означает разъяснение истинного пути. (Это понятие неверно. Ученые приверженцев Сунны делят два вида наставления на путь истины: 1. "Хидая-тавфик" - наставление на правильный путь. 2. Разъяснение истинного пути. Когда Всевышний Аллах дарует Своему рабу веру, то говорится, что Он наставил его на верный путь. Это и есть первый вид наставления ("тавфик"). Подобное наставление возможно только со стороны Аллаха. Никто, даже пророк и ангел не могут дать веру и наставить кого-либо по своему усмотрению. Второй вид наставления – разъяснение правильного пути – могут совершать пророки и ученые.) Ибо наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, разъяснял истинный путь людям, которых он любил и которых он не любил. Всевышний Аллах говорит в 56-аяте суры "Рассказ": 

 }إنك لا تـَهدِي مَن أحبَبْتَ و لكنَّ الله يَهدي مَن يـَشاء {القصص: 56

(Саади, да смилуется над ним Аллах, комментирует этот аят следующим образом. «О Мухаммад, ты не сможешь наставить на прямой путь кого-либо, даже если он будет твоим самым любимым человеком. Поскольку создания не способны наставить на путь истинный ("хидая-тавфик"), дать сердцу веру. Это только в руках Аллаха. Он наставляет на верный путь того из Своих рабов, кого Он пожелает. Только Аллах знает, кто достоин, способен к наставлению на прямой путь. Поэтому только Он знаючи наставляет на правильный путь. Того же из Его рабов, кто не способен, не достоин наставления на путь истины, Он оставляет в заблуждении”.)

Всевышний Аллах говорит в 13-аяте суры «Земной поклон»:

 }و لو شِئنا لآتـَينا كلَّ نـَفس هُداها{  السجدة: 13

(Смысл этого аята Саади комментирует так: “Всевышний Аллах говорит: Если бы Мы захотели, то направили бы на истинный путь всех. Однако мудрость Аллаха воспротивилась тому, чтобы все были на верном пути.)

Он говорит в 31-аяте суры “Завернувшийся” следующее:

 }يضل الله من يشاء و يهدي من يشاء{ المدثر:31

(Смысл: “Аллах вводит в заблуждение того из Своих рабов, кого пожелает, и ведет на прямой путь того из Своих рабов, кого пожелает”.)

 25. و كلـُّهُم يـَتـَقـَلـََّبُون فِي مـَشِيئتِه، بَينَ فـَضلِه و عَدلِه
25-текст: Все создания находятся в рамках воли Аллаха, живут между Его милостью и справедливостью
Комментарий: Всевышний Аллах говорит: 

}هو الذي خلقكم فمنكم كافر و منكم مؤمن {التغابن: 2

(Саади, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный аят так: Всевышний Аллах, упоминая, что сотворил создания, извещает, что сделал кого-то неверным, а кого-то верующим. Становление всех людей неверными или верующими зависит от предопределения Аллаха.) Кого Всевышний Аллах наставил на истинный путь, то произошло благодаря Его милости. Хвала Аллаху! Кого Он ввел в заблуждение, так это благодаря Его справедливости. Хвала Аллаху!  

26. و هو مُتـَعالٍ عن الأضداد و الأنـْدَاد
26-текст: Всевышний Аллах обладает Превыше противящихся и подобных
Комментарий: Нет никого, кто бы воспротивился Всевышнему Аллаху. Что Он пожелает, то сбудется, а чего не пожелает, то никогда не произойдет. Нет ничего, что сравнилось бы с Ним, было бы похоже на Него. Всевышний Аллах говорит в 4-аяте суры «Очищение веры»: 

 }و لم يـَكن له كـُفـُوًا أحَدٌ  {الإخلاص: 4

(Табари да смилуется над ним Аллах приводит следующий текст в комментарии к этому аяту: “Когда многобожники (придающие Аллаху сотоварищей) попросили пророка, да благословит и приветствует его Аллах: “Ознакомь нас с родом твоего Господа”, Всевышний Аллах ниспослал следующие аяты: “Скажи, Он – Аллах, Единый. Aллax Самодостаточный (не нуждается в чем-либо). Он нe poдил и нe был poждeн, и нeт никого, равного Eмy!” Это потому, что любое родившееся существо обязательно умрет, и каждое умирающее существо оставляет за собой наследство. А Всевышний Аллах никогда не умрет, не оставит наследства, и нет никого, равного Ему. Ничто никак не похоже на Него ни в Его сущности, ни в именах, ни в качествах, ни в действиях.) 

Эти слова стали доказательством против му`тазилитов, сказавших, что «раб Аллаха сам создает свои действия». 

27. لا رَادَّ لِقـَضائِه، و لا مُعَقـِّبَ لحُكمِه، و لا غالِبَ لأمْرهِ
27-текст: Нет ничего, что отвергало бы приговор Всеышнего Аллаха, задерживало бы его и возвеличивалось бы над Его приказом
Комментарий: Ибо Всевышний Аллах - Единственный Всемогущий. (Имя Аллаха "Каххар" - Всемогущий означает, что Он превосходит создания своей властью и могуществом. Захотят создания этого или не захотят, Он является превосходящим.)
28.   آمـَنـَّا بـِذلك كُلـِّهِ، و أيقـَنـَّا أنَّ كلا مِن عِنده
28-текст: Мы уверовали во все вышеупомянутые убеждения и в нашем сердце установилось убеждение, что всё – от Аллаха.

Комментарий: Процесс настаивания воды в водоеме до прозрачного состония, называется «ийкон». Вера в вышеупомянутую доктрину о том, что всё происходит по воле и предопределению Аллаха, установилась в нашем сердце, как прозрачная вода устанавливается в водоеме.

29.   و إن مُحمَّدا عَبدُه المُصْطفى، و نـَبيـّه المُجْـتـَبى، و رَسوله المُرتـَضى
29-текст: Несомненно, Мухаммад – избранный раб Аллаха, Его пророк и посланник, которым Он доволен
Комментарий: Созданное существо достигает совершенства, только исполняя обязанности раба. Чем больше человек выполняет свои обязанности раба, тем его совершенство становится больше, а его уровень возвышается. Всевышний Аллах в самых славных упоминаниях назвал лучшего из людей и предводителя пророков Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, рабом. Ибо человек никогда не перестанет быть рабом Аллаха. Когда уровень человека, совершающего благие деяния, возвышается, и про него говорят, что он прекрасно выполняет свои  обязанности раба, это не является уничижением, а наоборот, является прославлением. (Сегодня, когда Ислам процветает, нет необходимости предоставлять доказательства тому, что наш пророк Мухаммад, да благословит и приветствует его Аллах, является пророком.) 

30.   و إنه خـَاتــَم الأنبياءِ
30-текст: Мухаммад, да благословит и приветствует его Аллах, является последним из пророков
Комментарий: Всевышний Аллах говорит следующее:

 }ولكنْ رَسولَ الله و خاتـَمَ النـَّبيينَ { الأحزاب: 40

(Табарий комментирует смысл данного аята следующим образом: “(Мухаммад, да благословит и приветствует его Аллах) является посланником Аллаха и последним из пророков. После этого человека была поставлена печать пророчеству. После нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, до самого Судного дня никому не будет дано пророчество”.)

عن أبي حازم قال: قاعدت أبا هريرة خمس سنين فسمعته يحدث عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: "كانت بنو إسرائيل تسوسهم الأنبياء كلما هلك نبي خلفه نبي وإنه لا نبي بعدي". صحيح البخاري ج: 3 ص: 1273

Передается от Абу Хазима, который говорил: "Я в течение пяти лет участвовал в собраниях Абу Хурайры. Я слышал от него хадис, который он передал от пророка, да благословит и приветствует его Аллах, что он сказал: ”Сынами Исраила (Якуба, Иакова), которые являются потомками, мир ему, руководили пророки. Когда умирал один пророк, на его место приходил другой. После меня же нет пророка. (Я – последний из пророков).”

   و عن ثوبان قال: قال رسول الله صلى الله عليه و سلم: "وإنه سيكون في أمتي ثلاثون كذابا كلهم يزعم انه نبي وإني خاتم النبيين لا نبي بعدي" صحيح ابن حبان ج: 16 ص: 221
Передается от Савбана, да будет доволен им Аллах, что он сказал: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Скоро в моей общине появятся тридцать отъявленных лжецов. Каждый из них будет претендовать на пророчество. Я – последний из пророков. После меня пророков не будет».

(Эти слова будут доказательством против каждого лжеца, претендующего на пророчество после нашего пророка, в частности против Ахмада Кадияни и тех, кто следует ему.) 
31. و إمامُ الأتقِياء
31-текст: Наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, является предводителем праведных (богобоязненных)

Комментарий: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, является предводителем, которому необходимо следовать. Всевышний Аллах направил его только для того, чтобы ему следовали. Всевышний Аллах говорит в суре «Семейство Имрана»:

 }قل إن كنتم تحبون الله فاتبعوني يحببكم الله { آل عمران: 31

Смысл: “О Мухаммад, скажи, если вы любите Аллаха, то следуйте за мной. Тогда Аллах будет любить вас”.

Кто будет следовать нашему пророку, да благословит и приветствует его Аллах, тот войдет в ряды богобоязненных.

32. و سَـيـِّدُ المُرسَـلِين
32-текст: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, является предводителем посланников

В хадисе, переданном Тирмизи, Ибн Маджа и Ахмадом, да смилуется над ними Аллах, наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

 }أنا سَـيّدُ ولدِ آدَمَ و لا فـَخْرَ {رواه الترمذي، و ابن ماجه، و أحمد

Смысл: “Я – предводитель детей Адама, но не горжусь этим”. 

33. و حَبـِيبُ رَبّ العَالـَمين
33-текст: Мухаммад - да благословит и приветствует его Аллах - любимый раб Господа миров

Комментарий: Посланник Аллаха является не только любимым рабом Аллаха, но и Его возлюбленным ("халилом"), поскольку людей, которых Аллах любит, много. Однако халилами являются только наш пророк и Ибрахим, да благословит и приветствует их Аллах. В хадисе, переданном Муслимом да смилуется над ним Аллах, посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, говорит:

} إنَّ اللهَ اتـَّخـَذنِي خليلا كما اتـَّخَذ إبراهيم خليلا {رواه مسلم
Смысл: “Несомненно, Аллах сделал меня халилом так же, как он сделал халилом Ибрахима”. (Халилом называется тот, кого, всецело полюбив, сделали другом).

34. و كلّ دَعوًى النـُبـُوَّة بَعدَه فـَغـَيّ و هَوًى
34-текст: Каждое претендование на пророчество после нашего пророка Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, является заблуждением и повиновением желаниям
Комментарий: (Тот, кто будет претендовать на пророчество после Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, или назовет кого-либо другого пророком, несомненно, станет неверным. Тот, кто подтвердит его утверждения, также станет неверным. Он станет неверным, даже если он будет колебаться (сомневаться) в этом вопросе. Тот, кто уверовал в то, что после Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, не будет никаких пророков, является верующим. Да, иногда после него будут приходить лжецы, претендующие на пророчество. Они будут совершать неестественные действия. Будут также люди, следующие за ними. Однако они быстро опозорятся, и их дело не дойдет до конца. Это произошло со всеми, кто после нашего пророка утверждал, что он является пророком. Да будут благословения и приветствия Аллаха нашему пророку Мухаммаду. На основе комментария Хумаййиса.)

35. و هو المَبعُوث إلى عَامَّة الجنِّ و كافـَّة الوَرَى، بالحَقِّ و الهُدَى، و بالنـُور و الضِيَاء   

35-текст: Наш пророк Мухаммад, да благословит и приветствует его Аллах, является самым великим пророком, направленным общине джиннов и всем людям с истиной и светом

Комментарий: Пророки, жившие до посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, были направлены только своим народам. Мухаммад же, да благословит и приветствует его Аллах, был направлен всем джиннам и людям.

Доказательством тому, что он был направлен джиннам, является 31-аят суры «Пески»:

 }يا قومنا أجيبوا داعي الله { ألأحقاف: 31

(Смысл этого аята Суюти, да смилуется над ним Аллах, в комментарии к Корану под названием «Джалалайн» разъясняет так: «Когда джинны услышали Коран, они сказали своей общине: "О наша община, ответьте на призывы Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, призывающего к вере и уверуйте в него".) 

Основанием же тому, что он был направлен всем людям, является следующий аят суры “Сабаъ”:
} و ما أرسلناك إلا كافة للناس بشيرا و نذيرا { سبأ: 28

(Смысл аята Табари комментирует следующим образом: “Всевышний Аллах говорит: "О Мухаммад, Мы не направили тебя только для твоего народа, придающего Аллаху сотоварищей. Мы направили тебя для всех людей – арабов и неарабов, краснокожих и чернокожих. Мы направили тебя благовестником для повинующихся тебе и предостерегающим от огня ада тех, кто обвиняет тебя во лжи.)   

Сам пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал в хадисе, переданном Имамом Бухари: “(Прежде) пророки направлялись лишь для своего народа. Я же направлен всем людям”. (Передали Бухари и Муслим.)
 36. و إنّ القرآن كلامُ الله، مِنهُ بََدا بلا كَيفيَّـة قولا، و أنزلـَهُ على رَسُولِه وَحْيًا، و صَدَّقـَهُ المُؤمنـُون عَـلى ذلك حَقـًا، و أيْقـَنـُوا أنـَّهُ كَلامُ الله تعالى بالحَقـِيقـَةِ، لـَيسَ بمَخلـُوق كَـكَـلام البَـريَّـةِ، فـَمَنْ سَمِعَهُ فـَزَعَمَ أنـَّهُ كَلامُ البَـشَر فـَقـَدْ كَفـَرَ، و قـَدْ ذمَّهُ الله و عَابَهُ و أوْعَدَهُ بسَقـَرَ حَيثُ قال تعالى:) إنْ هـَذا إلا قـَوْلُ البـَشَر (المدثر 25. عَـلِمْـنا و أيْقـنـَّا أنَّه قـَولُ خـَالِـق البـَشَر، و لا يُـشبهُ قـَولَ البَـشَر
36-текст: Несомненно Коран – слово Аллаха. Оно явилось (истинным, а не метафорическим) словом от Него, и нам неясно, как оно явилось. Всевышний Аллах ниспослал его Своему посланнику в качестве откровения. Верующие признали его истиной. Вера в то, что Коран действительно является словом Всевышнего Аллаха, укрепилась в их сердцах. Коран не был создан, как созданы слова творений. Кто, услышав его, станет утверждать, что это – слово человека, несомненно, станет неверным. Аллах осудил подобного человека, обвинил его и уготовил ему Ад. Аллах сказал следующее: “Скоро я водворю в Преисподнюю того, кто сказал, что Коран - не слово Аллаха, а слова людей”  (“Завернувшийся”: 25-26). После того, как нам стало ясно, что Всевышний Аллах уготовил такому человеку Преисподнюю, мы, несомненно, узнали, что Коран является словом Создателя человечества, не похожим на слова людей, и в нашем сердце укрепилась вера.

Комментарий: Данный текст считается великим правилом и одним из самых важных основ религии. Многие группы людей попали в заблуждение в этом вопросе. Текст, приведенный Тахави, является истиной. Всевышний Аллах говорит, и это, несомненно. Мы признаем и веруем в то, что у Него есть качество речи. Мы не знаем, как говорит наш Господь, Пречистый от недостатков и Великий. Эти слова делают недействительными утверждения му`тазилитов, согласно которым Коран – это не слово Аллаха, а творение. Следующее и многие другие доказательства отвергают их убеждение.  Всевышний Аллах говорит:

}و كلم الله موسى تكليما {النساء: 164

Смысл: (“Аллах сказал Мусе” означает, что Он обратился к нему Своими словами. Из комментария Табари.)
 37.  و مَنْ وَصَفَ اللهَ بمَعْنـًى مِنْ مَعَانِي البَـشر، فـَقـَدْ كَـفـرَ. مَنْ أبْصَرَ هذا اعْـتـَبَرَ. وَ عَنْ مثل قـَوْل الكُفـَّار انـْزَجَرَ. عَـلِمَ أنـَّهُ بصِفـَاتِهِ ليسَ كَالبَشَر
37-текст: Кто придаст Аллаху одно из качеств, присущих человечеству, несомненно, станет неверным. Кто обратит на подобного человека внимание, тому это будет примером: он будет удерживаться от слов, подобных словам этих неверных, и будет знать, что Всевышний Аллах в своих совершенных качествах не похож на людей
Комментарий: Тахави, да смилуется над ним Аллах, после текста о том, что Коран является истинным словом Аллаха, напоминает, что Всевышний Аллах в своих качествах не подобен человеку. Аллах говорит, но не подобно человеку. Ничто не похоже на Аллаха, и ничто не может сравниться с Ним. Ничто никак не похоже на Аллаха ни в Его сущности, ни в Его именах, ни в Его качествах и ни в Его действиях. Он является Слышащим все звуки и Всевидящим.

Тот, кто отрицает качества Аллаха, становится поклоняющим несуществующей вещи. Тот, кто уподобляет Его качества качествам созданий, становится поклоняющимся идолу.

38. و الرُؤْيَة حَـقٌ لأهْـل الجَـنَّةِ، بغـَيْر إحَاطةٍ و لا كيْفيَّةٍ، كَمَا نـَطقَ بهِ كِتابُ رَبِّـنـَا}: وُجُوهُ يَومَئِذٍ نـَاضِرَة إلى رَبِّهَا نـَاظِرَة{ القيامة: 22-23. و تـَفـْسِيرُهُ عَـلى مَا أرَادَ اللهُ تعالى و عـَلِمَهُ، و كُلّ مَا جَاءَ فِي ذلك مِنْ الحَدِيثِ الصَحِيح عَـنْ رَسول اللهِ صلى الله عليه و سلم فـَهُوَ كَمَا قالَ، و مَعْـنـَاهُ عَـلى مَا أرَادَ، لا نـَدْخـُلُ فِي ذلك مُتـَأوِّلِـينَ بآرَائِنـَا و لا مُتَوَهِّمِـيـنَ بأهْوَائِنا، فإنـَّهُ مَا سَـلِمَ فِي دِينِهِ إلا مَنْ سَـلـَّمَ لِلّهِ عَـزَّ  و جَـلَّ و لِـرَسُولِهِ صلى الله عليه و سلم. و رَدَّ عِلـْمَ مَا اشْـتـَبَهَ عَـلـَيهِ إلى عَالِمِهِ
38-текст: То, что обитатели рая увидят Аллаха, является истиной. Они увидят Его без всеобъемлющего охвата, и нам неясно (каким образом, они увидят Его).  
(Смысл выражения «без всеобъемлющего охвата»: когда верующие увидят Аллаха в Судный день, их глаза не смогут охватить Его из-за Его величия. Глаза же Аллаха охватят все создания. Приведено из комментария Табари). В книге нашего Господа по этому вопросу есть следующие аяты: (комментарий Табари, да смилуется над ним Аллах) “В Судный день счастливые лица, наслаждаясь благами, в прекрасном виде будут взирать на своего Господа!” “Судный день” 22-23-аяты.  Вопрос о видении Аллаха в Судный день оставляется в Его ведение, а также все достоверные хадисы, переданные от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, принимаются так, как он сказал и как он хотел (имел ввиду, вместо того, чтобы полагаться на несовершенные умы). Мы не будем по-своему понимать эти вопросы доктрины, в которых нельзя полагаться на ум, и не будем по своему желанию углубляться в предположения. Ибо человек не сможет остаться здравым в своей религии, если он не будет повиноваться Аллаху и Его посланнику, да благословит и приветствует его Аллах, и не будет полагаться на Знающего (обращаться к Знающему) в вопросах, которые непостижимы его умом.

Комментарий: Джахмиты, му`тазилиты и некоторые хавариджы, последовавшие им, а также имамиты выступили против этой чистого убеждения о видении Аллаха. Книга и Сунна делают недействительными их утверждения. Сподвижники, их последователи, знаменитые имамы Ислама, ахл аль-хадис, а также считающие себя приверженцами Сунны и Единой общины группы ахль аль-калама, подтверждают видение Всевышнего Аллаха. И это – истина.
Этот вопрос является одним из самых почетных и великих вопросов основ нашей религии. (Нельзя, полагаясь на ум в вопросах доктрины, принимать на веру те из них, которые постижимы умом, и отвергать, изменяя их смысл, те, которые этим умом не постижимы. Ум не является критерием убеждения. В доктрину необходимо повиноваться и уверовать.)  

Всевышний Аллах говорит в 26-аяте суры «Юнус»:

}للذين أحسنوا الحسنى و زيادة{ يونس: 26

Смысл: «Тем, которые творили добро, уготовано Наилучшее (Рай) и добавка». Наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, в сообщении Муслима, да смилуется над ним Аллах, прокомментировал слово «зийада» (добавка) как взирание на Лик Аллаха в Последнем мире. Кроме того, в хадисе, переданном Бухари, он сказал: «Скоро вы увидите своего Господа так же, как видите луну. Вы не будете состязаться и спорить во взирании на Него». Взирание на Аллаха является самым великим благом из благ обитателей рая. Хадисы, переданные от нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, по этому вопросу, достигли степени "мутаватыр" (хадисы, которые переданы от одной группы передатчиков другой группе, при передаче которых невозможно договориться о лжи).

(Те, кто впал в заблуждение, сказав, что мусульманин, совершивший большой грех, станет неверным, называются хариджитами-хавариджами. Ученый мухаддис Абдурраззак, да смилуется над ним Аллах, в своей книге «Мусаннаф» приводит следующее сообщение: «После того как `Али, да будет доволен им Аллах, казнил хавариджей (после войны с ними вследствие их вероломства и насилия), у него спросили: “О амир верующих, хариджитқ – неверные?” Он ответил: “Они избежали неверия”. “Тогда они - лицемеры?” “Лицемеры очень мало упоминают Аллаха. Они же много вспоминают об Аллахе”. “Тогда кто же они?” “Они, поддавшись соблазну, стали слепыми (и глухими и совершили насилие, стали воевать с нами. Поэтому мы казнили их)». Ибн `Абдульбарр, да смилуется над ним Аллах, передает: «`Абдуллах ибн `Умар сказал о хавариджах: “Они – худшие из народа. Они применили аяты, ниспосланные о неверных, к верующим». 
Куртуби, да смилостивится над ним Аллах, в своем комментарии пишет о хавариджах следующее: «Харуриты-хавариджы делятся на двенадцать групп: Азракиты, Ибадиты, Са`лабиты, Хазимиты, Халфиты, Кавзиты, Канзиты, Шамрахиты, Ахнаситы, Хукмиты, Му`тазилиты и Маймуниты». Моему брату, пожелавшему познакомиться с доктриной этих групп, я рекомендую обратиться к 158-странице 4-тома комментария Куртуби.)

(Заблудшая секта Имамитов верует в то, что Мир не может стоять без имама, из потомков Хусана. А имаму дает знания Джибрил, мир ему. После его смерти, на его место, якобы, ставится другой.)

 39. و لا تثبت قدم الإسلام إلا على ظهر التسليم و الاستسلام
39-текст: Поступь Ислама становится твердой повиновением перед Всевышним Аллахом и следованием шариату Его посланника, да благословит и приветствует его Аллах 

Комментарий: Только тот человек, который повиновался указаниям Корана и Сунны, подтвердил их и подчинился им, не противился им своими желанием, сомнениями, мыслями и умом, будет твердым в истине Ислама и правильным в вере. Бухари передал от Ибн Шихаба аз-Зухри (да будет над ними милость Аллаха!), что он сказал: “Пророчество – от Аллаха. Довести до сведения – (задача) посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах.  На нас же лежит обязательство подчиниться”.
 40. فـَمَنْ رَامَ عِلـْمَ مَا حُظـِّرَ عَـنـْهُ عِلـْمُهُ، و لمْ يَـقـْنـَعْ بالتـَّسْلِيم فـَهْمُهُ، حَجَبَهُ مَرَامُهُ عَـنْ خـَالِص التـَّوْحِيدِ، و صَافِي المَعْرفـَةِ، و صَحِيح الإيمَان، فـَيَتـَذبْذبُ بَيْنَ الكُفـْر و الإيمَان، و التـَّصْدِيق و التـَّكْذِيب، و الإقـْرَار و الإنـْكَار، مُوَسْوَسًا تـَائِهًا، شَاكـّا، لا مُؤْمِنـًا مُصَدِّقـًا، و لا جَاحِدًا مُكَذبًا"
40-текст: Тот, кто совершит намерение изучить запрещенное знание, чей разум не удовлетворится повиновением, его цель преградит его от истины тавхида, чистого знания и правильной веры. Тогда он потеряет путь, оставшись меж неверием и верой, подтверждением и отрицанием, признанием и отвержением, будет блуждать с навязчивыми мыслями и сомнением. Он – ни подтвердивший верующий,  ни отрицающий неверующий.

Комментарий: Данный текст еще раз утверждает, что запрещено, не зная, говорить об основах религии и других вещах. Всевышний Аллах говорит:

} و لا تقف ما ليس لك به علم، إن السمع و البصر و الفؤاد كل أولئك كان عنه مسؤولا {الإسراء: 36

Смысл аята Табари, да смилуется над ним Аллах, комментирует следующим образом: “Не говори людям о том, о чем ты не знаешь. Несомненно, ухо, глаз и сердце – все они будут в ответе. Т.е., Всевышний Аллах спросит у этих органов, что совершал их хозяин. В Судный день ухо будет спрошено о том, что слышало, глаз – о том, что видел, а сердце – о том, во что верило. 

(Под запрещенным знанием в данном тексте имеется ввиду "гайб" - потусторонние, скрытые знания. Их знает только Аллах. Некоторые из них Он сообщает тому посланнику, которому пожелает. Нельзя стараться овладеть сокрытым. Никто и не сможет овладеть им. Занятие философией тоже относится к этому.) Передается от Абу Юсуфа, который был самым лучшим учеником  Абу Ханифы, да будет над ними милость Аллаха, он говорит: “Знать калам-философию - мракобесие. Отвернуться же от философии, считая ее неправильной, является знанием. Кто будет  стремиться получить знания путем калама-философии, тот будет зындыком. (Зындык – тот, кто не верит в Судный день и не верит в единобожие Аллаха.) 
 41. وَ لا يَصِحّ الإيمَانُ بالرُؤْيَةِ لأهْـل دَار السَّلام لِمَنْ اعْـتـَبَرَهَا مِنـْهُمْ بوَهـْم، أو تـَأوَّلهَا بفـَهْم، إذ كَانَ تَـأويلُ الرُؤْيَةِ- و تـَأويل كُلّ مَعْنـًى يُضَافُ إلى الرّبُوبيَّةِ- بتـَرْكِ التـَّأويل، و لـُزُوم التـَّسْلِيم، و عـَلـَيْهِ دِينُ المُسْلِمِينَ
41-текст: Не будет правильной вера человека в то, что обитатели рая увидят Аллаха, если он отнесется к этому предположением, (что они увидят Его таким-то и таким-то образом). Также неправильной будет вера человека в этом вопросе, если он интерпретирует его своими знаниями, ибо запрещено человеку представлять вопрос видения Аллаха своим разумом и предположениями. Вообще, запрещено измерять и понимать любое качество, присущее Аллаху, своим умом и предположениями. Нет другого пути, как подчиниться этим вопросам доктрины (которые непостижимы человеческим умом). На этом построена религия мусульман.

Комментарий: Тахави, да смилуется над ним Аллах, в этом тексте опровергает утверждение му`тазилитов и их единомышленников. Они отрицают видение Аллаха. Кроме того, этот текст опровергает утверждения групп, которые уподобляют Аллаха созданиям.

 42. و مَنْ لـَمْ يَتـَوَقَّ النـَّفـْيَ و التـَّشْبيهَ، زَلَّ وَ لمْ يُصِبْ التـَّنـْزيهَ
42-текст: Тот, кто не удержит себя от отрицания качеств Аллаха и других вопросов вероисповедания, а также от уподобления Его качеств качествам созданий, тот свернет с правильного пути и не сможет (в своем убеждении) считать Аллаха Пречистым от недостатков.

Комментарий: Отрицание и уподобление, упомянутые в тексте, являются болезнями души, ибо болезни души бывают двух видов: болезнь сомнения и болезнь похоти. Эти болезни упомянуты в Коране. Болезнь сомнения хуже болезни похоти, поскольку если похоть удовлетворена, есть надежда на излечение от этой болезни. Однако в случае болезни сомнения, если Аллах не смилостивится над больным, для него нет излечения. Отрицание или уподобление является болезнью сомнения.   

} ليس كمثله شيء، و هو السميع البصير {الشورى:  11

(“Ничто из созданий Всевышнего Аллаха не похоже на Него и не может сравниться с Ним. Пусть это подобие будет в Его сущности, именах, качествах или действиях, ничто не подобно на Него. Из комментария Саади.)

43. فإنََّ رَبـَّنـَا جلّ و عَلا مَوصُوفٌ بـِصِفـَاتِ الوَحْدَانِـيَّةِ، مَـنـْعُوتٌ بنـُعُوتِ الفـَرْدَانِيَّةِ، ليْسَ فِي مَعْـنـَاهُ أحَدٌ مِنَ البَـريَّةِ
43-текст: Ибо наш Всевышний Господь единственен в Своих качествах. Ни у кого из Его созданий нет Его качеств

Комментарий: Тахави, да смилуется над ним Аллах, взял данный текст из суры «Очищение веры». Смысл суры: “Cкaжи: "Oн - Aллax Единый. Aллax Самодостаточный (не нуждается в чем-либо). Он нe poдил и нe был poждeн, и нeт никого, равного Eмy!" 

44. و تـَعَالـَى عَن الحُدُودِ وَ الغـَايَاتِ، وَ الأرْكَان وَ الأعْضَاءِ وَ الأدَوَاتِ، لا تحويه الجِهَاتُ السِّتُ كَسَائِر المُبْـتـَدَعَاتِ
44-текст: Всевышний Аллах превыше границ, высот (высших границ), углов, органов, орудий труда – устройств, приносящих пользу и ограждающих от вреда. Шесть сторон не охватывают Его, как охватывают созданий

 Комментарий: Наши предшественники единогласны в том, что человечество не знает границ Аллаха, а также не может ограничить какое-либо из Его качеств. Абу Давуд Таялуси, да смилуется над ним Аллах, сказал: “Суфйан, Шу`ба, Хаммад бин Зайд, Хаммад бин Салама, Шарийк и Абу Авана (да смилостивится над ними Аллах!) не ограничивали, не уподобляли и не сравнивали Аллаха. Они передавали хадисы, не говоря: «Каким образом?» Когда им задавали вопрос, они отвечали хадисами”. Далее идет текст Тахави: «Всевышний Аллах сделал Свои создания неспособными охватить Его». Из этого становится ясно, что никто не может ограничить Аллаха. Аллах превыше этого. Всевышний Аллах отделен от созданий, вне их (не смешан с ними). Когда `Абдуллаха ибн Мубарака, да смилуется над ним Аллах, спросили: “Что мы знаем о нашем Господе?”, он ответил: «Всевышний Аллах находится над Троном, отделен от созданий».

Абу Ханифа, да смилуется над ним Аллах, в книге “Фикх аль-Акбар” говорит следующее: “Согласно тому, как Аллах описал Себя в Коране, у Него есть рука, лицо и нафс (Нафс - атрибут Аллаха, о котором упомянуто в Коране; см. «Трапеза-116»: "И вот сказал Аллах: "О Иса, сын Марйам! Говорил ли ты людям: "Примите меня и мою мать двумя богами кроме Аллаха?"'. Он сказал: "Пречист Ты! Как я мог сказать то, на что не имею права? Если я сказал такое, Ты знал бы об этом. Ты знаешь то, что у меня в душе, а я не знаю того, что у Тебя в Душе (фи нафсика). Воистину, Ты - Ведающий сокровенное".) Это – качества Аллаха, и создания не знают их истины. Неправильно говорить, что рука Аллаха – это Его могущество и благо, поскольку при этом происходит отрицание Его атрибута”.

Данный текст делает недействительным убеждение секты "мушаббиха". Они утверждают, что Аллах состоит из тела, частей и органов. Всевышний Аллах Превыше подобных недостатков. 

(Всевышний Аллах чист и превыше границ и высот (высших границ, точек). У Него нет какой-либо границы, ограничивающей его, и какой-либо высшей точки, имеющей конец. Однако это не означает, что Всевышний Аллах смешан с созданиями. На самом деле, Он отделен от них и находится вне них. Также Аллах не имеет таких недостатков, как органы, не имеет орудий труда, какими пользуются Его рабы, орудий, используемых для получения пользы и устранения вреда. Он превыше этих недостатков. Шесть сторон не охватывают Всевышнего Аллаха, как они охватывают созданий. Он чист от подобных недостатков. Мы веруем во все Его имена и качества, но не знаем их истины. На основе слов Хумаййиса, да хранит его Аллах.)

 45.  و المِعْرَاجُ حَقٌ، وَ قـَدْ أسْريَ بالنـَّبيِّ صلى الله عليه و سلم و عُرجَ بشـَخـْصِهِ فِي اليَقـْظةِ إلـَى السَّمَاءِ، ثـُمَّ إلـَى حَيْث شَاءَ الله مِنَ العُلا و أكْرَمَهُ اللهُ بمَا شَاءَ، و أوْحَى إلـَيْهِ مَا أوْحَى، مَا كَذبَ الفؤَادُ مَا رَأى، فـَصلى الله عليه و سلم فِي الآخِرَةِ و الأوْلـَى
45-текст: Событие "мираджа" (вознесения) – истина. Поистине, личность пророка, да благословит и приветствует его Аллах, была перенесена и поднята на небеса в (его) бодрствующем состоянии. Затем он был поднят до тех высот, каких пожелал Аллах. Аллах оказал ему те почести, которые пожелал. Он внушил ему откровение. Сердце Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, не солгало о том, что он увидел, а наоборот, подтвердило это. Да будет мир и благословение нашему пророку в этом и Последнем мирах

Комментарий: Орудие, при помощи которого взбираются наверх, называется "мираджем", т.е. лестницей. Однако истина этого "мираджа" неизвестна нам. К нему тоже применяются правила, которые применяются к знаниям сокровенного: мы веруем в них, но не ломаем голову над тем, каковы они. 

Всевышний Аллах говорит:

} سبحان الذي أسرى بعبده ليلا من المسجد الحرام إلى المسجد الأقصى {الإسراء: 1

Смысл: «Пречист Тот, Кто перенес ночью Своего раба, чтобы показать ему некоторые из Наших знамений, из Заповедной мечети в мечеть аль-Акса, окрестностям которой Мы даровали благословение. Воистину, Он – Слышащий, Видящий».  
В хадисе "ночного переноса" говорится: "Пророк, да благословит и приветствует его Аллах, был перенесен телом в бодрствующем состоянии из Заповедной мечети, находящейся в Мекке, в мечеть аль-Акса, находящуюся в Куддусе (Иерусалиме), на животном по имени Бурак вместе с Джабраилом, мир ему. Там он возглавил молитву для пророков. Бурака же пророк, да благословит его Аллах и приветствует, привязал к двери мечети. Затем в ту же ночь он поднялся из Байт аль-Макдис в первое небо. Джабраил попросил, чтобы для него открылись врата неба. Врата открылись для пророка, да благословит его Аллах и приветствует. Там он увидел праотца человечества Адама ... Он побывал даже в Дальнем Лотусе ("Сидротуль-Мунтаха"), рядом с которым находится место мучеников в раю. (Лотус - "сидротун" – это плодовое дерево. Некоторые ученые сказали, что место, где заканчиваюся знания каждого ученого, называется "сидротуль-мунтаха", т.е. дальше этого не знает никто, кроме Аллаха.) Всевышний Аллах оказал ему почести теми благами, которые пожелал, и разговаривал с ним непосредственно. Он поднял пророка до такого уровня, которого прежде никто не достигал. Сам Всевышний тайно разговаривал с ним, показал состояния рая и ада, ниспослал откровение, внес в законы шариата пятикратную ежедневную молитву. Сердце пророка, да благословит и приветствует его Аллах, не солгало о том, что он увидел. Наоборот, все, что видели его глаза, является истиной. Эти блага, величие пророка, удостаивание его боَльшими почестями, чем других пророков являются указанием на то, что его положение выше положения всех людей. Все достоверные хадисы, переданные от пророка об этой благословенной ночи, являются истиной.

В нескольких местах хадиса о вознесении для разумных людей есть доказательства о качестве Высочества Аллаха. (Т.е. доказывается то, что Аллах вознесся над Троном, выше всех созданий, Высокий.)

46. و الحوض- الذي أكرمه الله تعالى به غياثا لأمته- حق
46-текст: Водоем ("Хавз"), которым Всевышний Аллах облагодетельствовал общину Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, для того, чтобы спасти ее (от тяжелой жажды Судного дня), является истиной

Комментарий: Хадисы, переданные от нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, о Водоеме достигли степени "мутаватыр". Тридцать с лишним сподвижников передали хадис о нем.

Передается имамом Ахмадом от Анаса бин Малика, тот сказал: 
    أغْـفِيَ رَسولُ الله صلى الله عليه و سلم إغْـفاءَة، فرَفـَعَ رَأسَهُ مُبْـتـَسِمًا، إمَّا قالَ لـَهُمْ، و إمَّا قالوا لـَهُ: لِمَ ضَحِكْتَ؟ فـَقال رَسُولُ الله صلى الله عليه و سلم :إنـَّهُ أنـْزلـَتْ عليَّ آنِفا سُورَة، فـَقـَرَأ} : بسم الله الرحمن الرحيم. إنا أعطيناك الكوثر{ الكوثر:1 ، حَتـَّى خـَتـَمَهَا، ثـُمَّ قالَ لـَهُمْ: هَلْ تـَدْرُونَ مَا الكوثر؟ قـَالـُوا: الله و رَسولـُهُ أعْـلـَمُ، قال: هُوَ نـَهْرٌ أعْطانِـيهِ رَبِّي عَزَّ و جَلَّ فِي الجَنـَّةِ، عَليْهِ خـَيْرٌ كـَثِيرٌ، تـَردُ عَليّ أمَّـتِي يَوْمَ القِيَامَةِ, آنِيَتـُهُ عَدَدَ الكـَوَاكِـبِ, يُخْتـَلـَجُ العَبْدُ مِنْهُمْ, فـَأقـُولُ: يَا رَبِّي إنـَّهُ مِنْ أمَّـتِي, فـَيـُقالُ لِي: إنـَّكَ لا تـّدْري ما أحْدَثـُوا بَعْدَكَ"  صحيح, صَحّحَهُ الألباني رحمه الله.
Смысл: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, задремав на мгновенье, с улыбкой поднял голову. Когда сподвижники спросили: «Почему ты засмеялся?» Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Только что мне была ниспослана одна сура» и прочитал до конца следующую суру:

 } بسم الله الرحمن الرحيم. إنا أعطيناك الكوثر{
"Во имя Аллаха Милостивого и Милосердного. Поистине, Мы даровали тебе Кавсар-Изобилие". Затем он спросил сподвижников: “Знаете ли вы, что такое Кавсар?” Они ответили: «Аллах и Его посланник знают лучше». Тогда он сам сказал: «Это - река. Господь мой, Всемогущ Он и Велик, одарит меня ею в раю. В ней много благ. Когда в Судный день я буду стоять у нее, моя община подойдет ко мне и будет пить из нее. Число ее сосудов подобно числу звезд. Когда моя община будет идти, для того чтобы испить воды из нее, один раб Аллаха будет вытащен оттуда. Тогда я скажу: «О, мой Господь, он тоже из моей общины». Мне будет сказано: «Ты не знаешь, какие новшества они привнесли (в религию) после вас».

Обобщение хадисов, переданных об атрибутах этого Водоема, следующее: Это огромный Водоем, в который вливается река Кавсар, являющаяся напитком рая. Его вода белее молока, прохладнее снега, слаще меда и приятнее по запаху, чем мускуc. Его ширина и длина равны между собой. Расстояние от одного его угла до другого равняется одному месяцу. Согласно некоторым хадисам, вода в этом Водоеме будет увеличиваться, и он будет расширяться по мере того, как она будет из него испиваться. Ибо Аллах Пречист от недостатков. Ничто не сможет сделать его немощным. Кувшины Водоема подобны звездам небес. Тот, кто испьет из него раз, никогда не будет чувствовать жажды. Это самый большой и самый вкусный Водоем, пьющих из которого в Судный день будет больше всего. Он является милостью Аллаха для Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, и помощью его общине от жажды Судного дня. Пусть Всевышний Аллах Своей милостью и щедростью даст испить и нам из этого Водоема! 

 47.  و الشـَّفـَاعَة الـَّتِي ادَّخـَرَهَا لـَهُمْ حَقٌ، كَمَا رُويَ فِي الأخـْبَار
47-текст: Как передается в сообщениях, заступничество, запасенное Аллахом для общины посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, является истиной

Комментарий: Имеется несколько видов заступничества. В некоторых из них община единогласна. Против некоторых же выступили му`тазилиты и подобные им люди, вводящие новшества ("бид’а", ересь).

Первый вид: Самое большое заступничество. Данный вид заступничества характерен только для нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах. В хадисе, переданном Бухари, Муслимом и Ахмадом, да смилуется над ними Аллах, от Абу Хурайры, да будет доволен им Аллах, люди в Судный день будут просить заступничества у великих пророков. Пророки скажут, что они не смогут заступиться. Тогда люди придут к нашему пророку Мухаммаду, да благословит и приветствует его Аллах, и скажут следующее: (сообщает посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах)

} يا محمد, أنت رسول الله, و خاتم الأنبياء, غفر الله لك ذنبك, ما تقدم منه و ما تأخر, فاشفع لنا إلى ربك, ألا ترى إلى ما نحن فيه؟ ألا ترى ما قد بلغنا؟ فأقوم, فآتي تحت العرش, فأقع ساجدا لربي عز و جل, ثم يفتح الله عليّ و يلهمني من محامده و حسن الثناء عليه شيئا لم يفتحه على أحد قبلي, فيقال يا محمد, ارفع رأسك, سل تعطه, اشفع تشفع, فأقول: [يا] رب أمتي أمتي, [يا رب أمتي أمتي, يا رب أمتي أمتي], فيقول: أدخل من أمتك من لا حساب عليه من الباب الأيمن من أبواب الجنة, ... ثم قال: و الذي نفسي بيده, لما بين مِصْرَاعَيْن مِنْ مَصَاريع الجنة كما بين مكة و هجر, أو كما بين مكة و بصرى {و اللفظ للإمام أحمد.
“О Мухаммад, ты являешься посланником Аллаха и последним из пророков. Аллах простил тебе прошлые и последующие грехи. Попроси за нас заступничества у Твоего Господа. Не видишь ли ты беду, свалившуюся на наши головы? Не обращаешь ли ты внимание на горе, постигшее нас?» Тогда я встану, подойду под Трон и поникну в поклоне моему Господу, Всемогущ Он и Велик. Затем Всевышний Аллах вдохновит меня и откроет для меня такие прекрасные восхваления и восславления, возносимые Ему, которые никому прежде Он не открывал. Затем мне будет сказано: «О, Мухаммад, подними голову. Проси, и ты получишь то, что просил. Проси заступничества - будешь заступником». Тогда я скажу: «О, мой господь, моя община, моя община. О, мой господь, моя община, моя община. О, мой господь, моя община, моя община». (Аллах) скажет: «Впусти тех из твоей общины, для кого не будет расчета, с правых ворот рая»… Затем посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: «Клянусь Тем, в Чьей руке находится моя душа, расстояние между двумя сторонами ворот рая подобно расстоянию между Меккой и Хаджаром (в Йемене) или Меккой и Бусрой (в Сирии)”.

Второй вид заступничества заключается в заступничестве посланника, да благословит и приветствует его Аллах, для того чтобы вошли в рай те, чьи благодеяния и злодеяния оказались равными.

Третий вид – его заступничество за тех, кто был приговорен к аду, для того чтобы они не попали в ад.

Четвертый вид – его заступничество за тех, кто попал в рай, чтобы они поднялись на более высокие уровни, чем полагается по награде за их деяния. С этим видом заступничества му`тазилиты согласились с приверженцами Сунны. Относительно других же видов заступничества они выступили против и отошли от верного пути.

Пятый вид – его заступничество для того чтобы некоторые из рабов Аллаха вошли в рай без расчета.

Шестой вид – его заступничество за тех, кто заслужил наказания, для того чтобы облегчить их мучения. Например, заступничество за своего дядю Абу Толиба, для того чтобы облегчить его мучения. (Хадис этом был передан Муслимом от Абу Са`ида аль-Худри №210, от `Аббаса ибн `Абдульмуттолиба №209, а также другими мухаддисами.)

Седьмой вид – его заступничество, для того чтобы всем верующим было разрешено войти в рай.

Восьмой вид – его заступничество для тех членов его общины, которые совершили большой грех и попали в ад, для того чтобы они были выведены оттуда. Хадисы по даннмоу виду заступничества достигли степени "мутаватыр". Хариджиты же и му`тазилиты, оставшись в неведении о подобных хадисах, выступили и против этого вида заступничества. Согласно мнению этих заблудших течений, грешники данной общины не выйдут из ада!!! К данному виду заступничества нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, присоединятся ангелы, пророки и верующие: они также будут заступаться.

(О Аллах, обрадуй и нас в страшный Судный день заступничеством нашего любимого пророка Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Поистине, Твоя милость к Своим рабам велика!)

 48.  والمِيثـَاقُ الـَّذِي أخـَذهُ اللهُ تـَعَالى مِنْ آدَمَ و ذرِّيـَّتِهِ حَقٌ
48-текст: Мийсак – завет, взятый Всевышним Аллахом с Адама и его потомков, является истиной
Комментарий: Всевышний Аллах говорит: 

}وإذ أخذ ربك من بني آدم من ظهورهم ذريتهم وأشهدهم على أنفسهم ألست بربكم,  قالوا بلى شهدنا أن تقولوا يوم القيامة إنا كنا عن هذا غافلين{ الأعراف: 172

"Вот твой Господь вынул из поясниц сынов Адама их потомство и заставил их засвидетельствовать против самих себя: «Разве Я – не ваш Господь?» Они сказали: «Да, мы свидетельствуем». Это – для того, чтобы в День воскресения вы не говорили: «Мы не знали этого» (Ограды-172).

Имам Ахмад передает от Умара бин Хаттаба, да будет доволен им Аллах. Когда задали вопрос об этом аяте, Умар сказал: «Когда посланника Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, спросили об этом аяте, я слышал, что он ответил следующее:

}إنَّ اللهَ خـَلـَقَ آدَمَ عَلـَيْهِ السَّلام, ثـُمَّ مَسَحَ ظهْرَهُ بيَمِينِهِ فاسْتـَخْرَجَ مِنهُ ذرِّيَّة, قال: خـَلقـْتُ هَؤلاءِ لِلـْجَنـَّةِ وبعَمَل أهْل الجَنـَّةِ يَعْمَلـُون. ثـُمَّ مَسَحَ ظهْرَهُ, فاسْتخرَجَ مِنهُ ذرِّيَّّة قال: خلقتُ هؤلاء لِلنار وبعَمَل أهل النار يعملون فقال رَجُلٌ: يَا رَسُولَ اللهِ, ففِيمَ العَمَلُ؟ قال رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم: [إنَّ اللهَ عز و جل] إذا خـَلقَ العَبْدَ لِلجَنةِ اسْتـَعْمَلهُ بعَمَل أهل الجَّنة, حتى يَمُوتَ عَلى عَمَل مِنْ أعْمَال أهل الجنة, فيَدْخلُ [به] الجَّنة, وإذا خـَلـَقَ العَبْدَ لِلنار استعمَلهُ بعَمَل أهل النار, حتى يَمُوتَ عَلى عَمَل مِن أعمَال أهل النار فيَدْخـُل به النارَ  {و رواه أبو داود, و الترمذي, و النسائي, وابن أبي حاتم, و ابن جرير, و ابن حبان في "صحيحه" (قال الألباني رحمه الله: هذا الحديث صحيح لغيره (.
«Поистине, Аллах создал Адама, мир ему. Затем Он погладил его по спине правой (Рукой) и, выведя потомков, сказал: «Их Я создал для рая. Они будут совершать деяния обитателей рая». Затем Аллах (опять) погладил Адама, мир ему, по спине и, выведя потомков, сказал: «Этих Я создал для ада. Они будут совершать деяния обитателей ада». Тогда один человек спросил: «О посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, тогда зачем же совершать деяния?».                Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Когда Аллах, Всемогущ Он и Велик, создает какого-нибудь раба для рая, Он делает так, что тот будет совершать деяния обитателей рая. В конце концов, этот раб умрет при совершении одного из деяний обитателей рая. Затем он войдет в рай, благодаря этому деянию. Когда Аллах создает какого-либо раба для ада, Он делает так, что тот будет совершать деяния обитателей ада. Этот раб, тоже, в конце концов, умрет, совершая одно из деяний обитателей ада, и попадет из-за этого в ад».

49. و قـَدْ عَلِمَ اللهُ تـَعَالى فِيمَا لم يـَزلْ عَدَدَ مَنْ يَدْخـُلُ الجَّـنـَة، و عَدَدَ مَنْ يَدْخـُلُ النـَّار, جُمْـلة وَاحِدَة, فلا يَزْدَادُ فِي ذلِكَ العَدَدِ و لا يَـنـْقـُصُ مِنـْهُ, و كذلِكَ أفـْعَالهُمْ فِيمَا عَلِمَ مِنـْهُمْ أنْ يَفـْعَلـُوهُ
49-текст: Всевышний Аллах заранее и полностью знал число созданий, попадущих в рай и ад. Это число не увеличится и не уменьшится. Также Он заранее знал, что они будут совершать

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

 }إن الله بكل شيء عليم{    الأنفال: 75

«Несомненно, Аллах знает о всякой вещи». Всевышний Аллах обладает атрибутом знания всего заранее и всегда.

50.  و كُلّ مُيَسَّرٌ لِمَا خـُلِقَ لـَهُ, وَ الأعْمَالُ بالخـَوَاتِيم, و السَّعِيدُ مَنْ سَعِدَ بقـَضَاءِ اللهِ, و الشَّقِيّ مَنْ شَقِيَ بقـَضَاءِ اللهِ
50-текст: Для каждого человека облегчены деяния того места, для которого он создан. Деяния принимаются во внимание по их результату. Счастливый стал счастливым предопределением Аллаха. Несчастный стал несчастным предопределением Аллаха
Комментарий: В вышеупомянутом хадисе было сказано: «Когда Аллах, Всемогущ Он и Велик, создает какого-нибудь раба для рая, Он делает так, что тот будет совершать деяния обитателей рая. В конце концов, этот раб умрет при совершении одного из деяний обитателей рая. Затем он войдет в рай, благодаря этому деянию. Когда Аллах создает какого-либо раба для ада, Он делает так, что тот будет совершать деяния обитателей ада. Этот раб, тоже, в конце концов, умрет, совершая одно из деяний обитателей ада, и попадет из-за этого в ад». 
Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, в хадисе, переданном Бухари, сказал: «Деяния принимаются во внимание только по их результату».

О том, что счастливый человек стал счастливым предопределением Аллаха, и несчастный стал несчастным также предопределением Аллаха, передается от `Абдуллаха бин Мас`уда, да будет доволен им Аллах. Он сказал: "Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, рассказал нам следующий хадис:
عن عبد الله بن مسعود رضي الله عنه, قال حدثنا رسول الله  صلى الله عليه وسلم- وهو الصادق المصدوق-:  “إن أحدكم   يجمع خلقه  في بطن أمه أربعين يوما نطفة,  ثم يكون علقة مثل ذلك, ثم يكون مضغة مثل ذلك, ثم يرسل إليه الملك فينفخ فيه الروح, ويؤمر بأربع كلمات: بكتب رزقه وأجله وعمله وشقي أو سعيد, فوالذي لا إله غيره, إنّ أحدكم ليعمل بعمل أهل الجنة حتى ما يكون بينه وبينها إلا ذراع, فيسبق عليه الكتاب فيعمل بعمل أهل النار فيدخلها, وإنّ أحدكم ليعمل بعمل أهل النار حتى ما يكون بينه وبينها إلا ذراع,  فيسبق عليه الكتاب فيعمل بعمل أهل الجنة فيدخلها” (رواه البخاري و مسلم)
Смысл: “Каждый из вас в течение сорока дней находится в животе своей матери в состоянии спермы. Затем столько же времени он находится состоянии сгустка крови. После этого он находится в состоянии куска мяса в течение такого же времени. Затем Аллах посылает ему ангела. Ангел вселяет в него душу, и ему приказывается записать четыре слова: его удел, срок жизни, деяния, а также будет он счастливым или несчастным. Клянусь Аллахом - Тем, кроме которого нет божества, достойного поклонения, один из вас будет, несомненно, совершать деяния обитателей рая так, что от него до рая останется расстояние в один локоть, как его опередит предопределение, и он совершит деяние обитателей ада. Затем он войдет в ад из-за этого деяния. Поистине, один из вас будет совершать деяния обитателей ада так, что от него до ада останется расстояние в один локоть, как его судьба опередит его, и он совершит деяние обитателей рая и войдет из-за этого в рай” (Бухари и Муслим).
51.  و أصْـلُ القـَدَر سِرّ اللهِ تـَعَالى فِي خـَلـْقِهِ, لـَمْ يَطلعْ عَلى ذلك مَلـَكٌ مُقـَرَّبٌ, و لا نـَبيّ مُرْسَلْ, و التـَّعَمّقُ و النـَّظرُ فِي ذلك ذريعَة الخِذلان, و سُلـَّمُ الحِرْمَان, و دَرَجَة الطـُغـْيَان, فالحَذر كُلّ الحَذر مِن ذلك نـَظرًا و فِكْرًا و وَسْوَسَة, فإنَّ اللهَ  َطوَى عِلـْمَ القـَدَر عَن أنـَامِهِ, و نـَهَاهُم عَن مَرَامِهِ, كَمَا قال تعالى فِي كِتابهِ}:  لا يُسْألُ عَمَّا يَـفعَلُ و هُمْ يُسْألـُون{ الأنبياء:  23 فـَمَنْ سَألَ: لِمَ فعَلَ؟ فـَقـَدْ رَدَّ حُكْمَ الكِتاب, وَ مَنْ رَدَّ حُكْمَ الكِتاب, كَانَ مِن الكَافـِرينَ
51-текст: Истина предопределения является тайной Всевышнего Аллаха, скрытой в Его созданиях. Его не знают ни близкий к Аллаху ангел, ни Его посланник. Впадание в крайность в вопросе предопределения – чрезмерное изучение его и неограниченное размышление над ним – является причиной лишения помощи и наставления на верный путь Аллаха, превышения границ дозволенного. Необходимо всемерно остерегаться взирания и размышления над этим вопросом и впадания в навязчивые мысли, поскольку Аллах скрыл знание предопределения от созданий и запретил им стремление его познания. Всевышний Аллах сказал: «Аллаха не спросят о том, что Он совершает, а создания же будут спрошены» (Пророки-23). Раз это так, тот, кто задаст вопрос: «Почему Аллах сделал так?» поистине отвергнет приговор Корана. Кто же отвергнет приговор Корана, несомненно, будет из числа неверующих

Комментарий: Истина предопределения является тайной Всевышнего Аллаха. Всевышний Аллах создает творения. Делает их богатыми или бедными. Вводит их в заблуждение и наставляет на правильный путь. Убивает и воскрешает. `Али, да будет доволен им Аллах, говорил: «Предопределение – это тайна Аллаха. Мы не будем пытаться открыть ее».

Споры между людьми в вопросе предопределения общеизвестны. Единственная спасенная группа – приверженцы Сунны и единой общины верят в следующее: Все происходит по предопределению Аллаха. Аллах создает также деяния своих рабов. Всевышний Аллах говорит: 

}إنا كلَّ شيء خلقناه بقدر  {القمر: 49

Смысл: «Поистине, Мы сотворили каждую вещь согласно предопределению». (Месяц-49.)

Также Он говорит в 13-аяте суры «Поклон»:

}و لو شِئنا لآتـَينا كلَّ نـَفس هُداها  {السجدة: 13

(Смысл этого аята Саади комментирует так: “Всевышний Аллах говорит: Если бы Мы захотели, то направили бы на истинный путь всех. Однако мудрость Аллаха воспротивилась тому, чтобы все были на верном пути.)

Имам Муслим в своей книге «Сахих» передает от `Абдуллаха ибн `Амра, да будет доволен им Аллах, что посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует,  сказал следующее:

(قدّر الله مقاديرَ الخلق قبل أن يخلق السموات و الأرض بخمسين ألف سنة و كان عرشه على الماء).
Смысл: «Всевышний Аллах предопределил судьбы созданий за пятьдесят тысяч лет до сотворения небес и Земли. Тогда Его Трон был над водой».

Всевышний Аллах желает, чтобы неверный был неверным, однако Он не любит его и не будет доволен им. Аллах желает, чтобы неверный появился на этот свет, существовал, но в религиозном аспекте Он не будет доволен им. 

Течения кадария и мутазила выступили против данной чистой доктрины. Они стали утверждать, что Аллах пожелал для всех людей веру, однако неверный, пожелав неверие, стал неверным. Однако это – абсурдное и недействительное утверждение, поскольку оно противоречит Корану, Сунне и здравому смыслу.

`Амр бин Хайсам говорит: “Мы взошли на корабль. С нами спутниками были один кадарит и один огнепоклонник. Тогда кадарит сказал огнепоклоннику: “Будь мусульманином”. Огнепоклонник ответил: «Когда Аллах пожелает». Кадарит сказал: «Аллах, несомненно, желает, однако Сатана не хочет этого». Тогда огнепоклонник сказал: “Аллах пожелал, и сатана тоже пожелал. Получается, что происходит то, чего желает сатана. Оказывается, сатана сильнее!!! Я буду с тем, кто сильнее!!!” (Вот что проистекает из неправильного убеждения кадарита. Да хранит нас Аллах от этого! `Амр бин Хайсам был жителем Багдада. Он умер после второго века хиджры. Да смилуется над ним Аллах!)

}أبو قطن عمرو بن الهيثم  الزبيدي من أهل بغداد يروى عن شعبة ومالك وأبى حنيفة روى عنه أحمد بن حنبل رحمه الله وأبو ثور مات بعد المائتين.  {البستي: الثقات ج: 8 ص: 484
Один бедуин пришел к собранию `Амра ибн `Убайда и сказал: “О люди, моего верблюда украли. Помолите Аллаха, чтобы Он вернул мне его”. Тогда `Амр ибн `Убайд совершил мольбу: «О Аллах, Ты не желал кражи верблюда этого человека, однако он был украден. Верни ему его». Услышавший подобную мольбу бедуин воскликнул: «Я не нуждаюсь в твоей мольбе! По твоим словам, он был украден, даже если Аллах не желал этого. Я теперь боюсь, что даже если Аллах пожелает, чтобы верблюд вернулся, он не вернется». (Бедуин опроверг убеждение му`тазилита.)

Всевышний Аллах говорит:

}من يشإ   الله يضلله  ومن يشأ يجعله على صراط مستقيم{ الأنعام: 39
Смысл: «Кого Аллах пожелает, того сведет с правильного пути. Кого пожелает, поведет по прямому пути».

Всевышний Аллах говорит в 29-аяте суры «Таквир» следующее:

}و ما تشاءون إلا أن يشاء الله رب العالمين{ التكوير: 29
(Ибн Касир, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный аят так: “Вы пожелаете, только если пожелает Аллах, являющийся Господом всех миров. Воля – не в ваших руках. Кого Аллах пожелает направить на правильный путь, тот обязательно найдет его. Кого Аллах пожелает свести с правильного пути, тот, несомненно, свернет с него. Все эти дела зависят от Всевышнего Аллаха – Господа всех миров. Суфйан ас-Саври передает от Са`ида ибн `Абдуль-`азиза, а тот – от  Сулеймана ибн Мусы, что он сказал: “Когда был ниспослан аят (о том, что Коран будет примерным напоминанием для того, кого) Аллах пожелал направить на правильный путь, Абу Джахль сказал: “Все дело - в наших руках. Если захотим, то будем на правильном пути, а если не захотим, то не будем”. Тогда Всевышний Аллах ниспослал вышеуказанный аят: “Вы захотите, только если пожелает Аллах, Господь всех миров”.)       

От Ибн Мас`уда передается, что наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: 

عن بن مسعود قال قال رسول الله  صلى الله عليه وسلم:  }إذا  ذكر القدر  فأمسكوا {رواه الحارث بن أبي أسامة )186-282ه( و الطبراني )260-360ه(
“Когда упоминается о предопределении, придержитесь” (сообщение Табарани).

Текст «Тот, кто задаст вопрос: «Почему Аллах сделал так?», поистине отвергнет приговор Корана. Кто же отвергнет приговор Корана, несомненно, будет из числа неверных» разъясняется следующим образом. Поклонение Аллаху и вера в Аллаха, Его книги и посланников – все это основывается на повиновении, а также на том, чтобы не спрашивать, в чем заключается мудрость приказаний и запретов шариата.

52. فهذا جملة ما يحتاج إليه من هو منور قلبه من أولياء الله تعالى, و هي درجة الراسخين في العلم, لأن العلم علمان: علم في الخلق  موجود, و علم في الخلق مفقود, فإنكار علم الموجود كفر, و ادعاء علم المفقود كفر, و لا يثبت الإيمان إلا بقبول العلم الموجود, و ترك طلب العلم المفقود
52-текст: Вышеупомянутое является тем, в чем нуждаются угодники Всевышнего Аллаха со светом в душе, а также уровнем ученых, обладающих основательными знаниями. Ибо знания делятся на два вида: знание (шариата), имеющееся среди творений, и знание, скрытое от творений. Отрицание существующего знания является неверием (куфр). Претендование на знание сокровенного также является неверием. Вера крепко устанавливается только принятием существующего знания (и соблюдением его) и оставлением сокровенного знания (и покорности)

Комментарий: Под сокровенным подразумевается знание предопределения. Всевышний Аллах скрыл это знание от созданий и запретил искать его. Под существующим знанием подразумевается знание шариата, его основы и разделы. Кто станет отрицать что-нибудь из того, с чем явился пророк, безусловно, будет неверным. Кто будет претендовать на сокровенное знание, тот, несомненно, также станет неверным. Всевышний Аллах говорит:
}عالم الغيب فلا يظهر على غيبه أحدا. إلا من ارتصى من رسول  {الجن: 26-27
(Смысл данного аята Табари да смилуется над ним Аллах объясняет следующим образом: Всевышний Аллах является Знающим сокровенное – то, чего создания не видят. Никому из созданий Он не открывает сокровенного. Он показывает из сокровенных знаний то, что пожелает, только тем из посланников, кому Он соблаговолил (по Своей мудрости).)

  53.   ونـُؤْمِنُ باللـَّوْح والقـَلـَم وبجَمِيع مَا فـِيهِ قـَدْ رُقِمَ
53-текст: Мы веруем в Хранимую Скрижаль, Перо (калам) и все, что в ней написано

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}بل هو قرآن مجيد. في لوح محفوظ {البروج:21-22

«Это славный Коран, находящийся Хранимой Скрижали (Созвездия Зодиака-21-22)». Скрижаль ("Лавх"), в которой записаны судьбы созданий, называется "Лавх аль-Махфуз" – Хранимой Скрижалью.

А Перо ("калам") же создано Аллахом, и Аллах записал им судьбы созданий в Хранимой Скрижали. Наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал об этом: «Первое, что создал Аллах, - это Перо. После того, как Аллах создал его, Он сказал ему: «Пиши». Перо спросило: «О, мой Господь, что писать?» Аллах сказал: «Напиши судьбу всего, что произойдет до Судного дня» (Достоверный хадис, переданный Абу Давудом и Тирмизи).

(Мы веруем в Хранимую Скрижаль и Перо и не ломаем голову над тем, какими они являются.)

54.   فـَلـَوْ اجْتـَمَعَ الخـَلقُ كُلـّهُمْ عَلى شَيءٍ كَتـَبَهُ اللهُ تعالى فيه أنـَّهُ كَائِنٌ، لِيَجْعَلوهُ غـَيْر كائِن – لم يَقـْدِرُوا عَليهِ. ولو اجْتـَمَعُوا كُلـّهُمْ على شَيْءٍ لـَمْ يَـكْتبْهُ اللهُ تعالى فِيه، لِيَجْعَلـُوهُ كَائِناً لـَمْ يَقدِرُوا عَليْهِ. جَفَّ القـَلـَمُ بمَا هُوَ كَائِن إلى يَوم القِيَامَةِ
54-текст: Если все создания соберутся для того, чтобы не произошло того, что записал Всевышний Аллах в Хранимой Скрижали, что должно произойти, они не смогут этого сделать. Если все создания объединяться для того, чтобы свершилось то, чего Всевышний Аллах не записал в Хранимой Скрижали, они тоже не смогут этого сделать. Чернила Пера, написав то, что произойдет до Судного дня, уже высохли

Комментарий: 

عن عبد الله بن عباس رضي الله عنهما قال :كنت خلف رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم يوما فقال: ” يا غلام ألا أعلمك كلمات: احفظ الله  يحفظك, احفظ الله  تجده تجاهك, إذا سألت فاسأل الله ,وإذا استعنت فاستعن بالله, واعلم أن الأمة لو اجتمعوا على أن ينفعوك لم ينفعوك إلا بشيء كتبه الله لك, ولو اجتمعوا على أن يضروك لم يضروك إلا بشيء قد كتبه الله عليك, رفعت الأقلام وجفت الصحف”  رواه الترمذي وقال حسن صحيح.
Передается от `Абдуллаха ибн `Аббаса, да будет доволен им Аллах, что он сказал: "Однажды я стоял позади посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах. Тогда он сказал: “Эй мальчик, не научить ли тебя нескольким словам-поучениям? Оберегай (соблюдай) границы Аллаха, тогда и Он будет тебя оберегать. Оберегай (соблюдай) границы Аллаха, тогда ты найдешь Его пред собой. Когда бы ты ни спросил, спрашивай у Аллаха. Когда бы ты ни просил помощи, проси ее у Аллаха. Знай, что если вся община соберется, для того чтобы принести тебе пользу, они принесут тебе только пользу, записанную Аллахом. Если они соберутся, для того чтобы принести тебе вред, они принесут тебе только вред, записанный Аллахом. Перы подняты, а страницы высохли”. 

55. و مَا أخـْطـَأ العَبْدَ لـَمْ يَـكُنْ لِيُصِيبَهُ، ومَا أصَابَهُ لَمْ يَـكُنْ لِيُخـْطِئَهُ
55-текст: То, что предопределено для раба Аллаха, обязательно постигнет его, не обойдя его стороной. То, что не постигло его, то не было записано в его судьбе. Оно и не должно было его постигнуть
Комментарий: Как было сказано выше, то, что предопределено в судьбе, обязательно свершится. 

    56. وعَلى العَبْدِ أنْ يَعْلمَ أنَّ اللهَ قـّدْ سَبَقَ عِلمُهُ فِي كُل كَائِن مِنْ خـَلقِهِ, فـَقـَدَّرَ ذلك تـَقدِيراً مُحْكَماً مُبْرَماً, لـَيْسَ فِيهِ نـَاقِضٌ، ولا مُعَقبٌ، وََ لا مُزيلٌ، ولا مُغـَيِّرٌ، ولا نـَاقِصٌ ولا زَائِدٌ مِنْ خـَلقِـهِ فِي سَمَاوَاتِهِ وَأرْضِهِ.

56-текст: Рабу Аллаха необходимо знать, что все, что происходит с созданиями Всевышнего Аллаха, было известно Ему заранее. Аллах записал это в предопределении прочно и неизменно. Никто из созданий на Его небесах и земле на задержит, на уничтожит, не изменит, не уменьшит и не увеличит это предопределение
Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}ألا يعلم من خلق و هو اللطيف الخبير {الملك: 14

(Саади, да смилостивится над ним Аллах, комментирует данный аят следующим образом: “Разве не знает Создатель-Аллах, сотворивший создания прекрасными и разноцветными? Как Он может не знать?! Аллах – Проницательный и Добрый ("Латыф") и Сведующий. Имя Аллаха "Латыф", означает, что Он знает все тайны, скрытые и очевидные вещи, а также, что Он милостив (добр) к своим верующим рабам.)      

Пророк наш, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

قدّر الله مقاديرَ الخلق قبل أن يخلق السموات و الأرض بخمسين ألف سنة و كان عرشه على الماء رواه مسلم

«Всевышний Аллах определил судьбы созданий за пятьдесят тысяч лет до создания небес и земли. Тогда Его Трон был над водой». 

Те из му`тазилитов, кто глубже погряз в болоте, стали отрицать то, что Аллах знает заранее. Они сказали: Аллах не знает деяния рабов, до тех пор, пока они не совершат их. Аллах превыше слов, которые они говорят, и Он – Велик. 

57.    وذلك مِن عَقـْدِ الإيمَان، وأصُول المَعْرفـَةِ, والاعْتِرَافُ بتـَوْحِيدِ اللهِ تعالى ورُبُوبـِيَّتِهِ، كَما قال تعالى في كِتـَابهِ} : وَ خـَلـَقَ كُلّ شَيْءٍ فـَقـَدَّرَهُ تـَقـْدِيرا{ً   الفرقان:2. وقال تعالى} : وكَانَ أمْرُ اللهِ قـَدَراً مَقـْدُوراً { الأحزاب: 38.

57-текст: Вера в предопределение вышеупомянутым образом является узлом веры, основами просвещения и признанием Единобожия Всевышнего Аллаха и Его Господства ("рубуубия"). Как сказал Аллах: “Он создал всякую вещь и придал ей соразмерную меру” (Различение-2). Он также сказал: “Веление Aллaxa является peшeниeм пpeдопределенным”. (Сонмы-38).

Комментарий: В данном тексте, так же как и ранее, есть указание на веру в предопределение и в то, что Всевышний Аллах знал заранее события, которые произойдут во Вселенной. Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, ответил на вопрос спрашивающего о вере (Джибрила, мир ему,) следующим образом: 

} أن تؤمن بالله و ملائكته و كتبه و رسله و اليوم الآخر, و تؤمن بالقدر خيره و شره{  رواه مسلم  
Смысл: “Твое уверование в Аллаха, Его ангелов, Его книги, Его посланников, Судный день и судьбу, ее добро и зло”.

Выше было сказано, что вера в предопределение является «признанием Единобожия и Господства Всевышнего Аллаха». Т.е. пока нет веры в атрибуты Всевышнего Аллаха, вера в Единобожие не будет совершенным и не будет признания Господства Аллаха. Кто скажет, что есть иной создатель, кроме Аллаха, тот, несомненно, станет многобожником. Раз это так, так что же будет с тем, кто утверждает, что каждый создает свои деяния?! Поэтому кадариты являются огнепоклонниками этой общины. 

و روى أبو داود عن ابن عمر, عن النبي صلى الله عليه و سلم, قال: "القدرية مجوس هذه الأمة, إن مرضوا فلا تعودوهم, و إن ماتوا فلا تشهدوهم". قال الألباني رحمه الله: إسناده ضعيف لكن له طرق يتقوى بها.
Абу Давуд передает от Ибн `Умара, а тот – от пророка, да благословит и приветствует его Аллах, что он сказал: «Кадариты являются огнепоклонниками этой общины. Если они заболеют, то не справляйтесь о них. Если они умрут, не участвуйте в похоронных молитвах для них». 

  58.   فوَيْلٌ لِمَنْ صَارَ لِلّهِ تعالى في القـَدَر خـَصِيمًا, وأحْضَرَ لِلنـَّظـَر فِيهِ قـَلـْباً سَقِيماً, لـَقـَدْ الـْتـَمَسَ بـِوَهْمِهِ فِي فـَحْص الغـَيْبِ سِرّاً كَـتِـيماً, وعَادَ بمَا قال فِيهِ أفـَّاكاً أثـِيما.ً
58-текст: Да будет гибель тому, кто спорит с Всевышним Аллахом о предопределении, тому, кто подготовил свое больное сердце для того, чтобы взглянуть на него (на предопределение). Он стал искать своим предположением сокровенное и, высказавшись о ней, возвратилась, став большим лжецом и грешником.

Комментарий: У души есть жизнь и смерть, болезнь и излечение. Эти вещи бывают тяжелее, чем у тела. Когда перед живым и здоровым сердцем ставятся ложные и мерзкие вещи, оно от природы своей начинает презирать их, ненавидеть их и не оказывает им внимания. Мертвая же душа является противоположной этому, ибо она не может отделить добро от зла. По этому поводу было сказано следующее: «Погиб тот, чья душа не может узнать добро и зло».

Различают два вида болезни души: болезнь сомнения и болезнь желаний (страстей). Болезнь сомнения бывает хуже болезни похоти. Самое плохое сомнение – это сомнение в вопросе предопределения. Иногда душа заболевает, и ее болезнь ухудшается, однако ее хозяин не замечает этого. Ибо эта личность, оставив знание, необходимое для здоровья ее души, занимает себя другими вещами. Душа даже умирает, однако ее хозяин не чувствует ее смерти. Признаками этого являются  то, что рана от мерзких деяний не мучает его, а также то, что он не болеет из-за своего неведения истины и ложности своих убеждений. Если в душе человека есть жизнь, она будет болеть из-за совершения плохого деяния, а также по мере ее жизни будет мучиться из-за злых людей. Этот человек будет чувствовать, что его душа болеет, однако для такого человека будет тяжела горечь лечения и терпения. Ибо лечение души бывает против желаний и страстей.

Когда терпеливый и верный (верующий следует по пути рая), и его душа чувствует, что он является спутником самой первой великой общины, малочисленность его товарищей или их отсутствие не будет бросать его в ужас безнадежности. Всевышний Аллах рассказал в 69-аяте суры «Женщины» о том, кто является первой великой общиной, следующим образом:

 {الذين أنعم الله عليهم من النبيين و الصديقين و الشهداء و الصالحين و حسن أولئك رفيقا{    النساء: 69. 

«Они – пpopoки, (которых Аллах возвысил над другими, дав им благо откровения,) пpaвдивые мужи ("сыддыки" – в прекрасном виде подтвердившие путь, с которым явились пророки), павшие мученики (убитые в бою за возвышение слова Аллаха), праведники (чей внутренний мир и внешность достойны, а деяния благи), кoторых Aллax oблагодетельствовaл. Как же пpeкpacны эти спутники!»  (На основе комментария Саади.)

Абу Шома, да смилуется над ним Аллах, в своей книге «Ал-хавадису вал-бидаа» говорит: «В шариате приказано держаться общины. Целью этого является придерживание истины и следование ей, несмотря на то, что ее приверженцев мало, а противящихся ей много. Ибо истина – это путь, по которому шла самая первая община во времена нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, и его сподвижников. Мы не обращаем внимания на то, что много тех, кто после них последовал ложным убеждениям. Аль-Хасан аль-Басри, да смилуется над ним Аллах, сказал:

}السنة - و الذي لا إله إلا هو- بين الغالي والجافي, فاصبروا عليها رحمكم الله, فإن أهل السنة كانوا أقل الناس فيما مضى, وهم أقل الناس فيما بقي, الذين لم يذهبوا مع أهل الإتراف في إترافهم, ولا مع أهل البدع في بدعتهم, وصبروا على سنتهم حتى لقوا ربهم فكذلك فكونوا{
«Клянусь Аллахом, кроме которого нет божества, достойного поклонения, Сунна стоит между впаданием в болото крайности и полным оставлением. Терпите на пути Сунны, да смилостивится над вами Аллах, поскольку и в прежние времена приверженцев Сунны было мало. И после этого их будет мало. Они - те, кто не пошел к роскоши с ее приверженцами и не окунулся в новшества ("бид’а", ересь) вместе с еретиками. Они терпели на пути Сунны до тех пор, пока не встретились со своим Господом. И вы будьте такими».
 59. والعرش والكرسي حق.
59-текст: Трон ("Арш") и Престол ("Курсий") - истинны
Комментарий: Всевышний Аллах в 54-аяте суры «Ограды» сказал: 

     إن ربكم الله الذي خلق السماوات والأرض في ستة أيام ثم استوى على  العرش يغشي الليل النهار يطلبه حثيثا والشمس والقمر والنجوم مسخرات بأمره ألا له الخلق والأمر تبارك الله رب العالمين. الأعراف: 54
Табари да смилуется над ним Аллах комментирует смысл данного аята следующим образом: “О люди, Ваш Господь-Хозяин и Тот, кто исправляет ваши дела - это Аллах, который достоин того, чтобы все поклонялись Ему. Он создал небеса и землю за шесть дней. Эти дни – воскресенье, понедельник, вторник, среда, четверг и пятница. Затем Он возвысился на Трон, достойно Своему Величию. Он покрывает ночью день, который поспешно за ней следует. Когда приходит день, уходит ночь. Также Он создал солнце, луну и звезды, покорными Себе. Знайте же: создание и повеление принадлежат только Ему. Аллах, Господь всех миров, является Великим и Благословенным”. Всевышний Аллах в других аятах также упоминает Трон.
Трон является чрезвычайно огромным созданием, и никто, кроме Аллаха, не объемлет его. Несколько великих ангелов поддерживают его. Трон является крышей рая Фирдавс. Все это есть в достоверных хадисах пророка, да благословит и приветствует его Аллах. В «Сахих аль-Бухари» передается от нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах, он сказал: 

} إذا سألتم الله الجنة فاسألوه الفردوس، فإنه أوسط الجنة, و فوقه عرش الرحمن{ 
“Когда вы просите у Аллаха рай, просите рай Фирдавс, поскольку он является центром (вершиной) рая. Над ним находится Трон Милостивого”. 

То, что у Трона есть опоры, является истиной. Нельзя предполагать, что это - ангелы. Некоторые философы предположили, что Трон является небом, охватывающим мир со всех сторон. Это неверно. Словарное значение "арш" – трон царей. Слова тех, кто считает Трон властью ("мулк"), также являются недействительными.  

Престол ("Курсий") также является истиной. Те, кто говорит, что Престол является Аршем, неправы. Это является местом двух ступней. Его также не сможет охватить никто, кроме Аллаха. Всевышний Аллах в 255-аяте суры «Корова» сказал (смысл): «Его Престол объемлет небеса и землю». Неверно также называть Престол знанием Аллаха.
(Трон и Престол также входят в число сокровенных знаний. Каковы они – знает лишь Аллах).

 60.  وهو مستغن عن العرش وما دونه, محيط بكل شيء وفوقه,  وقد أعجز عن الإحاطة خلقه
60-текст: Всевышний Аллах не нуждается в Троне и других вещах. Он объемлет все и находится выше всего. Всевышний Аллах сделал создания бессильными объемлеть Его. (Создания не могут узнать Всевышнего Аллаха)

Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 6-аяте суры «Паук»:

}    إن الله لغني عن العالمين {العنكبوت: 6
“Воистину, Аллах не нуждается в мирах”.
Тахави, да смилуется над ним Аллах, после слов о Троне и Престоле, упомянул о том, что Всевышний Аллах не нуждается в Троне и остальных вещах. Ибо Он создал Трон для того, чтобы возвыситься над ним, а не потому что Он нуждается в нем. Здесь заключена мудрость Аллаха, согласно которой Аллах возысился над Троном. Необязательно, чтобы каждое нижележащее овладело, охватило и поддерживало каждое вышележащее над ним. Кроме того, необязательно, чтобы все, что находится наверху, нуждалось в том, что находится внизу. Посмотрите на небо – оно находится над Землей, однако оно не нуждается в ней. А пример же Аллаха велик и превыше всего. Наоборот, те, что внизу, нуждаются в Нем. Аллах не нуждается в том, что находится внизу. Трон же нуждается в Аллахе. Всевышний Аллах объемлет Трон. Трон же не может охватить Его. 

Выше было сказано: “Он объемлет все и находится выше всего”. Если бы те, кто отрицает величие Аллаха, разъясняли бы качества Аллаха так тщательно, как было описано выше, они бы нашли верный путь, а также пошли бы путем доказательств. Однако же они отошли от доказательств и свернули с правильного пути. Когда Имама Малика, да смилуется над ним Аллах, спросили об аяте:
} ثم استوى على العرش{
(Затем Он возвысился над Троном): “Как возвысился?”, он ответил: «Ясно, что Он возвысился, а как - неясно». 

Самым вышестоящим созданием является Трон, а Аллах возвысился над ним, и Он – Всеобъемлющий. Доказательством тому, что Он является Всеобъемлющим, является 54-аят суры «Разъяснены»:

}    ألا إنه بكل شيء محيط{ حم السجدة: 54

Смысл: “Знайте: Аллах объемлет всякую вещь”. `Абдуллах ибн `Аббас да будет доволен им Аллахма сказал:

   ما السموات السبع و الأرضون السبع و ما فيهن و ما بينهن في يد الرحمن- إلا كخردلة في يد أحدكم.

Смысл: “Семь небес, семь земель, все, что расположено в них и между ними, находятся в руке Рохмана так же, как и в руке кого-нибудь из вас находится горчичное зерно”.
То, что пример Аллаха является самым великим - несомненно. Если в руке у одного из нас будет горчичное зерно, он схватит его, если пожелает. Тогда его рука охватит это семя. Если он захочет – поставит его под себя. В обоих случаях человек будет отделен от горчичного зерна и будет над ним и превыше него. Раз это так, то каков же пример Аллаха?! Ничто не может объемлеть Его. Если Он пожелает, то сегодня же схватит небеса и землю, как в Судный день.

18-й и 61-й аяты суры “Скот” являются доказательством тому, что Всевышний Аллах находится над созданиями:

}    و هو القاهر فوق عباده { الأنعام: 18.61

Смысл: “Он – Одолевающий и находится над Своими рабами”. В 50-ом же аяте суры «Пчелы» сказано:
 }   يخافون ربهم من فوقهم{ النحل: 50.
Смысл: «Создания боятся своего Господа, Который над ними». 

Передается от Абу Хурайры да будет доволен им Аллах, пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее:

 }   لما قضى الله الخلق كتب في كتاب فهو عنده فوق العرش: أن رحمتي سبقت غضبي{ متفق عليه.

Смысл: “После того, как Всевышний Аллах решил судьбы созданий, Он написал в книге, находящейся у Него над Троном: «Моя милость превысила мой гнев» (Бухари, Муслим). 
(Также наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: 
}يتعاقبون فيكم ملائكة بالليل و ملائكة بالنهار و يجتمعون في صلاة الفجر و صلاة العصر، ثم يعرج الذين باتوا فيكم فيسألهم –و هو أعلم بهم-: كيف تركتم عبادي؟ فيقولون: تركناهم و هم يصلون و أتيناهم و هم يصلون) {رواه البخاري: 555(
«Среди вас есть ангелы, наблюдающие за вами. Если одна их группа наблюдает за вами ночью, то другая наблюдает за вами днем. Ангелы собираются для смены во время послеполуденной и утренней молитв. Те ангелы, которые ночевали с вами, сдают смену второй группе и поднимаются на небо, к своему Господу. Тогда их Господь – Всевышний Аллах – хотя Он и знает лучше состояние своих рабов, задает о них следующий вопрос: «В каком состоянии вы оставили Моих рабов?» Ангелы отвечают: «Когда мы их оставляли, они молились, когда мы к ним пришли, они тоже молились» (Бухари №555). («Удел распределяется после утренней молитвы. Кто будет в это время в поклонении, его удел и деяния будет благословенны», - говорит Ибн Хаджар аль-Aскалани, да смилуется над ним Аллах)

Тот, кто прислушается к хадисам посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, и словам наших ученых-предшественников, тот найдет бесчисленное количество доказательств тому, что Аллах находится наверху. 

Муты` аль-Балхи сказал: "Когда я задал Абу Ханифе, да смилуется над ним Аллах, вопрос: "Каково подожение того, кто скажет: "Я не знаю: находится мой Господь на небе или на земле?" Он ответил: "Несомненно, он станет неверным. Ибо Всевышний Аллах говорит:
(الرحمن على العرش استوى)      طه: 5.

"Милостивый вознесся на Трон" (Та Ха-5). А Его Трон находится над семью небесами". Я (Муты`) сказал: "А если он скажет: "Аллах – над Троном, но я не знаю, на небе находится Трон или на земле?" (Абу Ханифа) ответил: "Он – неверующий. Ибо он отрицает то, что Трон находится на небе. Тот, кто отрицает нахождение Трона на небе, станет неверным". Не следует обращать внимания на то, что отрицающие нахождение Аллаха над Троном, относят себя к мазхабу Абу Ханифы. Иногда му`тазилиты и другие тоже относят себя к мазхабу Абу Ханифы. Такие люди противоречат многим убеждениям Абу Ханифы.
 .61   ونقول: إن الله اتخذ إبراهيم خليلاً، وكلم الله موسى تكليماً، إيماناً وتصديقاً وتسليماً
61-текст: Поистине, мы веруем, подтверждаем и повинуемся тому, что Аллах сделал Ибрахима Своим возлюбленным и разговаривал с Мусой
Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}     و اتخذ الله إبراهيم خليلا    { النساء: 125

“Аллах сделал Ибрахима Своим возлюбленным”. «Сделать возлюбленным» означает совершенную любовь, самую высшую степень любви к нему.

Также Всевышний Аллах говорит:

}     و كلم الله موسى تكليما{     النساء: 164

Смысл: (“Всевышний Аллах вел беседу с Мусой” означает, что Он обратился к нему Своими словами. Из комментария Табари). Заблудшая секта Джахмитов отрицала такие атрибуты Аллаха, как любовь и речь. Первое подобное новшество в Исламе ввел Джа`д ибн Дирхам. В начале второго столетия правитель Ирака Халид ибн `Абдуллах казнил Джа`да в праздник жертвоприношения. Правитель, обратившись к людям, сказал: «О люди, совершите жертвоприношение. Да примет Аллах ваши жертвоприношения. Я принесу в жертву Джа`да ибн Дирхама. По его утверждению Аллах не сделал Ибрахима Своим возлюбленным и не разговаривал с Мусой». После этих слов правитель спустился с трибуны и казнил Джа`да по приговору ученых-таби`инов (последователей сподвижников) того времени. Да воздаст Всевышний Аллах этому правителю хорошую награду от Ислама и его последователей!”

Любовь Аллаха и принятие Им (кого-либо) Своим возлюбленным происходит достойным Его величию способом. Мы веруем в эти качества Аллаха, так же как и в Его другие качества (и не ломаем голову над тем, каковы они). 

    62.  ونؤمن بالملائكة والنبيين, والكتب المنـزلة على المرسلين ونشهد أنهم كانوا على الحق المبين
62-текст: Мы веруем в ангелов, пророков и посланные им книги, а также свидетельствуем, что они были при ясной истине

Комментарий: Эти деяния являются столпами Веры. Всевышний Аллах говорит:

}     آمن الرسول بما أنزل إليه من ربه و المؤمنون, كل آمن بالله و ملائكته و كتبه و رسله{ البقرة: 285 
(Смысл этого аята Ибн Касир да смилуется над ним Аллах объясняет следующим образом: Всевышний Аллах сообщил, что наш пророк – посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, уверовал в путь (шариат), ниспосланный ему его Господом. Верующие тоже уверовали во все, что было ниспослано посланнику Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах. Затем Всевышний Аллах сообщил обо всех – о нашем пророке и о верующих, что все они уверовали в Аллаха, Его ангелов, Его книги и посланников. Они сказали, что уверовали во всех посланников, не исключая ни одного из них).

Тех, кто уверовал в вышеупомянутое, Аллах назвал верующими. Тех же, кто отверг это, Он назвал неверными в следующем аяте:

}    و من يكفر بالله و ملائكته و كتبه و رسله واليوم الآخر فقد ضل ضلالا بعيدا {  النساء136
Смысл: “Кто не уверовал в Аллаха, Его ангелов, Его книги и Его посланников, тот, поистине, впал в глубокое заблуждение.” Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, ответил на вопрос спрашивающего о вере (Джабраила, мир ему,) так: 
 } أن تؤمن بالله و ملائكته و كتبه و رسله و اليوم الآخر, و تؤمن بالقدر خيره و شره{  رواه مسلم.  

Смысл: “Чтобы ты веровал в Аллаха, Его ангелов, Его книги, Его посланников, Судный день, и чтобы ты веровал в добро и зло предопределения”.
Ангелы являются созданиями, уполномоченными на небесах и Земле. Каждое движение в этом мире происходит от действий ангелов. Всевышний Аллах говорит:
}     فالمدبرات أمرا    { النازعات:5 

Смысл: «Клянусь ангелами, исполняющими повеления». Саади, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный аят следующим образом: «Исполняющие – это ангелы. Всевышний Аллах сделал их исполняющими многие дела в этом мире. Например, дела, касающиеся растений, ветров, морей, детей в утробе матерей, животных, рая, ада и других». Книга и Сунна являются доказательством тому, что имеются несколько видов ангелов. Они представлены для нескольких типов созданий. Всевышний Аллах уполномочил ангелов  для гор, облаков и дождей; до тех пор, пока не закончится сотворение в утробе создания; для сохранения, подсчета и записи деяний раба; для спроса умершего в могиле; для движения планет, для солнца и луны, для ада, для разжигания в нем огня, для подвергания мучениям его обитателей, для рая, для его возведения, для посева и других дел. Некоторые из ангелов являются ангелами милости, другие - ангелами мук, ангелами, наделенными полномочиями поддерживать Трон, благоустраиващими небо молитвами, восхвалениями и возвеличиваниями и другими ангелами. Никто, кроме Аллаха, не знает их численности. Под словом ангел понимается посланник, выполняющий повеления Направляющего - Аллаха. Поэтому дела не находятся в их руках. Ангелы являются самой великой армией Аллаха.  Руководящие из них трое: Джибрил, Микаил и Исрафил. Они уполномочены по вопросам жизни. Джибрил уполномочен по вопросам откровений, являющихся причиной жизни сердец и душ. За дождь, являющийся причиной жизни земли, растений и животных, ответственен Микаил. За дуновение в Рог - причину воскресения созданий после их смерти, ответственен Исрафил. Каждый день Байт аль-Маъмур (небесный прототип Каабы) на небе посещают семьдесят тысяч ангелов, и (Судный день наступит, когда они не успеют) посетить его во второй раз.

Вера в пророков и посланников. Мы обязаны верить в посланников, которых Всевышний Аллах упомянул по имени в Своей книге. Всевышний Аллах направил и других пророков и посланников, кроме них. Никто, кроме Направившего их Аллаха, не знает их имен. Мы должны уверовать во всех из них. Всевышний Аллах говорит:

و رسلا قد قصصناهم عليك من قبل و رسلا لم نقصصهم عليك. النساء: 164.

(Ибн Касир да смилуется над ним Аллах комментирует данный аят следующим образом: “Всевышний Аллах говорит: Мы рассказали тебе ранее, т.е. в мекканских и других сурах, об историях некоторых посланников. Аяты Корана являются доказательством для их имен. Они: Адам, Идрис, Нух, Худ, Салих, Ибрахим, Лут, Исмаил, Исхак, Йа`куб, Юсуф, Айюб, Шу`айб, Муса, Харун, Юнус, Давуд, Сулейман, Ильяс, Аль-Йаса`, Закарийа, Йахйа, `Иса, Зуль-Кифл и предводитель пророков Мухаммад (да будет всем им мир и благословение Аллаха). В продолжении аята Аллах говорит: «Мы не рассказали тебе о некоторых посланниках». Т.е. имеются другие пророки, которые не были названы в Коране”.)

Вера в Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Это признание его в качестве пророка и вера в шариат (путь), с которым он явился, в общем и частном виде. 
Вера в книги, ниспосланные посланникам. Мы верим в книги, которые были названы Всевышним Аллахом, например, Таурат (Тора), Инджил (Евангелие) и Забур (Псалтырь) поименно. Мы верим, что Всевышний Аллах ниспослал и другие книги Своим посланникам, и что никто, кроме Аллаха, не знает их имен и численности. 
 63.  ونسمي أهل قبلتنا مسلمين مؤمنين, ما داموا بما جاء به النبي صلى الله عليه وسلم معترفين، وله بكل ما قاله وأخبر مصدقين.
63-текст: Мы называем приверженцев нашей кыблы мусульманами (покорившимися), "муъминами" (верующими), если они признают то, с чем пришел наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, а также подтверждают всё то, о чем он сообщил
Комментарий: Приверженец нашей кыблы – это каждый утверждающий, что он - в Исламе, поворачивающийся во время молитвы лицом к Каабе, не считающий разрешенным то, что известно в Исламе, как запретное, подтверждающий все, о чем сообщил посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, и считающий вероубеждение и законы шариата верными. Мы применяем слова Ислам, "Ийман" (вера) к такому человеку. Мы не признаем его неверующим, если только он не признал совершенный им грех разрешенным, а также намеренно не совершил деяния, разрушающего его Ислам. Из слов Шейха Тахави становится ясно, что Ислам и Ийман – едины. Некоторые ученые делали между ними различие. Когда Ислам и Ийман упоминаются по отдельности, они указывают на одни и те же вещи. Когда они упоминаются вместе, Ислам характеризует явные деяния, а Ийман – скрытые, т.е. внутренние. Аллах знает лучше (В комментарии есть и слова Хумаййиса).

 64.  ولا نخوض في الله، ولا نماري في دين الله.
64-текст: Мы не впадаем в крайности в том, что касается Аллаха, и не спорим в вопросе религии Аллаха

Тахави да смилуется над ним Аллах в этом тексте указывает на то, что необходимо избегать неверных слов философов, поскольку они говорят об Аллахе, не обладая знаниями и доказательствами. Абу Ханифа, да смилуется над ним Аллах, говорил: “Никому не позволено самому от себя говорить об Аллахе. Наоборот, верующие должны придавать Ему те качества, которые Он Себе придал”.

«Не спорим в вопросе религии Аллаха», означает, что мы не будем спорить с людьми праведного пути, противопоставляя им сомнения людей страстей и желаний. Ибо в этом есть призыв к ложному, опорочение истины и разрушение Ислама.   

65. ولا نجادل في القرآن، ونشهد أنه كلام رب العالمين, نـزل به الروح الأمين، فعلمه سيد المرسلين محمداً صلى الله عليه وعلى آله وسلم, وهو كلام الله تعالى لا يساويه شيء من كلام المخلوقين, ولا نقول بخلقه، ولا نخالف جماعة المسلمين
65-текст: Мы не спорим о Коране. Мы свидетельствуем, что он является словом Господа Миров, что с ним явился Верный Дух – Джибрил и обучил ему предводителя посланников Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Коран – слово Всевышнего Аллаха. И ничто из слов созданий не может сравниться с ним. Мы не называем его созданием и не противопоставляем себя общине мусульман

Комментарий: “Мы не спорим о Коране”. Возможно, смысл данного выражения следующий: Мы не присоединяемся к утверждениям еретиков о Коране и не будем вступать в противоречия. Они спорят, пытаясь неверными способами уничтожить истину. Мы говорим: Коран – слово Господа. С ним сошел Верный Дух. Возможно, смысл вышеуказанного текста следующий: Мы не спорим о способах чтения Корана, переданных достоверными путями, а подтверждаем все эти способы и считаем смысл всех этих способов истинным. Доказательством достоверности второго смысла данного выражения является хадис, переданный `Абдуллахом ибн Мас`удом да будет доволен им Аллах. Он сказал: "Я услышал чтение Корана одним человеком. Он прочел один аят. Я слышал, как посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, читал этот же аят по-другому. Тогда я взял этого человека за руку, повел его к посланнику Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, и рассказал посланнику о произошедшем. В это время я почувствовал неодобрение на лице посланника, да благословит и приветствует его Аллах. Он сказал:

}كلاكما محسن, لا تختلفوا, فإن من كان قبلكم اختلفوا فهلكوا     { رواه مسلم.

“Оба вы – прекрасные чтецы. Не спорьте, поскольку те, кто был до вас, погибли из-за споров” (Передал Муслим). Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, запретил противоречия, при которых каждый из спорящих отвергает другого, несмотря на то, что тот прав. Ибо оба чтеца Корана были прекрасными чтецами тех аятов. Наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, объяснил, что прожившие до нас народы погибли из-за противоречий. Поэтому Хузайфа да будет доволен им Аллах, сказал `Усману да будет доволен им Аллах: “Поймите эту общину. Пусть они не будут противоречить друг другу, как это делали предшествующие им общины”. Тогда `Усман, да будет доволен им Аллах, прекрасным образом объединил людей вокруг одного способа чтения Корана. Сподвижники посланника были обережены от объединения в заблуждении. Они не оставили обязательного и не совершили запретного деяния, когда объединили Коран в одном способе чтения. Ибо чтение Корана семью способами является разрешенным деянием, а не обязательным. Чтение Корана семью способами является разрешением Аллаха, и Он предоставил людям выбор способа чтения Корана. Это похоже на соблюдение порядка сур. Следование порядку сур тоже не было сделано обязательным на основе доказательства. Поэтому между порядком сур в Коране `Абдуллаха ибн Мас`уда, да будет доволен им Аллах, и порядком `Усмана, да будет доволен им Аллах, есть различие. У других сподвижников порядок был другим. Однако порядок между аятами был установлен на основании доказательств, и поэтому сподвижники не стали менять его. Когда сподвижники увидели, что община распадается, они объединили мусульман вокруг одного способа чтения. Вот это – слово всех ученых и чтецов Корана из числа предшественников. Об этом сказал Ибн Джарир Табари, да смилуется над ним Аллах. 

Выше было сказано, что с Кораном сошел Верный Дух "Рух аль-Амин". "Рух аль-Амин" – это Джибрил, мир ему. Ему было дано имя Дух, потому что он является ангелом, приносящим откровение, которое является жизнью сердец,  посланникам из числа людей (да будут всем им благословения Аллаха). Джибрил является самым истинным "Амином" - хранящим вверенное ему (да будут ему благословения Аллаха!). Всевышний Аллах говорит:

}     نزل به الروح الأمين على قلبك لتكون من المنذرين. بلسان عربي مبين{  الشعراء: 193-195.   

(Смысл данного аята Саади да смилуется над ним Аллах объясняет следующим образом: «С Кораном сошел Верный Дух. Верный Дух – это самый лучший и самый сильный из ангелов – Джибрил, мир ему. Он был назван Верным, потому что охранял вверенное ему откровение от добавления или убавления. О Мухаммад, Джибрил сошел с Кораном на твое сердце на арабском языке для того, чтобы ты был из числа тех, кто предостерегает – разъяснял правильный путь и предострегал от заблуждения. Арабский язык является самым лучшим из языков. Подумайте о том, как собраны достоинства этого языка в Священном Коране, поскольку Коран является лучшей из книг. Его принес лучший ангел наилучшему из созданий для самой хорошей общины, выдвинутой для людей, и на самом красноречивом и самом богатом арабском языке».) 

Выше было сказано: «Обучил предводителя посланников». Здесь ясно изложено, что Джибрил обучил Корану Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Эти слова делают недействительными утверждения течения карамитов. По их испорченному мнению, Джибрил якобы вдохновением создал воображение Корана в его (посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах) плоти.

Также было сказано: «Мы не называем Коран творением и не противопоставляем себя общине мусульман». Из этого становится ясно, что те, кто назвали Коран творением, противопоставили себя общине мусульман. Ибо все предшественники этой общины единогласны в том, что Коран является истинным словом Аллаха и не является творением. Слова «мы не противопоставляем себя общине мусульман» имеет всеобщий смысл. Т.е. «мы не будем против всего, в чем единогласны все мусульмане», поскольку выступление против них означает сворачивание с верного пути, заблуждение и ересь. 

 66.  ولا نكفر أحداً من أهل القبلة بذنب، ما لم يستحله, ولا نقول: لا يضر مع الإيمان ذنب لمن عمله
66-текст: Никого из приверженцев нашей кыблы мы не будем считать неверующим из-за его греха, если он не считает (в душе) этот грех разрешенным. Мы не говорим также, что грех верующего не навредит его вере

Комментарий: Определение приверженцев кыблы было описано выше. Там было сказано: «Приверженец нашей кыблы – это каждый утверждающий, что он - в Исламе, поворачивающийся во время молитвы лицом к Каабе, не считающий разрешенным то, что известно в Исламе, как запретное, подтверждающий все, о чем сообщил посланник Аллаха да благословит и приветствует его Аллах, и считающий вероубеждение и законы шариата верными». Этим текстом шейх Тахави опровергает хариджитов. Они считают каждого мусульманина, совершившего грех, неверным. 
Знай, о брат мой, пусть смилостивится Аллах над тобой и над нами: вопрос обвинения в неверии и отсутствия обвинения в неверии является вопросом, в котором увеличились смуты и несчастья, стало много разобщений, появилось много различных желаний и мнений, а доказательства сторон стали противоречить друг другу. В этом вопросе люди делятся на две группы приверженцев испорченных вероубеждений, противоречащих истине, которую направил Аллах Своему пророку, и среднюю (верную группу).

Одна группа сказала: никого из приверженцев киблы мы не будем считать неверным. Они вообще отвергли возможность становления (мусульманина) неверным. Однако они знали, что среди приверженцев кыблы были лицемеры. Среди приверженцев кыблы были такие лицемеры, которые произносили слова свидетельства. Однако согласно Корану, хадисам и единогласию они даже больше в неверии, чем иудеи и христиане. Поэтому многие имамы (религии) удержались от вынесения абсолютного приговора о том, что приверженец кыблы не станет неверным, даже если он совершит любой грех. Напротив, говорится: «Мы не считаем приверженца кыблы за любой его грех неверным». Хариджиты делают подобное. Поэтому Шейх, да смилуется над ним Аллах, отметил: «Если он не считает этот грех разрешенным». А лучше всего об этом известно Аллаху. 

Выше было сказано: «Мы не говорим, что грех верующего не навредит его вере». Этот текст опровергает вероубеждение муржиитов. Они говорят: «Так же как и поклонение не помогает неверному, грех тоже не навредит верующему». Если муржииты находятся (в этом вопросе) по одну сторону, то хариджиты – по другую. Ибо хариджиты утверждают: «Мы будем считать мусульманина неверным за каждый его грех или за его большой грех». Му`тазилиты – в том же числе. Они говорят: «Вследствие большого греха вера мусульманина исчезает. Вместе с ним не остается ничего от веры». Однако хариджиты говорят: «Он выйдет из веры и попадет в неверие». Му`тазилиты же говорят: «Он покинет веру, но не войдет в неверие. Это место – между двух мест»!!! И хариджиты, и му`тазилиты в своих утверждениях отделили совершившего грех от веры и сделали обязательным для него остаться в аду навечно!!! (Их слова ложны).  

Приверженцы Сунны единогласны в том, что к мусульманину, совершающему большой грех, не применяется термин "куфр"-"кафир" (неверие, неверующий), который выводит человека из Ислама. (Куфр-неверие бывает двух видов. Первый является большим куфром и выводит человека из Ислама. Второй же вид является маленьким куфром. Он не выводит человека из Ислама. Совершающего его называют грешником, а не кафиром-неверующим.) Приверженцы Сунны единогласны еще и в том, что человек, совершивший большой грех, не выходит из веры и Ислама, не входит в неверие, и не становится заслуживающим вечного пребывания в аду с неверными.
 67. ونرجو للمحسنين من المؤمنين أن يعفو عنهم ويدخلهم الجنة برحمته، ولا نأمن عليهم، ولا نشهد لهم بالجنة, ونستغفر لمسيئهم، ونخاف عليهم، ولا نقنطهم.

67-текст: Мы надеемся, что Аллах простит совершающих прекрасные деяния из числа верующих и Своей милостью впустит их в рай. Мы не спокойны об их участи и не свидетельствуем, что они попадут в рай. Мы просим прощения за их грешников, боимся за их участь и не делаем их безнадежными.

Комментарий: Эти слова шейха, да смилуется над ним Аллах, верующий должен принять на веру по отношению к себе и к другим. 

(Мы надеемся, что хороший верующий войдет в рай. Мы говорим, что он войдет в рай, если он умер с верой. Вместе с этим, мы не становимся спокойными от "макра" (хитрости, кары) Всевышнего Аллаха по отношению к нему и не говорим решительно, что он стал обитателем рая. За грешников же из числа верующих мы просим прощения у Всевышнего Аллаха и не делаем твердого вывода, что они – обитатели ада, поскольку это является оставлением без надежды на милость Всевышнего Аллаха. Приверженцы Сунны и единой общины однозначно свидетельствуют как об обитателях рая только о тех людях, которые в Коране и достоверных хадисах были отмечены, в качестве обитателей рая. Также приверженцы Сунны твердо свидетельствуют как об обитателе ада только о том, кто на основании доказательств был определен в качестве обитателя ада. О других же не говорится что-либо абсолютное. На основе комментария Хумаййиса.)

Благодаря следующим десяти причинам мучения ада отменяются по отношению к личности, совершающей зло:

Первая: Раскаяние. Оно должно быть искренним. Нельзя сказать, что подобное раскаяние относится лишь к одному греху и не относится к другому. Нет более лучшей причины прощения всех грехов, чем раскаяние. Всевышний Аллах говорит: 

قل يا عبادي الذين أسرفوا على أنفسهم لا تقنطوا من رحمة الله إن الله يغفر الذنوب جميعا إنه هو الغفور الرحيم. الزمر: 53.
(Смысл данного аята Саади да смилуется над ним Аллах комментирует следующим образом: “Всевышний Аллах сообщает о широте Своей доброты по отношению к Своим рабам, совершающим много грехов, и подготавливает их к раскаянию перед приходом Дня, который не даст возможности раскаяться. Поэтому Всевышний Аллах говорит: “О пророк и те, кто на его месте призывает к религии Аллаха, скажите рабам Аллаха от имени их Господа: “О мои рабы, нанесшие вред себе, совершившие грехи, последовав за своими желаниями и попав под гнев Аллаха, Знающего сокровенное, не теряйте надежду на милость Аллаха, т.е. не бросайте себя собственными руками на погибель. Не продолжайте совершать грехи, считая, что ваших грехов много, что нет пути избавиться от них, и будь что будет. Узнайте Своего Господа. Узнайте Его имена, свидетельствующие о Его доброте. Знайте же, несомненно, Аллах прощает все грехи. Аллах прощает грехи, будь они большие, как придание Аллаху сотоварища, убийство, прелюбодеяние, ростовщичество и несправедливость, или малые. Поистине, Он – Прощающий и Милосердный”. Этот аят относится только к совершившим раскаяние людям. (Поэтому здесь упомянуто придание Аллаху сотоварища.)

Вторая: "Истигфар" - вымаливание у Аллаха прощения. Всевышний Аллах говорит:

}     و ما كان الله معذبهم و هم يستغفرون{      الأنفال: 33.
«Аллах не станет подвергать их мучениям, пока они молят о прощении». Мухаддис аль-Хаким в своей книге «Мустадрак» передает от Абу Са`ида, да будет доволен им Аллах, что посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, говорит: 

}إن الشيطان قال وعزتـك يا رب لا أبرح أغوي عبادك ما دامت أرواحهم في أجسادهم فقال الرب وعزتي و جلالي لا أزال أغفر لهم ما استغفروني{  قال الحاكم صحيح الإسناد ولم يخرجاه) و رقمه: 7672. (
“Сатана сказал: “О мой Господь, клянусь Твоим Могуществом, пока есть души в телах Твоих рабов, я буду беспрестанно вводить их в заблуждение”. Тогда Всевышний Господь сказал: “Клянусь Своим Могуществом и Величием, пока они просят у Меня прощения, Я не перестану прощать их”. Иногда мольба о прощении упоминается в отдельности, иногда же – вместе с раскаянием. Когда оно упоминается отдельно, раскаяние тоже входит в его смысл, точно также когда раскаяние упоминается в отдельности, оно вбирает в себя и мольбу о прощении. Однако когда они упоминаются вместе, мольба о прощении означает прошение спасения у Аллаха от вреда деяний, совершенных в прошлом; а раскаяние – возвращение к Аллаху и прошение у Аллаха спасения от зла плохих деяний в будущем, за которые человек опасается. Это подобно примеру факыра и мискина. Когда каждое из этих слов упоминается по отдельности, одно вбирает в себя смысл другого. Когда же они упоминаются вместе, в каждом из них имеются разные смыслы. Факыром называют человека, имущество которого совсем мало ("бедняк"). А мискином – того, у кого его нет ("нищий"). (Хотя Ибн Хаджар в "Фатх аль-Бари" высказал обратное мнение, ибо в суре "Пещера" сказано, что у мискинов было судно.)
Третье: Совершать благодеяния, ибо за каждое благо записывается десятикратная награда. За каждое зло же записыватся одно злодеяние. Горе тому, у которого единицы (злодеяния) перевесили десятки (благодеяния). Всевышний Аллах говорит: 

     إن الحسنات يذهبن السيئات     هود: 114.
“Воистину, добрые деяния удаляют злодеяния”. Посланник Аллаха, да благословит и приветствут его Аллах, сказал:

 }   و أتبع السيئة الحسنة تمحها   { قال الألباني رحمه الله : حديث حسن.
“После злодеяния соверши добро: оно удалит злодеяние”. 
Четвертое: Мирские беды. Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, сказал:

} ما يصيب المؤمن من وصب و لا نصب, و لا غم و لا هم و لا حزن, حتى الشوكة يشاكها-إلا كُـفـِّرَ بها من خطاياه {متفق عليه.
"Если верующего постигнет болезнь, усталость, печаль, тревога, скорбь, и даже (в его тело) войдет заноза, благодаря этому его недостатки непременно сотрутся». Сами беды стирают грехи. Если же раб терпеливо переносит их, то за это он получает награду. Если он гневается за это, то его грехи увеличиваются. 

Пятое: Мучение в могиле. Если на то будет воля Аллаха, далее мы приведем пояснение этого.

Шестое: Молитвы верующих и их мольбы о прощении грехов грешника при его жизни и после его смерти. 

Седьмое: Дарение награды за поклонение грешнику после его смерти. Его пояснение также приведем позже, если на то будет воля Аллаха.

Восьмое: Ужасы и тяжести Судного дня.

Девятое: В хадисе, переданном Бухари и Муслимом, наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

}أن المؤمنين إذا عبروا الصراط وقفوا على قنطرة بين الجنة و النار, فيقتصّ لبعضهم من بعض, فإذا هـُذِبوا و نـُقـُّوا أذن لهم في دخول الجنة   { رواه البخاري.
“Когда верующие будут проходить через Сырот, они остановятся на мосту, находящемся между раем и адом. Тогда некоторым будет отмщено за других. Когда они освободятся и очистятся, им будет разрешено войти в рай”. (Ибн Хаджар, да смилуется над ним Аллах, комментирует данный хадис следующим образом: Сырот является мостом, установленным над адом (от площади Судного дня до рая). Рай находится за этим мостом. Люди будут проходить над ним, в зависимости от их деяний. Среди них есть найдущие спасение, чьих благих деяний больше, чем злодеяний, или их поровну, или же Аллах простил их. Среди них также есть такие, чьи злодеяния перевесили их благодеяния, их Аллах не простил, и они попадут в ад. Мусульмане, поклонявшиеся только Аллаху и совершившие грехи, попав в ад, подвергнутся мучениям столько, сколько пожелает Аллах, а затем выйдут оттуда благодаря заступничеству или другой причине. Иногда у спасенного остаются чьи-то права. Его благие деяния будут равны или больше совершенной им несправедливости. Тогда из его благодеяний будет отдана часть, равная его несправедливости тем, чьи права остались у него. После этого он избавляется от совершенной им несправедливости.)
Десятое: Заступничество заступников. По этому поводу было сказано в тексте, посвященному заступничеству.
Одинадцатое: Без какого-либо заступничества, благодаря прощению самого Милосердного из всех милосердных. Как сказал Всевышний Аллах: 

    و يغفر ما دون ذلك لمن يشاء.       النساء: 48.116.

“Всевышний Аллах не прощает, когда к Нему приобщают сотоварищей, но прощает все остальные (или менее тяжкие) грехи, кому пожелает”.

 68.  والأمنُ  والإياسُ يَـنقلان عن ملةِ الإسلام, وسبيل الحق بينهما لأهل القِـبلة.

68-текст: Спокойствие (от хитрости и кары Аллаха) и отсутствие надежды (на Его милость) выводят человека из Ислама. Истинный путь приверженцев кыблы лежит  между этими двумя путями

Комментарий: Необходимо, чтобы раб Аллаха жил, боясь и надеясь. Ибо истинный, похвальный страх является преградой между ним и запретами Аллаха. Похвальная же надежда – это надежда человека, совершающего поклонения Аллаху на пути, озаренном Им, ради Его награды. Или же это надежда на прощение человека, совершившего грех, а затем раскаившегося. Абу `Али Рузбари да смилуется над ним Аллах, говорит: “Страх и надежда похожи на два крыла птицы. Если крылья равны, то полет будет ровным и полным. Когда же в одном из крыльев имеется недостаток, недостаток будет и в полете. Если будут потеряны оба крыла, то птица окажется на краю гибели”. Всевышний Аллах, хваля приверженцев страха и надежды, сказал следующее:      

}    تتجافى جنوبهم عن المضاجع يدعون ربهم خوفا وطمعا ومما رزقناهم ينفقون{  السجدة: 16.

(Смысл данного аята Табари да смилуется над ним Аллах комментирует следующим образом: “Эти люди, уверовавшие в аяты Аллаха, поднимаются со своих постелей и, бодрствуя, молят своего Господа, боясь его и надеясь на прощение своих грехов. Они надеятся на Его милость, добродетель, удел и прощение. Также они используют удел, который Мы им дали, на пути Аллаха. Они исполняют обязательства из удела, исполнить которые Аллах их обязал».)

Надежда подразумевает существование боязни. В противном случае придет спокойствие. Страх тоже подразумевает наличие надежды. В противном случае придет безнадежность. При страхе перед кем-либо, кроме Аллаха, спасаются бегством от него. При страхе же перед Аллахом спасаются бегством к Нему. Значит, боящийся своего Господа – это прибегающий к Нему же. 

}عن النبي صلى الله عليه و سلم   :”يقول الله عز و جل: أنا عند ظن عبدي بي. فليظن  )بي(  ما شاء“{ متفق عليه. ) وفي رواية:  ”فلا تظنوا بالله إلا خيرا“ (
Пророк, да благословит и приветствует его Аллах, говорит: “Аллах, Всемогущ Он и Велик, говорит так: “Я – таков, как обо мне думает Мой раб. Пусть думает обо Мне, что пожелает”. В одной версии сказано: “Думайте об Аллахе только хорошее”.

Ученые говорят: “Кто будет поклоняться Аллаху только лишь с любовью, тот станет лицемером. Кто будет поклоняться Ему только лишь со страхом - будет из числа харуритов-хариджитов. Кто будет поклоняться Аллаху с одной лишь надеждой, тот будет из числа мурджиитов. Кто же будет поклоняться Аллаху и с любовью, и со страхом, и с надеждой, тот будет верующим, поклоняющимся единому Аллаху”.

(Спокойствие от кары - хитрости Аллаха и отсутствие надежды на милость Аллаха выводит человека из Ислама. Всевышний Аллах говорит в 99-аяте суры "Ограды" следующее:
}        فلا يأمَنُ مَـكْرَ اللهِ إلا القومُ الخـَاسِرُونَ {الأعراف: 99. 
 “Хитрости Аллаха не опасаются только люди, терпящие убыток”. В 87-аяте же суры “Юсуф» Он говорит: 

}     إنه لا يَيْـئَسُ مِن رَوْح اللهِ إلا القـَوْمُ الكَافِرُون{َ    يوسف: 87.
«Ибо отчаиваются в милости Аллаха только люди неверующие». Путь приверженцев истины лежит между этими двумя путями. Поэтому необходимо, чтобы раб Аллаха совмещал страх перед хитростью и карой Аллаха с надеждой на его милость. Из комментария Хумаййиса.)

 69.   لا يَخرُجُ العَبْدُ مِنَ الإيمَان إلا بـِجُحُودِ ما أدْخَلـَهُ فـِيهِ.
69-текст: Раб Аллаха не выйдет из веры до тех пор, пока он не будет отрицать то, что ввело его в веру

Комментарий: Данным текстом Тахави да смилуется над ним Аллах опровергает вероубеждение хариджитов и му`тазилитов. По их убеждению человек вследствие совершения греха выходит из веры. Это убеждение неверно. 

(Верующий покинет веру только совершением деяния, нарушающего ее. Например, зная, отрицанием того, без чего невозможно представить себе веру – молитву, закят, пост. Мусульманин будет оставаться грешником до тех пор, пока он не раскаится. Его вера будет уменьшаться в зависимости от количества грехов. Вера полностью не покинет его до тех пор, пока он не совершит деяние, нарушающее его веру. С уменьшением сама вера не теряется, а ослабляется. Из комментария Хомийса.)

 70.  والإيمان: هو الإقرار باللسان، والتصديق بالجنان, وجميع ما صح عن رسول الله صلى الله عليه وسلم من الشرع والبيان كله حق. والإيمان واحد, وأهله في أصله سواء، والتفاضل بينهم بالخشية والتقى، ومخالفة الهوى، وملازمة الأولى.

70-текст: Ийман (вера) – это признание словами и утверждение в сердце. Все достоверные хадисы, переданные от посланника Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, и описывающие шариат и дела религии, являются истиной. Вера – одна. В основе веры верующие равны. Лучшие среди них – те, кто (больше) боится (Аллаха), праведные, не поддавшиеся страстям и совершающие благие деяния

Комментарий: По определению веры люди высказали различные мнения. Малик, Шафии, Ахмад, Авзаи, Исхак ибн Рохавайх, другие ахль аль-хадис, жители Медины (да будет над всеми ними милость Аллаха!), а также захириты и одна группа философов сказали: “Вера – утверждение в сердце, признание на словах и соблюдение столпов (шариата типа молитвы и закята)”. Многие наши ученые (т.е. ученые ханафитского мазхаба) высказали слова, упомянутые Тахави, да смилуется над ним Аллах. Т.е. вера – признание на словах и утверждение в сердце. 

Есть еще одно определение веры. В нем говорится: «Слово состоит из двух частей. Первое – это слово сердца, и его называют убеждением. Второе – слово языка. А это – произнесение свидетельства Ислама. Деяние тоже подразделяется на две части. Первое – деяние сердца. В него входят намерение и искренность. Второе – это деяние органов (типа рук и ног). Если пропадут вот эти четыре качества, то вера пропадет полностью. Если не будет утверждения сердца, то от других частей не будет пользы. Если же останется утверждение сердца, а других частей не будет, вот это - поле для противоречий (то есть, здесь возникли противоречия между людьми)».

Имеется много доказательств из Корана, Сунны и жизни и слов предшественников о том, что вера увеличивается и уменьшается. Всевышний Аллах говорит:

}     وإذا تليت عليهم آياته زادتهم إيمانا    {الأنفال: 2

“Когда верующим читаются аяты Аллаха, их вера увеличивается”.   

("Все достоверные хадисы посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, описывающие шариат и дела религии, являются истиной" вне зависимости от того, будут они "мутаватыр" – переданными большим числом передатчиков или "ахад". Ибо подобное разделение, то есть, не принятие хадисов ахад для убеждения и внедрения в практику, является либо ересью, либо философией, внедренной в Ислам и противорчащей пути предшественников и имамов-муджтахидов.)
 71. والمؤمنون كلهم أولياء الرحمن
71-текст: Все верующие являются угодниками Рахмана

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}ألا إن أولياء الله لا خوف عليهم و لا هم يحزنون. الذين آمنوا و كانوا يتقون {يونس: 62-63.

Куртуби, да смилуется над ним Аллах, разъясняет смысл этого аята следующим образом: “Знайте, поистине для угодников Аллаха в Последней жизни не будет никакого страха, а также они не будут огорчены от потери этой жизни. Они – уверовавшие и богобоязненные”.

 72. وأكرمهم عند الله أطوعهم وأتبعهم للقرآن.
72-текст: Самые почитаемые из верующих перед Аллахом – это больше всех повинующиеся Аллаху, а также больше всех следующие Корану

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:

}       إن أكرمكم عند الله أتقاكم{    الحجرات: 13
Смысл: “Самые почитаемый из вас пред Аллахом – наиболее богобоязненный” (Комнаты-13).

(В словах Тахави, да смилуется над ним Аллах, "самые почитаемые из вас пред Аллахом – наиболее следующие Корану" имеется тонкое указание на опровержение тем, кто ставит следование мнениям людей вқше следования Корану и Сунне. Ибо в словах людей есть противоречия, а в Коране противоречий нет. Всевышний Аллах сказал в 82-аяте суры "Женщины": "Ведь если бы Коран был не от Аллаха, они нашли бы в нем много противоречий". Насколько мусульманин будет больше следовать Корану, настолько он будет больше почитаем пред Аллахом. Тахави, да смилуется над ним Аллах, сказал: "Только фанатик или невежда слепо следует (мнениям людей)". Эти слова шейха привел ученый ханафитского мазхаба Ибн Абидин в книге "Расм аль-муфти" 1/32.)
 73.  والإيمان: هو الإيمان بالله، وملائكته، ورسله، واليوم الآخر، والقدر: خيره وشره، وحلوه ومره، من الله تعالى.
73-текст: Вера – это уверование и признание Аллаха, Его ангелов, Его книги, Его посланников, Судный день, а также, что добро и зло, радости и горести судьбы – от Аллаха
Комментарий: Когда Джабраил, да приветствует его Аллах, спросил посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, о вере, тот ответил следующее: 

 أن تؤمن بالله و ملائكته و كتبه و رسله و اليوم الآخر, و تؤمن بالقدر خيره و شره      .رواه مسلم. 

“Твое уверование в Аллаха, Его ангелов, Его книги, Его посланников, Судный день, а также в добро и зло судьбы” (Муслим).
74.  ونحن مؤمنون بذلك كله, لا نفرق بين أحد من رسله، ونصدقهم كلهم على ما جاءوا به.
74-текст: Мы – верующие, уверовавшие во все вышеприведенные вопросы. Мы не делаем различий между посланниками, а также подтверждаем все, с чем они пришли

Комментарий: Мы не делаем различий между пророками, признавая одних и отрицая других, а веруем во всех пророков и подтверждаем их. Кто уверует в некоторых из пророков и станет отрицать остальных, тот будет неверным по отношению ко всем им. Всевышний Аллах говорит:

{ويقولون نؤمن ببعض ونكفر ببعض ويريدون أن يتخذوا بين ذلك سبيلا.  أولئك هم الكافرون حقا}  النساء: 150-151

"Те, кто говорит: "Мы веруем в одних пророков и отрицаем других", и хотят найти путь между этим, являются подлинными неверующими”. 

 75.  وأهل الكبائر من أمة محمد صلى الله عليه وسلم في النار لا يخلدون، إذا ماتوا وهم موحدون, وإن لم يكونوا تائبين، بعد أن لقوا الله عارفين, وهم في مشيئته وحكمه، إن شاء غفر لهم و عفا عنهم بفضله، كما ذكر عز وجل في كتابه: { ويغفر ما دون ذلك لمن يشاء } النساء:48,116 وإن شاء عذبهم في النار بعدله, ثم يخرجهم منها برحمته وشفاعة الشافعين من أهل طاعته, ثم يبعثهم إلى جنته. وذلك بأن الله تعالى تولى أهل معرفته، ولم يجعلهم في الدارين كأهل نكرته، الذين خابوا من هدايته، ولم ينالوا من ولايته. اللهم يا وليّ الإسلام وأهله، ثبتنا على الإسلام حتى نلقاك به.
75-текст: “Члены общины Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, совершившие большие грехи, не останутся в аду навечно, встретившись с Аллахом, зная (веруя в Н)Его, если они поклонялись только Аллаху, даже если они и не раскаялись”. Они будут предоставлены желанию и приговору Аллаха. Если Он пожелает, то простит их благодаря Своей милости. Как сказал в Коране Аллах, Всемогущ Он и Велик: “Всевышний Аллах не прощает, когда к Нему приобщают сотоварищей, но прощает все остальные (или менее тяжкие) грехи, кому пожелает”. (Женщины:48,116). Если Он пожелает, то подвергнет их мукам в аду по Своей справедливости. Затем благодаря Своей милости и заступничеству заступников из числа поклоняющихся Аллах выведет их из ада. Затем Он введет их в Свой рай. Это происходит благодаря тому, что Всевышний Аллах любит тех, кто знает Его. В обоих мирах Всевышний Аллах не сделал их подобными неверным. Неверные – это лица, которые лишены Его наставления и не ставшие Его угодниками. О Аллах, любящий Ислам и его приверженцев, сделай нас твердыми на пути Ислама до тех пор, пока мы не встретимся с Тобой!

Комментарий: Текст “Члены общины Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, совершившие большие грехи, не останутся в аду навечно, встретившись с Аллахом, зная (т.е. веруя в Н)Его, если они поклонялись только Аллаху, даже если они и не раскаялись” опровергает слова хариджитов и му`тазилитов. Те говорят: “Совершившие большие грехи останутся в аду навечно”. Кроме того, хариджиты считают совершившего большой грех неверным. Му`тазилиты же утверждают, что он выйдет из веры, но не войдет в неверие. У них между двумя положениями есть еще одно место!!! (Слова этих двух течений неверны).  

(Это убеждение приверженцев Сунны относится не только к совершившим грехи членам общины Мухаммада, но и членам других общин.)

Большими грехами называют грехи, от которых предостерег Всевышний Аллах в Коране и Его посланник, да благословит и приветствует его Аллах, в своих достоверных хадисах. Ученые высказали различные мнения об их количестве. Одни сказали, что их - семь. Другие сказали, что больших грехов семь, а остальных – семнадцать. Некоторые же высказали мнение, что грехи, по которым шариаты (пути посланников) единодушны, называются большими грехами. Еще одна группа сказала, что их количество неизвестно, и что они скрыты подобно Ночи предопределения. Еще кто-то назвал их количество в семьдесят и т.д.
 76.   ونرى الصلاة خلف كل برٍّ وفاجر من أهل القبلة وعلى من مات منهم.

76-текст: Мы считаем разрешенным совершать молитву позади любого имама, праведного или грешного, а также называем похоронную молитву ("джаназа") для человека из числа приверженцев кыблы верной

Комментарий: В «Сахих аль-Бухари» передается: `Абдуллах ибн `Умар и Анас ибн Малик, да будет доволен ими обоими Аллах, совершали молитву позади Хаджаджа ибн Юсуфа. Хаджадж был грешником и вероломным человеком (пролившим много крови). Еще в «Сахих аль-Бухари» передается от Абу Хурайры, да будет доволен им Аллах, что пророк да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

} يصلون لكم,  فإن أصابوا فلكم و لهم, وإن أخطأوا فلكم وعليهم{   رواه البخاري و أحمد و اللفظ له.

"Имамы совершают для вас молитву. Если они будут совершать ее правильно, и вы, и они получите за нее награду. Если они совершат ее неверно, то вы получите награду, а им будет записан грех”.

Знай, о брат мой – пусть смилостивится Аллах над тобой и над нами – по единогласию ученых человеку, который не знает о ереси и грехах имама, можно читать за ним молитву. Не обязательно человеку, для того чтобы помолиться за имамом, знать его вероубеждение и проверять его. Имаму не задается вопрос типа: “Какое у тебя вероубеждение?” Необходимо молиться за ним, даже не зная его вероубеждения.

Большинство ученых говорит: “Кто оставит пятничную и групповую молитву, сказав, что имам грешник, тот будет человеком, введшим нововведение”. `Абдуллах ибн Мас`уд, да будет доволен им Аллах, и другие совершали молитву за Валидом ибн `Укбой, который употреблял спиртные напитки. Даже в один день тот дошел до того, что совершил утреннюю молитву в четыре коленопреклонения (рак`ата).

Если умрет какой-либо верующий, другим верующим велено совершить похоронную молитву и в этой молитве сделать за него хорошую мольбу. Абу Хурайра, да будет доволен им Аллах, говорит: “Я услышал от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, как он сказал:
} إذا صليتم على الميت فأخلصوا له الدعاء   { رواه أبو داود و ابن ماجه . قال الألباني : إسناده جيد.
Смысл: «Делайте мольбу от души, когда совершаете похоронную молитву по усопшему». 

 77.  ولا ننـزل أحداً منهم جنة ولا ناراً
77-текст: Мы не будем бросать кого-либо из приверженцев киблы ни в рай, и ни в ад

Тахави имеет в виду: «Мы не будем считать конкретного человека из числа приверженцев кыблы обитателем рая или ада». Мы свидетельствуем только о тех, о ком сообщил наш верный пророк, да благословит и приветствует его Аллах. Например, о десяти сподвижниках пророка, из числа обитателей рая, да будет доволен ими Аллах.

Многие ученые и ахль аль-хадис говорят: “О каждом верующем, о котором есть доказательство (из Корана или хадисов), дается свидетельство о том, что он – обитатель рая.
 78.  ولا نشهد عليهم بكفر ولا بشرك ولا بنفاق، ما لم يظهر منهم شيء من ذلك . ونذر سرائرهم إلى الله تعالى .
78-текст: Мы не свидетельствуем о приверженцах кыблы, что они – неверующие, многобожники или лицемеры, если у них не будут явными что-либо из этих пороков. Внутреннее же их состояние мы предоставляем Аллаху

Комментарий: Это потому что нам велено делать выводы по внешнему проявлению, а также потому что мы предостережены от следования подозрениям и тому, чего мы не знаем. Всевышний Аллах говорит в 11-аяте суры “Комнаты”:

} يا أيها الذين آمنوا لا يسخر قوم من قوم عسى أن يكونوا خيرا منهم{    الحجرات: 11.
Смысл: “О те, которые уверовали! Пусть одни люди не насмехаются над другими, ведь может быть, что те лучше них”. Всевышний Аллах в следующем аяте этой суры говорит:

}     يا أيها الذين آمنوا اجتنبوا كثيرا من الظن إن بعض الظن إثم{    الحجرات: 12

Смысл: “О те, которые уверовали! Избегайте многих предположений (т.е. плохих, не имеющих истины и доказательств подозрений против хороших людей), ибо некоторые (подобные) предположения являются грехом”. В 36-ом же аяте суры “Перенес ночью” Он говорит:

ولا تقف ما ليس لك به علم، إن السمع و البصر و الفؤاد كل أولئك كان عنه مسؤولا. الإسراء: 36
Табари, да смилуется над ним Аллах, комментирует смысл аята следующим образом: “Не говори людям о том, чего не знаешь. Несомненно, ухо, глаз и сердце – все они будут призваны к ответу. Т.е. Всевышний Аллах спросит у этих органов, что совершил их хозяин. В Судный день ухо будет спрошено о том, что слышало, глаз – о том, что видел, а сердце – во что верило”. 

(Когда у человека появятся условия для становления неверным, многобожником или лицемером, и не будет для этого препятствий, только тогда он станет неверным, многобожником или лицемером. Внутреннее состояние людей предоставляется Всевышнему Аллаху, ибо людей лучше всего знает Аллах. На основе комментария Хумаййиса).

 79.   ولا نرى السيف على أحد من أمة محمد صلى الله عليه وسلم إلا من وجب عليه السيف.

79-текст: Мы считаем, что нельзя поднимать меч против кого-либо из общины Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах; меч поднимается только против того, против кого это обязательно
Комментарий:
عن عبد الله بن مسعود قال: قال رسول الله  صلى الله عليه وسلم: ” لا يحل دم امرئ مسلم يشهد أن لا إله إلا الله وأني رسول الله إلا بإحدى ثلاث: الثيب الزاني, والنفس بالنفس, والتارك لدينه المفارق للجماعة”    متفق عليه.

Бухари и Муслим передали, что `Абдуллах ибн Мас`уд передал от посланника Аллаха (), что он сказал: «Проливать кровь мусульманина, свидетельствующего, что нет божества, достойного поклонения, кроме Аллаха, и что я – посланник Аллаха, не разрешено, за исключением трех случаев: женатый (замужняя) прелюбодей (ка), убийца и, вероотступник, отделившийся от общины». (Абу Тийб, да смилуется над ним Аллах, являющийся автором книги “`Авнул-Ма`буд”, комментируя данный хадис, говорит: “Разрешено проливать кровь мусульманина и мусульманки только в трех случаях: за прелюбодеяние имеющего семью свободного человека; за убийство человека, т.е. в отмщение за убийство убивается и убийца; вероотступника, полностью отделившегося от общины мусульман”.)

 80.  ولا نرى الخروج على أئمتنا وولاة أمورنا, وإن جاروا, ولا ندعو عليهم, ولا ننـزع يداً من طاعتهم, ونرى طاعتهم من طاعة الله عز وجل فريضة، ما لم يأمروا بمعصية, وندعو لهم بالصلاح والمعافاة.

80-текст: Мы не будем выступать против наших имамов (правителей) и руководителей, даже если они будут совершать несправедливость и насилие. Мы не будем проклинать их. Мы не будем противиться повиновению им. Мы считаем повиновение им обязательным повиновением Аллаху, если только они не приказывают совершать грех. Мы просим у Аллаха для них праведности (исправления) и прощения
Комментарий: Всевышний Аллах в Коране сказал: 

} يا أيها الذين آمنوا أطيعوا لله وأطيعوا الرسول وأولي لأمر منكم    {النساء:59.

“О те, которые уверовали, повинуйтесь Аллаху, повинуйтесь пророку, и обладающим влиянием среди вас (т.е. халифам и ученым)”. Пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

" من أطاعني فقد أطاع الله, ومن عصاني فقد عصى الله, ومن يطع الأمير فقد أطاعني,  ومن يعص الأمير فقد عصاني "رواه البخاري و مسلم.

“Кто повинуется мне, тот, поистине, повинуется Аллаху. Кто ослушается меня, тот, поистине, ослушается Аллаха. Кто повинуется амиру (правителю), тот, поистине, повинуется мне. Кто ослушается амира, тот, поистине, ослушается меня” (Бухари, Муслим).

Абу Зарр, да будет доволен им Аллах, сказал: "Мой возлюбленный (т.е. посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах,) завещал мне повиноваться руководителю, даже если он будет черным рабом с отрезанными ушами и носом” (передал Муслим).
Кроме того, Бухари передал от Ибн Аббаса, да будет доволен ими обоими Аллах, что посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: “Кто увидит в своем руководителе то, что ему не нравится, пусть терпит. Ибо кто умрет, будучи отделенным от общины на пядь, тот умрет смертью невежества”. 

(Мы считаем запретным восставать против халифов и руководителей, даже если они совершают насилие и несправедливость по отношению к людям, даже если их грехи будут явны. Ибо восстание против руководителей приводит к плохим последствиям, кровопролитию и распространению беспорядка. Таким образом, до тех пор, пока амиры и халифы остаются в рамках Ислама, не изменяют религию Аллаха и у них не проявляется неверие, приверженцы Сунны и единой общины не будут проклинать их и не будут ослушаться их.  Если они приказывают делать добро, (приверженцы Сунны и единой общины) считают обязательным повиноваться им. Однако если они приказывают совершать грехи, то (приверженцы Сунны и единой общины) не будут слушаться их и не будут повиноваться им. (Приверженцы Сунны и единой общины) совершают мольбу, прося для них праведности. Ибо их праведность  - это праведность общины, а их испорченность является испорченностью общины и распространением нечестия. А лучше всего об этом известно Аллаху. В этом комментарии есть слова и Хумаййиса).
81.   ونتبع السنة والجماعة، ونجتـنب الشذوذ والخلاف والفرقة.
81-текст: Мы следуем Сунне и общине (мусульман) и остерегаемся отделения от общины (мусульман), противостояния с ним и разделения на группы
Комментарий: Сунна — это путь посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, а община – это община мусульман. Это сподвижники и те,  кто следовал за ними благом вплоть до Судного дня. Следовать им, значит быть наставленным на правильный путь, выступать же против них означает заблуждение. Всевышний Аллах приказал следовать пророку, да благословит и приветствует его Аллах. Он говорит в суре «Семейство Имрана» следующее:

" قـل إن كنتم تحبون الله فاتبعوني يحببكم الله"   آل عمران: 31 
Смысл: “О Мухаммад, скажи: «Если Вы любите Аллаха, то следуйте за мной, и тогда Аллах возлюбит вас”. Также Всевышний Аллах говорит в 115-аяте суры «Женщины»: 

}ومن يشاقق الرسول  من بعد ما تبين له الهدى و يتبع غير سبيل المؤمنين نوله ما تولى و نصله جهنم و ساءت مصيرا {النساء: 115.
«А того, кто воспротивится посланнику, (да благословит и приветствует его Аллах,) после того, как аятами Корана и хадисами пророка ему стал ясен прямой путь и последует не путем верующих (сподвижников), Мы направим его туда, куда он обратился. (Мы сделаем идолов его помощниками. Однако они не смогут спасти этого заблудшего беднягу от наказания Аллаха. Мы унизим его и не наставим на верный путь, ибо он, зная, оставил истину.) В Последней же жизни Мы сожжем его в Геенне. Как же скверно это место прибытия!»

В 153-м же аяте суры «Скот» Он говорит следующее:
 }    وأن هذا صراطي مستقيما فاتبعوه, ولا تتبعوا السبل فتفرقَ بكم عن سبيله ذلكم وصَّاكم به لعلكم تتقون { الأنعام: 153.
«Таков Мой прямой путь. Следуйте по нему и не следуйте другими путями, поскольку они собьют вас с Его пути. Он заповедал вам это, - быть может вы устрашитесь». В 105-ом же аяте суры «Семейство Имрана» Он говорит: 

ولا تكونوا كالذين تفرقوا واختلفوا من بعد ما جاءهم البينات و أولئك لهم عذاب عظيم. آل عمران: 105
"Не походите на тех, которые разделились и впали в разногласия после того, как к ним явились ясные знамения. Именно им уготованы великие мучения”.

(Мы следуем обществу мусульман, если они выполняют повеления Аллаха, находятся на истине и верном пути, повелении добра и запрещении зла. Когда же люди станут портиться, законы шариата изменяться, Сунна превратится в ересь, а ересь – в Сунну, зло – в добро, а добро – во зло, будет разрешено жить отдельно от людей. Необходимо будет сторониться заблудших групп, подчиняющихся страстям и желаниям. Это завещал пророк, да благословит и приветствует его Аллах, Хузайфе ибн Йаману в своем хадисе: «Будь подальше от всех тех групп, даже если тебе придется, вцепившись зубами в дерево, прилипнуть к нему до самой смерти». На основе комментария Хумаййиса.)

 82.  ونحب أهل العدل والأمانة، ونبغض أهل الجور والخيانة.

82-текст: Мы любим справедливых и честных (верных), и не любим несправедливых и нечестных (вероломных)
Комментарий: Это качество – от совершенства веры и поклонения. Ибо поклонение вбирает в себя совершенство и вершину любви, а также полноту скромности перед Аллахом. Любовь к посланникам, пророкам и верующим рабам Аллаха происходит из любви к Аллаху. Нельзя любить кого-то вместе с Аллахом. Необходимо любить ради Аллаха, на Его пути. Ибо любящий любит также того, кого любит его возлюбленный, и не любит того, кого тот не любит. Дружит с теми, с кем тот дружит. Враждует с теми, с кем тот враждует. Доволен теми, кем тот доволен. Гневается на тех, на кого тот гневается. Повелевает делать то, что тот повелевает. Запрещает делать то, что тот запрещает. В общем, в любом случае он живет соответственно своему Возлюбленному. Всевышний Аллах любит "мухсинов" - поклоняющихся так, будто видят Аллаха, богобоязненных, много раскаивающихся и очищающихся. Мы тоже любим тех, кого любит Аллах. Аллах не любит вероломных, распространяющих нечестие и высокомерных. Мы тоже не любим их. Мы не любим подобных лиц для того, чтобы соответствовать Всевышнему и Чистому от недостатков Аллаху. Пророк наш, да благословит и приветствует его Аллах, говорит:

" من أحب لله وأبغض لله وأعطى لله ومنع لله   فقد استكمل  الإيمان " رواه أبو داود.
“Кто любит ради Аллаха, ненавидит ради Него, дает ради Аллаха и препятствует ради Него, тот, поистине, усовершенствовал свою веру”.

 83.  ونقول: الله أعلم، فيما اشتبه علينا علمه.

83-текст: Мы говорим: «Аллах лучше знает то, что не подвластно нашему разуму»
Комментарий: Выше было сказано: «Ибо человек не сможет остаться здравым в своей религии, если он не будет повиноваться Аллаху и Его посланнику, да благословит и приветствует его Аллах, и не будет полагаться на Знающего в вопросах, которые непостижимы его уму». Кто будет говорить, не обладая знанием, тот, значит, последовал своим желаниям. Аллах говорит в 50-аяте суры «Рассказ»:
}و من أضل ممن اتبع هواه بغير هدى من الله {  القصص: 50 
“А кто может быть более заблудшим, чем тот, кто потакает своим желаниям без верного руководства от Аллаха?!” Умар, да будет доволен им Аллах, сказал: "Сунна — это путь Аллаха и Его посланника, да благословит и приветствует его Аллах. Не делайте неверную идею путем для общины”. Абу Бакр же,  да будет доволен им Аллах, говорит: “Какая Земля будет меня носить, какое Небо будет для меня тенью, если даже об одном  аяте из книги Аллаха я буду говорить свое мнение или то, чего я не знаю!” Ибн Сийрин говорит: “Не было человека боящегося (выносить решения или говорить) в неизвестных вопросах больше, чем Абу Бакр. После Абу Бакра не было человека, боящегося в неизвестных вопросах больше, чем `Умар. Если Абу Бакру приходилось решать какой-либо вопрос, и он не мог найти какое-нибудь основание из книги Аллаха, а также из Сунны, он совершал самостоятельное суждение. Затем он говорил: «Это мое мнение. Если оно будет верным, то это – от Аллаха. Если оно неверно, то – от меня. Пусть Аллах простит меня».

 84.   ونرى المسح على الخفين، في السفر والحضر، كما جاء في الأثر
84-текст: Мы считаем, что можно совершать масх и в путешествии, и на постоянном местопребывании, как передано в асарах-хадисах
Комментарий: Сообщения от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, об обтирании кожаной обуви и мытье ног (во время омовения) достигли степени "мутаватыр". Заблудшая секта рафизитов пошла по другому пути в этом вопросе. (Их утверждения недействительны.)  

 85.  والحج والجهاد ماضيان مع أولي الأمر من المسلمين: برهم و فاجرهم، إلى قيام الساعة، لا يبطلهما شيء ولا ينقضهما.
85-текст: Хадж и джихад будут продолжаться до Судного дня вместе с руководителями – хорошими и плохими - из числа мусульман. Ничто не остановит и не разрушит их

Комментарий: Это правило из данного текста отвергает убеждение рафизитов. Они утверждают, что пока не выйдет из семьи Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах, Риза и, глашатай с неба не объявит: «Следуйте Риза!!!» до тех пор джихада не будет. Это утверждение явно недействительно и не стоит того, чтобы опровергать его при помощи доказательств.

(Джихад или усилия на пути Аллаха бывают двух видов. Первый: усилия на пути Аллаха, являющиеся индивидуальной обязанностью мусульман и заключающиеся в отражении врага, напавшего на мусульманские земли. Второй: усилия на пути распространения исламского призыва, являющиеся коллективной обязанностью. И если группа из мусульман выполнит эту коллективную обязанность, с остальных мусульман эта обязанность будет снята.)

 86.   ونؤمن بالكرام الكاتبين، فإن الله قد جعلهم علينا حافظين.
86-текст: Мы веруем в великих ангелов, записывающих деяния рабов Аллаха. Поистине, Аллах сделал их для нас хранителями
Комментарий: Всевышний Аллах говорит:
    {و إن عليكم لحافظين, كراما كاتبين, يعلمون ما تفعلون}   الانفطار: 10- 12.

"Воистину, над вами есть великие ангелы – хранители и благородные писцы, которые знают обо всем, что вы совершаете”. В достоверном хадисе пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: 

    "يتعاقبون فيكم ملائكة بالليل و ملائكة بالنهار, و يجتمعون في صلاة الفجر و صلاة العصر، فيصعد إليه الذين كانوا فيكم, فيسألهم , و الله أعلم بهم: كيف تركتم عبادي؟ فيقولون: أتيناهم و هم يصلون وفارقـناهم و هم يصلون".      (متفق عليه).

“Среди вас есть ангелы, наблюдающие за вами. Одна их группа, наблюдает за вами ночью, а другая – наблюдает за вами днем. Ангелы собираются для смены во время послеполуденной и утренней молитв. Та группа, которая была среди вас, передает очередь второй и поднимается на небо, к своему Господу. Тогда их Господь – Всевышний Аллах, зная лучше состояние Своих рабов, спрашивает о них: «В каком состоянии вы оставили моих рабов?» Ангелы отвечают: «Когда мы пришли к ним, они молились. Когда мы оставляли их, они также молились» (Бухари, Муслим). 
Об этих ангелах в комментариях к Корану говорится следующее: Двое из них находятся с правой и левой сторон человека и записывают его деяния. Тот, который справа, записывает добрые деяния, а тот, который слева – грехи. Оставшиеся два ангела защищают человека. Один из них находится сзади, а второй - спереди. Таким образом, человек находится и днем среди четырех ангелов, и ночью – среди заменивших их четырех ангелов. Ибн `Аббас об 11-ом аяте суры «Гром» («Ангелы по повелению Аллаха охраняют каждого человека») сказал следующее: “Ангелы охраняют человека спереди и сзади. Когда же приходит предопределение Аллаха, они оставляют его одного».

 87.    ونؤمن بملك الموت، الموكل بقبض أرواح العالمين
87-текст: Мы веруем в ангела смерти, на которого возложена задача забирать души (творений) миров
Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 11-ом аяте суры «Земной поклон»:

   { قل يتوفاكم ملك الموت الذي وكل بكم, ثم إلى ربكم تـُرجعون}    الم. السجدة: 11.

“О Мухаммад, скажи: “Ангел смерти, которому  вы поручены, упокоит вас. Затем вы будете возвращены к своему Господу”. Ангелу смерти было отнесено деяние умерщвления. Он волей Аллаха забирает души. В действительности же умерщвляющий – Всевышний Аллах. 

Приверженцы Сунны и единой общины единодушны в том, что душа – это творение.

(Ангел смерти в Коране назван "маляк аль-мавт". Что касается названия "Азраил", то этому нет оснований, ибо оно пришло из "исраилийат" - сообщений людей Писания.)

 88.   وبعذاب القبر لمن كان له أهلاً، وسؤال منكر ونكير في قبره عن ربه ودينه ونبيه، على ما جاءت به الأخبار عن رسول الله صلى الله عليه وسلم، وعن الصحابة رضوان الله عليهم . والقبر روضة من رياض الجنة، أو حفرة من حفر النيران.

88-текст: Мы верим в мучения в могиле для тех, кто заслуживает этого. А также верим в то, что ангелы Мункар и Накир спрашивают человека в могиле о Его Господе, религии и пророке. Мы верим в сообщения об этом, пришедшие от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, и сподвижников, да будет доволен ими Аллах. Могила является одним садом из садов рая или одной бездной из бездн ада
Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 45-46-ом аятах суры «Прощающий»:

{وحاق بآل فرعون سوء العذاب. النار يعرضون عليها غدوا وعشيا ويوم تقوم الساعة أدخلوا آل فرعون أشد العذاب}  الغافر: 45-46.

(Табари, да смилуется над ним Аллах, комментирует смысл данного аята следующим образом: “Те, кто повинуется Фараону, заслужили скверное мучение Аллаха – Огонь ада. Они до Судного Часа ежедневно дважды - утром и вечером будут ввергаться в огонь. Когда настанет Судный Час, Всевышний Аллах скажет: “Подвергните последователей Фараона самым страшным мучениям”. Куртуби да смилостивится над ним Аллах, о части аята “они до Судного Часа ежедневно дважды - утром и вечером будут ввергаться в огонь” говорит: “Эта мука – мука "барзах"-могилы, находящейся между этой и Последней жизнями”). 

Сообщения о муках или наслаждении в могилах для лежащих в них, а также о допросе двумя ангелами дошли от посланника Аллаха "мутаватыр" путями (хадисы, которые переданы от одной группы передатчиков другой группе, при передаче которых невозможно договориться о лжи). Верить в это - обязательно. Мы не будем вести разговор о том, как это происходит, ибо разум не познает этого. 
Знайте же, что мучение в могиле – это мучение Барзах. Каждый, кто заслужил мучение, будь он положен в могилу или не положен, а съеден хищниками, сгорел, и его пепел разлетелся по ветру, повешен, утонул в море, его душа и тело, несомненно, получат муки могилы.

Вывод состоит в том, что имеется три местоположения: этот мир, "Барзах" и Последний мир. Всевышний Аллах сделал для каждого мира соответствующие порядки. Он создал человека из тела и души. Порядки этого мира Аллах ввел для плоти. Душа же следует за плотью. Порядки Барзах Он ввел для душ. Плоть же в том мире следует за душой. Когда придет День воскресения плоти и выхода людей из могил, удовольствия и мучения будут и для души, и для плоти. Если глубже подумать об этом, вам станет ясно, что то, что могила является одним из садов рая или одной из бездн ада, соответствует разуму, истинно и не вызывает никаких сомнений. Вот этим вопросом и отличаются верующие в сокровенное от других.

(Му`тазилиты, ставящие разум выше Корана и Сунны и группы хизбут-тахрир, заблудшие подобно им, не уверовали в мучения в могиле. 93-аят суры «Скот», 101-аят суры «Раскаяние», 27-аят суры «Ибрахим» и другие аяты, а также много достоверных хадисов, переданных по этому поводу от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, делают недействительным их убеждения.)

 89. ونؤمن بالبعث وجزاء الأعمال يوم القيامة، والعرض والحساب، وقراءة الكتاب، والثواب والعقاب، والصراط والميزان.
89-текст: Мы верим в воскресение в Судный день, награду и наказание за деяния, представление их перед Аллахом, расчет их, считывание книг (деяний), получение награды, наказание, мост Сырот и Весы 

Комментарий: Коран, Сунна и здравый ум являются доказательствами необходимости веры в Судный День. Всевышний Аллах в Своей Великой Книге сообщил об этом и во многих ее сурах опроверг отрицающих Судный день. Всевышний Аллах говорит в 7-аяте суры «Взаимное обделение»:

زعم الذين كفروا أن لن يبعثوا قل بلى و ربي لتبعثن ثم لتنبؤن بما عملتم، و ذلك على الله يسير.   التغابن: 7 

(“Неверные впали в сомнение о том, что они никогда не воскреснут (после смерти). О Мухаммад, скажи им: “Нет же! Клянусь своим Господом, вы непременно воскреснете, т.е. будете выведены из могил живыми. Затем вам, несомненно, будет сообщено о ваших деяниях. Это легко для Аллаха, ибо воскрешение легче сотворения в первый раз. Из комментария к Корану Куртуби, да смилуется над ним Аллах.)

Если говорить о вере в “награду и наказание за деяния”, то Всевышний Аллах говорит в суре «Открывающая»:
    {مالك يوم الدين}  الفاتحة: 3

Смысл: “Властелин Дня награды и наказания". Т.е. Всевышний Аллах является властелином Дня, в котором дается награда за благие деяния и наказание за плохие”.

Что касается веры в “представление их перед Аллахом, расчет их, считывание книг (деяний), получение награды, наказание”, то Всевышний Аллах повествует о событиях, которые произойдут в этот день, в суре «Неминуемое» следующим образом:

{فيومئذ وقعت الواقعة {15} وانشقت السمآء فهي يومئذ واهية {16} والملك على أرجائها، ويحمل عرش ربك فوقهم يومئذ ثمانية {17} يومئذ تعرضون لا تخفى منكم خافية} } 18 ... 37}  { الحاقة: 15-37
«В тот день наступит Событие - День воскресения. Небо разверзнется, ибо оно в тот день будет слабым. Ангелы будут находиться по его краю, и восьмеро понесут над собой Трон твоего Господа. В тот день вы предстанете (пред Аллахом для расчета), и ни одна ваша тайна не останется сокрытой. Тот, кому его книга будет дана в правую руку, скажет: «Вот! Прочтите мою книгу! Я верил в то, что мне предъявят счет (и я предстану перед наградой в загробном мире)». Для него будет отрадная жизнь в вышнем саду, где плоды склоняются низко. Ешьте и пейте во здравие за то, что вы совершили в минувшие дни! Тот же, кому его книга будет дана в левую руку, скажет: «Лучше бы мне не вручали моей книги! Не знать бы мне, каков мой счет! Лучше бы она была концом всего (и не было бы этого воскресения в Судный день)! Не помогло мне мое богатство! Лишился я своей власти!» (Тогда Аллах скажет стражам ада:) Схватите его и закуйте, потом бросьте его в Ад и нанизьте его на цепь длиной в семьдесят локтей! Он не веровал в Великого Аллаха  и не призывал (ни себя, ни других) кормить бедняка. Сегодня здесь у него нет любящего родственника, и нет пищи, кроме кровавого гноя. Едят его только грешники».
(После мира "Барзах" Всевышний Аллах в совершенстве воскресит всех людей. Место, где соберутся общины, называется "махшар". Аллах соберет там всех людей от начала до конца. Всевышний Аллах Всемогущ. Вера в воскресение, как сказано в хадисе, является одним из шести столпов веры. В Судный день люди предстанут перед Всевышним Аллахом босыми, нагими и необрезанными. Расчет касается верующих. Ибо неверные, признав свои грехи и неверие, будут брошены в Ад. Мост Сырот будет проложен над адом. Он будет острее меча, тоньше волоса и жарче пламени. Люди будут проходить через него соответственно их деяниям и достоинству. Некоторые упадут с моста в Ад вследствие своих деяний. Эти вопросы являются сокровенным знанием и не подлежат разумению человека. Деяния будут взвешены на весах. Тот раб Аллаха, чьи благие деяния перевесили, будет спасен. Если зло раба Аллаха перевесит, то он окажется  убытке.)

(В начале Судного дня Всевышний Аллах прикажет дважды продуть в Рог. Мертвые будут возвращены к жизни. Это называется воскресением. Как и при этой жизни, человеку будет возвращены и душа, и плоть. Всевышний Аллах выведет людей из их могил живыми. Ангелы погонят всех людей к площади Судного дня. Они будут как при рождении: необутыми, нагими и необрезанными. На площади Судного дня на их головы свалится тяжкое бедствие. Всевышний Аллах приблизит солнце над ними. Солнце, которые мы видим в этом мире, в начале Судного дня потухнет. Мы не знаем, какое будет солнце в Судный день. Мы верим в это и не вдаемся в размышления о его состоянии. Люди по их деяниям будут в поту: одни до стоп, другие до колен, еще кто-то до рта. Когда беда усилится, люди пойдут искать заступничества к пророкам, начиная с Адама, мир ему, и заканчивая Мухаммадом, да благословит и приветствует его Аллах. Никто из пророков не заступится. Лишь наш пророк Мухаммад, да благословит и приветствует его Аллах, попросит своего Господа быстрее решить судьбы людей. Это заступничество является великим заступничеством, предоставленным только для нашего пророка Мухаммада, да благословит и приветствует его Аллах. Тогда будет решаться судьба людей. Затем за деяния будут определены награда или наказание. После данного справедливого суда люди предстанут перед своим Господом. Всевышний Аллах сказал (смысл): «В тот день вы предстанете (пред Аллахом для расчета), и ни одна ваша тайна не останется сокрытой». (Неминуемое-18.) Тогда прилетят листы книг деяний людей. Книги счастливых людей будут выданы справа. Книги несчастных будут даны слева или сзади. Люди прочтут книги, в которых записаны их деяния. Всевышний Аллах говорит (смысл): «Человеку будет сказано: «Читай свою книгу! Сегодня достаточно того, что ты сам сосчитаешь свои деяния против самого себя» (Перенес ночью-14). В тот день каждый человек будет говорить с Всевышним Аллахом непосредственно, без переводчика. После получения книг, перед уходом с площади Всевышний Аллах поставит своих рабов стоять (на ногах). Это называется расчетом. После окончания расчета деяния будут взвешены. Эти весы будут настоящими весами и будут иметь две чаши. На одну их чашу будут положены благие деяния, а на другую – плохие. После взвешивания деяний люди направятся к мосту Сырот, протянутому над Адом, для того, чтобы пройти по нему. Как говорится в хадисе, многобожники и неверующие уйдут с площади Судного дня, а верущие и среди них лицемеры останутся там. При переходе через мост Сырот лицемеры попадут в самое дно Ада. Верующие же пройдут через Сырот и войдут в рай. Кто прожил в этом мире согласно «Сырот аль-мустакым», являющимся  истинной религией Аллаха, тот хорошо пройдет через мост Сырот в Судный день.)

 90.   الجنة و النار مخلوقتان، لا تفنيان أبدا و لا تبيدان، فإن الله تعالى خلق الجنة و النار قبل الخلق، و خلق لهما أهلا، فمن شاء منهم إلى الجنة فضلا منه، و من شاء منهم إلى النار عدلا منه، و كل يعمل لما قد فرغ له، و صائر إلى ما خلق له. والخير والشر مقدران على العباد.
90-текст: Рай и ад созданы. Они никогда не исчезнут. Ибо Всевышний Аллах создал рай и ад до создания творений (людей и джиннов) и создал для них обитателей (т.е. попадущих в рай праведников и попадущих в ад неверующих и грешников). Кого Он пожелал ввести в рай, то благодаря Своей милости. Кого же Он пожелал ввести в ад, то благодаря Своей справедливости. Каждый из творений  совершит то, что записано (в его предопределении) и пойдет туда, для чего он создан. Добро и зло предопределено для рабов Аллаха

Комментарий: Ученые приверженцев Сунны и единой общины единодушны в том, что рай и ад созданы и существуют поныне. Му`тазилиты и кадариты отвергли это чистое убеждение. Эти две секты стали утверждать: “Создание рая до Судного дня является бесполезной игрой. В противном случае, рай надолго останется пустым”. Это понятие неверно. 

Доказательства Корана о том, что Всевышний Аллах создал рай и ад, следующие. Он говорит в 133-аяте суры «Семейство Имрана»:

 "أعدت للمتقين) "آل عمران: 133 (
Смысл: “Рай уготовлен для богобоязненных”. В 131-аяте этой суры Он говорит:

 "أعدت للكافرين) "آل عمران: 131 (
Смысл: “Ад уготовлен для неверных”.

Хадисы, переданные от посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, по этому вопросу:

В хадисе Анаса, да будет доволен им Аллах, о ночном переносе есть слова посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах: “Затем я вошел в рай”. (Передали Бухари и Муслим).

Еще в одном предании от Анаса он, да благословит и приветствует его Аллах, говорит:

" وايم الذي نفسي بيده، لو رأيتم ما رأيت، لضحكتم قليلا و بكيتم كثيرا . "قالوا" : و ما رأيت يا رسول الله؟ قال: "رأيت الجنة و النار)  . "أخرجه مسلم: 426، و النسائي: 3/83(
Смысл: “Клянусь Тем, в Чьей руке моя душа, если бы вы видели то, что видел я, несомненно, вы меньше смеялись бы и больше плакали”. Когда сподвижники спросили: «Что ты видел, о посланник Аллаха?» он ответил: «Я видел рай и ад» (Муслим и Насаи).
Передается от Абу Хурайры, да будет доволен им Аллах, что посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

"لما خلق الله الجنة والنار أرسل جبريل إلى الجنة فقال: اذهب، فانظر إليها، و إلى ما أعددت لأهلها فيها، فذهب فنظر إليها و إلى ما أعدَ الله لأهلها فيها، فرجع، فقال: وعزتك لا يسمع بها أحد إلا دخلها،  فأمر بالجنة، فحفت بالمكاره، فقال: ارجع فانظر إليها، و إلى ما أعددت لأهلها فيها،قال:فنظر إليها، ثم رجع، فقال: وعزتك لقد خشيت أن لا يدخلها أحد، قال: ثم أرسله إلى النار، قال، اذهب فانظر إليها، و إلى ما أعددت لأهلها فيها،قال: فنظر إليها،فإذا هي يركب بعضها بعضا، ثم رجع فقال: وعزتك، لا يدخلها أحد سمع بها، فأمر بها، فحفت بالشهوات، ثم قال: اذهب، فانظر إلى ما أعددت لأهلها فيها، فذهب فنظر إليها، فرجع، فقال: وعزتك، لقد خشيت أن لا ينجو منها أحد إلا دخلها) . "قال الألباني: صحيح, صححه الترمذي و الحاكم و وافقه الذهبي (
Смысл: “Аллах, сотворил рай и ад и отправил Джибрила в рай, сказав: «Иди в рай и посмотри на те (блага), которые Я уготовил для его обитателей. Тогда Джибрил направился в рай, посмотрел на блага, которые Аллах приготовил для его обитателей, вернулся оттуда и сказал: «О мой Господь, клянусь Твоим величием, тот, кто услышит о рае, несомненно, попадет туда во что бы то ни стало». Затем Всевышний Аллах приказал раю, чтобы тот обернулся неприятностями. Потом Он сказал Джибрилу: «Вернись в рай и посмотри на него и на Мои блага, которые уготовлены для его обитателей» Тогда Джибрил опять направился туда, посмотрел и, вернувшись, сказал: «О мой Господь, клянусь Твоим величием, я боюсь, что никто не сможет войти в рай». Затем Аллах направил Джибрила в ад, сказав: «Иди в ад и посмотри на те (мучения), которые уготовлены для его обитателей». Тогда Джибрил направился в ад и увидел ужасы, один поверх другого. Затем он вернулся и сказал: «О мой Господь, клянусь Твоим величием, тот, кто услышит об аде, не войдет в него». Затем Аллах, приказав аду, чтобы тот обернулся прихотями, сказал Джибрилу: «Иди и посмотри на мучения, которые Я уготовил для обитателей ада». Джибрил направился туда, посмотрел, затем вернулся и сказал: «О мой Господь, клянусь Твоим величием, я боюсь, что никто не спасется от ада и попадет в него».

(Когда Джибрил, мир ему, направился в первый раз в рай, он вернулся, сказав, что тот, кто услышит о нем, войдет в него. Тогда Аллах еще не дал ему знать об условиях вхождения в рай. Когда он отправился в рай во второй раз, Всевышний Аллах дал ему знать, что на пути к раю имеются трудности. Рай окружен неприятностями. Смысл слова неприятности (или трудности) в данном хадисе Ибн Хаджар, да смилостивится над ним Аллах, в своей книге «Фатх аль-Бари» комментирует следующим образом: «Под словом трудность (неприятность) понимается борьба человека, достигшего совершеннолетия, со своей плотью, постоянное выполнение обязательных поклонений, удержание себя от запретов, непристойных деяний и развратных слов. Слово трудность здесь использовано потому, что соблюдать это трудно. Терпение в беде, вера в горькую сторону судьбы, которую предопределил Аллах, и подчинение ей, также входит в смысл вышеупомянутого слова трудность». “Под словом «прихоти» в хадисе понимаются запрещенные шариатом наслаждения или оставление повелений шариата. Тогда смысл хадиса заключается в том, что для вхождения в рай необходимо пройти трудности. В ад же попадают лица, в этом мире ставшие рабами прихотей).

 91. والاستطاعة التي يجب بها الفعل، من نحو التوفيق الذي [لا يجوز أن] يوصف المخلوق به – [تكون] مع الفعل، وأما الاستطاعة من جهة الصحة والوسع، والتمكن وسلامة الآلات – فهي قبل الفعل، وبها يتعلق الخطاب، وهو كما قال تعالى} : لا يكلف الله نفساً إلا وسعها  { البقرة: 286.

91-текст: Сила, обязывающая совершить деяние и не свойственная творению, типа руководства к прямому пути, существует вместе с этим деянием. (Ибо руководство к прямому пути является благом, которое дарует лишь Всевышний Аллах. Раб Аллаха не сможет сам произвести его.) Однако здоровье, сила, возможность и исправность органов существуют до деяния. Призыв шариата относится именно к этому (второму виду силы, свойственному творениям). По этому поводу Всевышний Аллах говорит:

} لا يكلف الله نفسا إلا وسعها{ البقرة: 286

Смысл: “ Аллах ни на кого не возлагает обязанности, которая выше его возможностей”.  
Комментарий: Тахави, да смилуется над ним Аллах, приводит слова большинства приверженцев Сунны и единой общины. Т.е. сила подразделяется на две части. Первая: сила, относящаяся к повелению и запрету. Эта сила иногда имеется до возложения обязанности. Не обязательно, чтобы она появилась во время возложения обязанности. Без наличия данной силы деяние не может быть совершено. Вторая: Здоровье, сила, возможность и исправность органов, (имеющая отношение к творениям). Эта сила имеется до действия. Об этой силе Всевышний Аллах говорит в 97-аяте суры «Семейство Имрана» следующее:

}    و لله على الناس حج البيت من استطاع إليه سبيلا   {آل عمران: 97.
Смысл: “Люди обязаны перед Аллахом совершить хадж к Дому (Каабе), если он способны проделать этот путь”. Также посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал больному Имрану ибн Хусайну:

    “صل قائما فإن لم تستطع فقاعدا، فإن لم تستطع فعلى جنب”  رواه البخاري و غيره.
“Молись стоя. Если у тебя не хватит сил, то молись сидя. Если не хватит сил молиться и сидя, то молись лежа” (Бухари и другие).
92. وأفعال العباد هي خلق الله، وكسب من العباد.
92-текст: Деяния рабов Аллаха – это творения Аллаха. Их же совершение – дело рабов Аллаха

Комментарий: Люди истины говорят: благодеяния и злодеяния рабов Аллаха являются лишь Его творениями, Велик Он и Чист от недостатков. Джабариты впали в крайность в вопросе признания предопределения и полностью отвергли действия, производимые рабом Аллаха. Их убеждение похоже на убеждение течения мушаббиха, которое превысив границы веры в качества Аллаха, уподобило их с качествами созданий. Кадариты же, отрицающие предопределение, сделали рабов Аллаха создателями наравне с Ним. Поэтому они являются огнепоклонниками данной общины. 
(Всевышний Аллах говорит:
}    و الله خلقكم و ما تعملون{     الصافات: 96.
“Аллах создал вас и ваши деяния” (Ряды-96).  Заблудшая секта Джабаритов стала утверждать: «Раб Аллаха не имеет какой-либо воли». Му`тазилиты же стали утверждать, что раб Аллаха создает зло сам без воли на то Аллаха. Если одна из этих групп совершила чрезмерность, то другая совершила упущение. Из комментария Хумаййиса.) Утверждение приверженцев Сунны и единой общины находится между утверждениями этих двух групп. Приверженцы Сунны говорят: «Хотя деяние раба Аллаха и совершается им, однако оно является творением Аллаха». Истина заключается в этом. 

93.  ولم يكلفهم الله تعالى إلا ما يطيقون, ولا يطيقون إلا ما كلفهم. وهو تفسير: " لا حول ولا قوة إلا بالله" , نقول: لا حيلة لأحد، [ و لا تحوّل لأحد ] ولا حركة لأحد عن معصية الله إلا بمعونة الله، ولا قوة لأحد على إقامة طاعة الله والثبات عليها إلا بتوفيق الله. وكل شيء يجري بمشيئة الله تعالى وعلمه وقضائه وقدره . غلبت مشيئته المشيئات كلها. [و عكست إرادته الإرادات كلها], وغلب قضاؤه الحيل كلها . يفعل ما يشاء وهو غير ظالم أبداً. (لا يسأل عما يفعل وهم يسألون) الأنبياء:23.

93-текст: Всевышний Аллах обязывает Своих рабов делать только то, что в их силах. Их сил хватит только на то, к чему Он обязал их. Это – толкование слов “Ля хавля ва ля куввата илля биллях” («Нет силы, кроме как от Аллаха»). Мы говорим: Ни для кого нет хитрости, обходного пути или какого-либо действия, чтобы спастись от греха. Раб Аллаха может спастись от греха только с помощью Аллаха. Также нет никакой силы у кого-либо, чтобы быть стойким в поклонении Аллаху, кроме как с руководством от Аллаха. Все свершается только волей, знанием и предопределением Всевышнего Аллаха. Его воля – выше воли всех. (Его воля отстраняет волю всех). Также Его воля превыше всех хитростей. Он совершает, что пожелает, никогда не совершая несправедливости. «Аллаха не спросят о том, что Он совершает, а создания же будут спрошены» (Пророки-23).

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:
}     لا يكلف الله نفسا إلا وسعها   {البقرة: 286. 
Смысл: “Ни на одну душу Аллах не возлагает обязанности выше ее сил”. Не в мудрости Аллаха возлагать на плечи человека такую гору, при поднятии которой он получает награду, а при оставлении – получает наказание. 

«Их сил хватит только на то, к чему Он обязал их». Т.е. люди смогут поднять на свои плечи только то, что предопределил Аллах.

Передает Зайд бин Сабит, да будет доволен им Аллах, пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Несомненно, если Аллах накажет обитателей небес и Земли, то Он накажет их, не будучи несправедливым. Если Он смилостивится над ними, то Его милость будет для них лучше, чем их деяния». (Передали Абу Давуд, Хаким и другие.)
 94.  وفي دعاء الأحياء وصدقاتهم منفعة للأموات.
94-текст: В молитвах и милостынях живых есть польза для мертвых
Комментарий: Приверженцы Сунны и единой общины единогласны в том, что умершие люди получают пользу от деяний живых. Эта польза проистекает из двух типов деяний. Первый: польза от таких действий человека, которые были совершены им при жизни и которые являются причиной получения им награды и после его смерти. Второй: польза от молитв, мольб о прощении, милостынь и паломничества мусульман. Ученые высказали различные мнения по вопросу о том, приносят ли умершим награду поклонения живых, совершенные ими телом. Молитва, пост, чтение Корана и поминание Аллаха являются телесными поклонениями. Абу Ханифа, Ахмад и большинство ученых-предшественников решили, что награда от телесных поклонений живых доходит до умерших. Шафииты и Малик сказали, что не доходит. Некоторые философы-еретики утверждали, что ничто не приносит пользу умершему: ни молитва, ни что-либо другое. Слова подобных лиц были отвергнуты доказательствами Корана и Сунны.

Умерший получит пользу от деяний живых, даже если он не был причастен к этим деяниям. Коран, Сунна, Ижма (единогласие предшественников) и верная аналогия ("кыйас") являются доказательствами этому.

Доказательства из Корана: Всевышний Аллах, похвалив в 59-суре «Сбор» мухаджиров и ансаров, сказал о тех верующих, которые придут после них следующее:

 "والذين جاءوا من بعدهم يقولون ربنا اغفر لنا ولإخواننا الذين سبقونا بالإيمان ولا تجعل في قلوبنا غلا للذين آمنوا ربنا إنك رءوف رحيم)  " الحشر: 10(
Шейх Саади, да смилуется над ним Аллах, объясняет данный аят следующим образом:

«Люди, пришедшие на этот свет после мухаджиров и ансаров, говорят следующее, наставляя себе и другим верующим: «О наш Господь, прости нас и наших братьев, проживших с верой до нас. Не насаждай в наших сердцах неприязни и зависти к тем, кто уверовал! О наш Господь, Ты – Сострадательный, Милосердный!» Эта молитва охватывает всех веруюших: проживших до сподвижников и тех, кто будет жить после сподвижников пророка, да благословит его Аллах и приветствует. Да, это милосердие является достоинством веры, благодаря чему верующие получают друг от друга пользу. Они произносят мольбы друг о друге, так как они являются спутниками на пути к раю. Вера является таким великим благом, данным Аллахом, благодаря которому верующие являются между собой братьями. Одной из ветвей этого братства являются мольба друг о друге и любовь друг к другу. (Не любовь шиитов-рафизитов, которые оскорбили и прокляли самых великих людей – сподвижников нашего пророка, да благословит и приветствует его Аллах. О Аллах, даруй нам любовь по отношению к сподвижникам - нашим великим предшественникам!) Поэтому Всевышний Аллах упомянул в этой мольбе избавление от таких болезней, как неприязнь в сердце. После освобождения сердца от этой болезни вместо нее в сердце обязательно установится любовь и братство по отношению к верующим. А это является правом каждого мусульманина. Это – путь приверженцев Сунны и единой общины».

Всевышний Аллах похвалил верующих за то, что они просят друг за друга прощения грехов. Значит, умершие верующие получают пользу от мольб живых. Вся община единогласна в том, что умерший получает пользу от мольб, совершаемых во время похоронной молитвы. Смысл их всеобъемлющ.

(Давайте познакомимся с одной из мольб, совершаемых во время заупокойной молитвы. Его передал `Авф ибн Малик, да будет доволен им Аллах, который сказал:

"اللهم اغفر له وارحمه وعافه واعف عنه وأكرم نزله ووسع مدخله واغسله بالماء والثلج والبرد ونقه من الخطايا كما نقيت الثوب الأبيض من الدنس وأبدله دارا خيرا من داره وأهلا خيرا من أهله وأدخله الجنة وقه فتنة القبر و عذاب  النار) " رواه مسلم: 963 و غيره. (

«Когда посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, совершал заупокойную молитву, я выучил мольбу, которую он прочел для усопшего. Он сделал следующую мольбу:
"اللهم اغفر له وارحمه وعافه واعف عنه وأكرم نزله ووسع مدخله واغسله بالماء والثلج والبرد ونقه من الخطايا كما نقيت الثوب الأبيض من الدنس وأبدله دارا خيرا من داره وأهلا خيرا من أهله وأدخله الجنة وقه فتنة القبر و عذاب  النار) "  رواه مسلم: 963 و غيره. (
"О Аллах! Прости его и помилуй! Даруй ему благополучие и будь к нему снисходителен! Окажи ему хороший прием и сделай его могилу просторной! Омой его водой, снегом и градом и очисти его от прегрешений, как очищаешь Ты белую одежду от грязи! Одари его домом, который будет лучше его прежнего дома, и семьей, которая будет лучше его прежней семьи, и женой, которая будет лучше его прежней жены! Введи его в рай и упаси его от наказания в могиле» или «от наказания в аду!”)

Когда эта мольба совершается искренне, покойный, несомненно, получает пользу от этого телесного поклонения. Покойный также получает пользу от мольб живых после захоронения. По этому поводу `Усман ибн `Аффан, да будет доволен им Аллах, передает следующее: «Когда наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, закончил похороны, он, стоя у могилы умершего, сказал: «Просите прощения за вашего брата! Просите для него твердости, ибо он сейчас будет допрошен». (Передано Абу Давудом, аль-Байхаки, аль-Хакимом и другими. Аль-Хаким сказал, что этот хадис достоверен.)

Точно также есть хадисы о мольбе за умерших при посещении их могил. Бурайда ибн аль-Хасийб говорит: 

«Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, учил сподвижников совершать на кладбище следующую мольбу:

"السلام عليكم أهل الديار من المؤمنين والمسلمين و إنا إن شاء الله بكم لاحقون نسأل الله لنا ولكم العافية"  )         أخرجه مسلم:249 و غيره(
Смысл: «О наши верующие и мусульмане - жители нашего края, да приветствует вас Аллах! Мы, если на то будет воля Аллаха, придем после вас сюда. Мы просим у Аллаха спокойствия и для себя, и для вас!»

Приведенные аяты и хадисы свидетельствуют о том, что умершие мусульмане получают пользу от телесных поклонений живых людей. Награда за телесные поклонения доходит до них.

Теперь о пользе финансовых поклонений для умершего. Поклонения, совершаемые при помощи материальных средств, называются финансовыми. Передается от `Аиши, да будет доволен ею Аллах. Она сказала:

«Один человек пришел к пророку, да благословит его Аллах и приветствует, и сказал: «О посланник Аллаха, моя мать внезапно умерла. Она не сделала завещания. Я думаю, что если бы она сказала бы (что-нибудь), то дала бы милостыню (приказала бы дать милостыню). Если я дам милостыню от имени моей матери, дойдет ли до нее награда?» Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, ответил: «Да». Этот хадис является доказательством тому, что, если человек даст милостыню и подарит награду от этой милостыни умершему, то тот воспользуется этой наградой.

О достижении до умершего награды за пост. Передает Аиша, да будет доволен ею Аллах, посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал (смысл):

 "من مات و عليه صيام صام عنه وليه) " رواه البخاري: 1952 و مسلم: 1147 و غيرهما. (
«Кто умрет и недопостится в обязательный пост, то вместо него его близкий родственник должен поститься в пропущенные дни». Из этого становится ясно, что награда от поста живого человека дойдет до мертвого.

О достижении до умершего награды за хадж. Передается от Ибн `Аббаса, да будет доволен им Аллах. Он сказал:

«Одна женщина из племени Джухайна пришла к пророку, да благословит его Аллах и приветствует, и сказала так: «Моя мать обязалась (сделала назр) совершить паломничество. Она умерла до его совершения. Должна ли я совершить паломничество от ее имени?» Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, сказал: «Да, соверши паломничество от ее имени. Скажи, если бы остался долг твоей матери, вернула бы ты его? Возвращайте долг Аллаха! Аллах больше других имеет право на верность». Имеется много доказательств, подобных этому.

Что касается дарения награды за чтение Корана, то никто из наших предшественников не платил чтецам Корана для того, чтобы они, прочтя Коран, подарили награду за это умершему. Никто из имамов религии также не давал ни повелений, ни разрешений делать подобное. Этого делать нельзя. Награда, доходящая до покойного, должна быть получена только искренним деянием. Когда имеет место (плата за это) поклонение, оно перестает быть искренним. 

Если некоторые ученые, прожившие позднее, сочли дарение посланнику Аллаха награды за чтение Корана, да благословит его Аллах и приветствует, желательным (мустахаб), то другие назвали это дело новшеством (бид’а), поскольку сподвижники не делали подобного. В действительности, посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, получает награду за благое деяние каждого члена его общины в полном объеме, ибо он сам повел общину к добру.

Если кто-либо скажет, что умерший получает пользу, слыша чтение Корана над его могилой, то он ошибается. Никто из известных имамов религии не говорил этого. Нет сомнения, что умерший слышит Коран. Однако он не получит пользу от его слушания. Получение награды от слушания Корана свойственно живым, поскольку это является добровольным деянием. Т.е. живой человек совершит поклонение, если добровольно послушает Коран. У мертвого же нет такой воли. Иногда умерший даже может получить вред от чтения над его могилой Корана из-за того, что он не подчинялся приказам Всевышнего Аллаха и не отступил от того, что Аллах запретил, или же из-за того, что он не сделал больше добрых дел.

Что касается чтения Корана у могил, то Абу Ханифа, Малик и в одном предании Ахмад (да будет над ними милость Аллаха) сказали: «Это нежелательно (макрух), ибо является новшеством в религии. Не было в Сунне подобного действия. Чтение Корана подобно совершению молитвы. А совершение молитвы у могил запрещено». 
 95. والله تعالى يستجيب الدعوات، ويقضي الحاجات.
95-текст: Всевышний Аллах отвечает на мольбы и разрешает нужды

Комментарий: Всевышний Аллах говорит:
 }  و قال ربكم ادعوني أستجب لكم  {غافر: 60.

Смысл: “Ваш Господь говорит: «Взывайте ко Мне, Я отвечу на ваши мольбы». В 186-ом же аяте суры «Корова» Он говорит следующее:

}     و إذاسألك عبادي عني فإني قريب، أجيب دعوة الداع إذا دعاني { البقرة: 187
Смысл: “О Мухаммад, если Мои рабы спросят у тебя обо Мне, то Я близок к ним. Я отвечаю на зов молящегося, когда он взывает ко Мне”.

Мольба считается самым сильным средством в получении пользы и устранении вреда. Ибн Маджа передает от Абу Хурайры, да будет доволен им Аллах, что посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал:

"من لم يسأل الله  يغضب عليه"  قال الألباني رحمه الله: صحيح
Смысл: “Аллах гневается на того, кто не просит у Него разрешить его нужды”.

Группа из числа философов и их единомышленники стали утверждать:  «В мольбе нет пользы». Это утверждение недействительно.

 96.  ويملك كل شيء، ولا يملكه شيء. ولا غنى عن الله تعالى طرفة عين . ومن استغنى عن الله طرفة عين، فقد كفر وصار من أهل الحين.
96-текст: Всевышний Аллах владеет всем. Ничто не может овладеть Им. Нет независимости от Аллаха даже на одно мгновение. Кто посчитает себя независимым от Аллаха на одно мгновение, тот поистине, станет неверным и превратиться в гибнущего
Комментарий: Эти слова истинны и не нуждаются в комментарии.
  97. والله يغضب ويرضى، لا كأحد من الورى.
97-текст: Аллах гневается и остается довольным, однако не подобно творениям
 Комментарий: Всевышний Аллах говорит: 

{لقد رضي الله عن المؤمنين إذ يبايعونك تحت الشجرة} الفتح: 18
Смысл данного аята Табари, да смилуется над ним Аллах, комментирует следующим образом: “О Мухаммад, (да благословит и приветствует его Аллах,) Аллах остался доволен верующими-сподвижниками, присягнувшими тебе под деревом в Худайбия”. Еще Всевышний Аллах говорит:

{من لعنه الله و غضب عليه...} النساء: 93 
Смысл: «Кого Аллах проклянет – удалит от Своей милости и разгневается на него…» 

    عن أبي سعيد الخدري رضي الله عنه عن النبي  صلى الله عليه وسلم قال: "إن الله تعالى يقول لأهل الجنة: يا أهل الجنة، فيقولون:   لبيك ربنا  وسعديك والخير في يديك، فيقول: هل رضيتم؟ فيقولون: وما لنا لا نرضى يا رب؟ وقد أعطيتنا ما لم تعط أحدا من خلقك، فيقول: ألا أعطيكم أفضل من ذلك؟ فيقولون: يا رب، وأيّ شيء أفضل من ذلك؟ فيقول: أحل عليكم رضواني فلا أسخط عليكم بعده أبدا".     رواه البخاري و مسلم.
(Бухари и Муслим в своих сахих книгах передают от Абу Саида аль-Худри, да будет доволен им Аллах, что пророк да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: “Несомненно, Всевышний Аллах скажет обитателям рая: “О обитатели рая». Они ответят: «Слушаемся, Господь наш, мы готовы! Добро – в обоих Твоих руках». Он спросит: “Вы довольны?” Они скажут: «О Господь, как же нам не быть довольными? Поистине, Ты даровал нам то, чего не давал никому из Своих созданий». Он спросит: “Не даровать ли вам то, что лучше этого?”. Они ответят: “О Господь, что же лучше этого? Он ответит: «Я доволен вами. Отныне Я никогда не буду гневаться на вас».

Имеется много доказательств, подобных этим. Наши ученые-предшественники подтвердили наличие таких качеств Аллаха, как гнев, довольство, вражда, дружба, любовь, ненависть, которые упомянуты в Коране и Сунне, и запретили изменение их истинного смысла в смысл, не подобающий Аллаху. Нельзя верить, что качество Аллаха быть довольным – это желание добра, а гнев – желание отомстить. Ибо подобные понятия отрицают качества Аллаха.

 98.  ونحب أصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم. ولا نفرط في حب أحد منهم. ولا نتبرأ من أحد منهم. ونبغض من يبغضهم. وبغير الخير يذكرهم، ولا نذكرهم إلا بخير. وحبهم دين وإيمان وإحسان، وبغضهم كفر ونفاق وطغيان.
98-текст: Мы любим сподвижников посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах. Мы не впадаем в крайность в любви к одним и не отказываемся от других. Мы ненавидим лиц, которые ненавидят их и вспоминают о них не добрым словом. Мы вспоминаем о них лишь добрым словом. Любовь к ним – это религия, вера и искреннее поклонение ("ихсан"). Ненависть к ним – это неверие, лицемерие и превышение границ дозволенного

Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 100-ом аяте суры «Раскаяние»:
{والسابقون الأولون من المهاجرين و الأنصار و الذين اتبعوهم بإحسان رضي الله عنهم  و رضوا عنه و أعد لهم جنات تجري تحتها النهار خالدين فيها أبدا، ذلك الفوز العظيم }              (التوبة :100)
Смысл: “Аллах доволен первыми из мухаджиров и ансаров, которые опередили остальных, и теми, которые последовали строго за ними. Они довольны Аллахом. Он приготовил для них Райские сады, в которых текут реки. Они пребудут там вечно. Это – великое преуспеяние”. 

Данным текстом Тахави, да смилуется над ним Аллах, опровергает убеждение рафидитов и насибитов. (Они впали в крайность в любви к `Али, да будет доволен им Аллах, и подняли его до уровня Божества.) Они стали ненавидеть других великих сподвижников, таких как Абу Бакр и `Умар, и ругать их. В сообщении Бухари и Муслима пророк, да благословит и приветствует его Аллах, говорил:

"لا تسبوا أحدا من أصحابي، فإن أحدكم لو أنفق مثل أحد ذهبا، ما أدرك مد أحدهم و لا نصيفه"      رواه البخاري و مسلم. 
«Не ругайте никого из моих сподвижников! Даже если кто-либо из вас подаст милостыню из золота, равного горе Ухуд, это не будет равно горстке их милостыни, даже ее половине». Приверженцы Сунны любят всех сподвижников, ставят их уважение на свое место по совести и справедливости. 
99.  ونثبت الخلافة بعد رسول الله صلى الله عليه  وسلم: أولاً لأبي بكر الصديق رضي الله عنه، تفضيلاً له وتقديماً على جميع الأمة.

99-текст: Мы признаем после посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, в первую очередь, халифат Абу Бакра ас-Сыддика, да будет доволен им Аллах. Мы высоко ценим его достоинства и ставим его впереди всей общины
Комментарий: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, очень уважал Абу Бакра, да будет доволен им Аллах. В нескольких хадисах он указал на то, что Абу Бакр станет халифом. Один из них передает Бухари от Джубайра ибн Мут`има: «Одна женщина пришла к нашему пророку, да благословит и приветствует его Аллах. Тогда пророк велел ей прийти в следующий раз. Та женщина спросила: «А если я не найду тебя, когда прийду в следующий раз?» как бы имея в виду смерть. Тогда пророк, да благословит и приветствует его Аллах, ответил: «Если ты не найдешь меня, когда придешь, тогда прийди к Абу Бакру». 
100. ثم لعمر بن الخطاب رضي الله عنه.
100-текст: Затем – Умара бин Хаттаба, да будет доволен им Аллах

Комментарий: Абу Бакр оставил `Умара ибн Хаттаба халифом после себя. Община тоже единогласна в этом. Его достоинства знамениты до такой степени, что их невозможно отрицать, и до того многочисленны, что трудно пересчитать их все. 

 101.  ثم لعثمان رضي الله عنه.

101-текст: Затем - `Усмана ибн `Аффана, да будет доволен им Аллах 

Комментарий: Мы удостоверяем, что затем халифат принадлежит обладателю двух светочей, женившемуся на двух (после смерти одной – на второй) дочерях посланника Аллаха да благословит и приветствует его Аллах - `Усману ибн `Аффану. О нем наш пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: “Неужели я не должен стыдиться того, кого стыдяются ангелы?” (Достоверный хадис.)
 102.  ثم لعلي بن أبي طالب رضي الله عنه.

102-текст: Затем - `Али ибн Абу Талиба, да будет доволен им Аллах
Комментарий: Затем халифом является супруг дочери посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, Фатимы, да будет доволен ею Аллах, `Али ибн Абу Талиб. Если говорить о достоинствах этого человека, то одно из них передают Бухари и Муслим от Са`да ибн Абу Ваккаса, да будет доволен им Аллах. Он сказал: «Посланник Аллаха да благословит и приветствует его Аллах, сказал `Али так: “Узы между мной и тобой, подобны узам Мусы (Моисея) и Харуна (Аарона). Только после меня не будет пророка. (Харун, мир ему, был пророком)».

 103.  وهم الخلفاء الراشدون والأئمة المهتدون.

103-текст: Они – халифы, указывающие верный путь, и предводители, находящиеся на правильном пути

Комментарий: 
    عن العرباض بن سارية قال وعظنا رسول الله صلى الله عليه و سلم  موعظة بليغة، وذرفت منها العيون، وجلت منها القلوب، فقال قائل: يا رسول الله،  كأنها هذه موعظة مودع،  فما ذا تعهد إلينا؟ فقال: " أوصيكم بالسمع والطاعة، فإنه من يعش منكم بعدي فسيرى اختلافا كثيرا، فعليكم بسنتي وسنة الخلفاء الراشدين المهديين من بعدي، تمسكوا بها، و عضوا عليها بالنواجذ، وإياكم ومحدثات الأمور، فإن كل بدعة ضلالة، رواه أصحاب السنن و صححه الترمذي. 

Передается от Ирбада ибн Саариййи, да будет доволен им Аллах, что он сказал: "Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сделал нам такое  наставление, доходящее до душ, что от него глаза прослезились и сердца вздрогнули. Тогда один человек спросил: «О посланник Аллаха, это наставление похоже на прощальное. Что ты завещаешь нам?» Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: «Я завещаю вам слушаться и повиноваться вашим правителям. Ибо кто из вас будет жить после меня, скоро увидит много разногласий. Вам необходимо придерживаться моей Сунны и сунны халифов, находящихся на правильном пути после меня. Крепко держитесь ее и схватите ее коренными зубами. Остерегайтесь нововведений в религии. Ибо каждое нововведение - заблуждение”. Передали авторы Сунанов. Тирмизи сказал, что данный хадис достоверный. 

 104.  وأن العشرة الذين سماهم رسول الله صلى الله عليه وسلم وبشرهم بالجنة، نشهد لهم بالجنة  على ما شهد لهم رسول الله صلى الله عليه وسلم، وقوله الحق، وهم : أبو بكر ، وعمر، وعثمان، وعلي، و طلحة، و الزبير، و سعد، و سعيد، و عبد الرحمن بن عوف، و أبو عبيدة بن الجراح و هو أمين هذه الأمة، رضي الله عنهم أجمعين.

104-текст: Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, назвав по имени десяти сподвижников, предсказал им рай. По свидетельству посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, мы тоже свидетельствуем, что они попадут в рай. Его слова - истина. Они: Абу Бакр, `Умар, `Усман, `Али, Тальха, Зубайр, Са`д, Са`ийд, `Абдуррахман ибн `Авф и самый верный из этой общины - Абу `Убайда ибн аль-Джаррох. Да будет Аллах доволен всеми ими.

Комментарий: Передается от `Абдуррахмана ибн `Авфа, да будет доволен им Аллах, что пророк, да благословит и приветствует его Аллах, сказал следующее: 
     "أبو بكر في الجنة، و عمر في الجنة، و علي في الجنة، و عثمان في الجنة، و طلحة في الجنة، و الزبير بن العوام في الجنة، و عبد الرحمن بن عوف في الجنة، و سعيد بن زيد بن عمرو ابن نفيل في الجنة، و أبو عبيدة بن الجراح في الجنة". رواه الترمذي، صحيح.

“Абу Бакр – в раю, `Умар – в раю, `Али – в раю, `Усман – в раю, Тальха – в раю, Зубайр ибн `Аввам – в раю, `Абдуррахман ибн `Авф – в раю, Са`ийд ибн Зайд ибн `Амр ибн Нуфайль – в раю и Абу `Убайда ибн аль-Джаррох – в раю”. В версии Ахмада сначала был упомянут `Усман, а затем `Али. (Да будет Аллах доволен всеми ими.) В достоверном хадисе, переданном Абу Давудом, сказано: “Са`д ибн Малик – в раю”.
 105.  ومن أحسن القول في أصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم، وأزواجه الطاهرات من كل دنس، وذرياته المقدسين من كل رجس, فقد برئ من النفاق.

105-текст: Тот, кто упомянет о сподвижниках посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, его супругах, чистых о всякой нечисти, свободных от всякой скверны потомков, тот, поистине, спасется от лицемерия

Комментарий: Было сказано «спасется от лицемерия», поскольку лица, подобные `Абдуллаху ибн Саба`, оскорбившие их и затронувшие их честь, являются лицемерами, показывающими себя мусульманами и намеревающимися хитростью и коварством разрушить Ислам.
 106. وعلماء السلف من السابقين، ومن بعدهم من التابعين –أهل الخير والأثر، وأهل الفقه والنظر- لا يذكرون إلا بالجميل، ومن ذكرهم بسوء فهو على غير السبيل.

106-текст: Ученые-предшественники из числа ранних (мусульман) и последовавших за ними (таби`инов) –люди блага, преданий, фикха и разума. Они вспоминаются лишь прекрасными словами. Кто помянет их плохим словом, значит, он - не на правильном пути

Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 115-ом аяте суры «Женщины»:
{و من يشاقق الرسول من بعد ما تبين له الهدى و يتبع غير سبيل المؤمنين نوله ما تولى و نصله جهنم و ساءت مصيرا}       (النساء :115)
«А того, кто воспротивится посланнику, (да благословит и приветствует его Аллах,) после того, как аятами Корана и хадисами пророка ему стал ясен прямой путь и последует не путем верующих (сподвижников), Мы направим его туда, куда он обратился. (Мы унизим его и не наставим на верный путь, ибо он, зная, оставил истину.) В Последней же жизни Мы сожжем его в Геенне. Как же скверно это место прибытия!»

Каждый мусульманин обязан после любви к Аллаху и Его посланнику полюбить верующих. Это повелевает сделать Коран. 

 107. ولا نفضل أحداً من الأولياء على أحد من الأنبياء عليهم السلام، ونقول: نبي واحد أفضل من جميع الأولياء.

107-текст: Никого из угодников Аллаха мы не будем ставить выше даже одного пророка, (да будет над ними мир Аллаха). Мы говорим, что один пророк лучше всех угодников Аллаха
Комментарий: Данным текстом Тахави, да смилостивится над ним Аллах, опровергает приверженцев «Иттихадия» и невежественных суфиев. Эти лица ставят угодников Аллаха выше пророков. Люди, находящиеся на верном пути советуют следовать знаниям и шариату. Всевышний Аллах говорит в суре «Семейство Имрана»:

" قـل إن كنتم تحبون الله فاتبعوني يحببكم الله و يغفر لكم ذنوبكم و الله غفور رحيم" آل عمران: 31 

Смысл: “О Мухаммад, скажи, если вы любите Аллаха, то следуйте за мной. Тогда Аллах будет любить вас. Аллах – Прощающий и Милосердный”.
Абу `Усман Нисабури говорит: «Кто словом и делом сделает Сунну руководителем для себя, тот будет высказывать мудрость. Кто сделает желания своим руководителем, тот будет высказывать нововведение».

 108. ونؤمن بما جاء من كراماتهم، وصح عن الثقات من رواياتهم .
108-текст: По достоверным преданиям надежных людей, стойких в религии, мы верим в сообщения о "карамат" (сверхъестественных событиях) угодников Аллаха
Комментарий: Мы верим в достоверные сообщения о "карамат" (сверхъестественных событиях), произошедших со святыми – друзьями Аллаха. Всевышний Аллах говорит об этом: «Каждый раз, когда Закария входил в молельню к Марьям, он находил возле нее пропитание. Он сказал: «О, Марьям, откуда у тебя это?» Марьям ответила: «Это – от Аллаха». (Семейство Имрана-37).

Заблудшие му`тазилиты отвергли карамат святых. Это утверждение недействительно.

Сообщения об угодниках Аллаха касаются людей веры и поклонения. Неестественные состояния, происходящие с некоторыми угодниками Сатаны, не называются караматом.

 109. ونؤمن بأشراط الساعة: من خروج الدجال, ونزول عيسى ابن مريم عليه السلام من السماء, ونؤمن بطلوع الشمس من مغربها, وخروج دابة الأرض من موضعها.

109-текст: Мы верим в признаки приближения Судного дня: выход Даджаля, снисхождение с неба `Исы ибн Марьям, да будет над ним мир Аллаха, восход солнца с запада и выход "Доббатул-арз" (животного из земли)

Комментарий: Несомненно, имеются признаки Судного дня. Они появляются при приближении Судного дня. Мы верим в это. Эти признаки были упомянуты пророком, да благословит и приветствует его Аллах, в его хадисах. В хадисе, переданном Муслимом, он сказал: “Судный день не наступит до тех пор, пока вы не увидите десять его признаков…» и упомянул Даджаля, Добба (животное земли), восход солнца с запада, нисхождение с неба `Исы ибн Марьям. Это – большие признаки Судного дня. Имеются другие, малые признаки (многие из них появились в наше время).

 110. ولا نصدق كاهناً ولا عرافاً. ولا من يدعي شيئاً يخالف الكتاب والسنة وإجماع الأمة.
110-текст: Мы не признаем (правильным) никого из предсказателей ("кахин" и "арроф"), а также того, кто утверждает то, что противоречит Корану, Сунне и единогласному решению общины Комментарий: ("Кахином" называют того, кто утверждает, что знает сокровенное. Того же, кто утверждает, что знает состояние людей по положению звезд, называют "аррофом").

Всевышний Аллах говорит (смысл): «Ни одна душа не сможет узнать, что будет делать завтра» (Лукман-34). В 65-ом же аяте суры «Муравьи» он говорит следующее: «Скажи: «Никто ни на небе, ни на Земле не знает сокровенного, кроме Аллаха». Пророк, да благословит и приветствует его Аллах, говорит: «Кто пойдет к `аррофу или кахину и подтвердит то, что он скажет, несомненно, станет неверным по отношению к шариату, ниспосланному Мухаммаду». (Передали Тирмизи и аль-Хаким).

 111. ونرى الجماعة حقاً وصواباً، والفرقة زيغاً وعذاباً.
111-матн: Мы считаем единую общину ("джамаат") истиной и правдой, а разобщение – заблуждением и мучением

Комментарий: Всевышний Аллах говорит в 103-аяте суры «Семейство Имрана»:

و اعتصموا بحبل الله جميعا و لا تفرقوا.      آل عمران: 103.

Табари да смилуется над ним Аллах комментирует смысл данного аята следующим образом: «Крепко держитесь религии Аллаха все вместе! Аллах повелел вам делать это. Также крепко привяжитесь к вашему обещанию, данному Аллаху и упомянутому в Коране. Дружба, объединение вокруг слова истины и повиновение Аллаху – в числе этого обещания. `Абдуллах ибн Мас`уд, да будет доволен им Аллах, комментировал данный аят, так: «Крепко держитесь общины все вместе». Смысл "و لا تفرقوا": «Не распадайтесь на группы, отделившись от религии Аллаха и обещания, данному Ему». Также Он говорит:

{و لا تكونوا كالذين تفرقوا و اختلفوا من بعد ما جاءهم البينات، و اولئك لهم عذاب عظيم }  آل عمران: 105

Табари, комментируя и этот аят, говорит: «О, община тех, кто уверовал! Не походите на разделившихся на разные группы людей Писания! После того, как к ним явились ясные знамения от Аллаха, у них появились разногласия в религии Аллаха, Его повелениях и запретах, и они разделились. Они, зная об истине, выбрали то, что противоречит ей. Они выступили против воли Аллаха. Нарушили обещание, данное Ему, осмелившись выступить против Него. Для таких вот лиц у Аллаха есть тяжкие мучения».

Посланник Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах, сказал: 
    "إن أهل الكتابين افترقوا في دينهم على ثنتين و سبعين ملة، وإن هذه الأمة ستفترق على ثلاث و سبعين ملة، يعني الأهواء، كلها في النار إلا واحدة و هي الجماعة".  صحيح، رواه أبو داود و غيره.

“Христиане и иудеи разделились в своей религии на семьдесят две группы. Эта община скоро разделится на семьдесят три группы. Т.е. повинуется желанию. Все они – в аду. Только одна из них будет спасена. Это – община”. В другой версии сказано: "Та, которая придерживается моего пути и пути моих сподвижников".
Община — это спасенная группа. Это – путь посланника Аллаха, да благословит и приветствует его Аллах. Другие же течения - свернувшие с верного пути, заблудшие и встретившие муки в этой и Последней жизни. Всевышний Аллах сказал в 153-м аяте суры «Скот»:
    { وأن هذا صراطي مستقيما فاتبعوه, ولا تتبعوا السبل فتفرقَ بكم عن سبيله ذلكم وصَّاكم به لعلكم تتقون}  الأنعام: 153.     

«Таков Мой прямой путь. Следуйте по нему и не следуйте другими путями, поскольку они собьют вас с Его пути. Он заповедал вам это, - быть может вы устрашитесь».
 112.   ودين الله في الأرض والسماء واحد، وهو دين الإسلام. قال الله تعالى: {إن الدين عند الله الإسلام} آل عمران:19. وقال تعالى: {ورضيت لكم الإسلام ديناً }المائدة: 3. وهو بين [الغلو] والتقصير , وبين التشبيه والتعطيل, وبين الجبر والقدر, وبين الأمن والإياس. 
112-текст: Религия Аллаха на Земле и на небе - Единая. Это — религия Ислама. Всевышний Аллах говорит: «Воистину, религией у Аллаха является Ислам» (Семейство Имрана-19.) Еще Всевышний Аллах говорит: «Я одобрил для вас в качестве религии Ислам». (Трапеза-3.) Ислам – между чрезмерностью и упущением. Между уподоблением качеств Аллаха качествам творений и их отрицанием. Между вероубеждением джабаритов и кадаритов. А также между спокойствием от макра (хитрости и кары) Аллаха и потерей надежды на Его милость

Религия Аллаха - одна. Это – Ислам. В Коране Аллах сказал: «От того, кто ищет иную религию помимо ислама, это никогда не будет принято, и в Последней жизни он окажется среди потерпевших урон» (Семейство Имрана-85). Смысл Ислама – не поклоняться никому, кроме Аллаха, и поклоняться так, как повелел Он в шариате. Каждый пророк был направлен лишь с Исламом. В Коране много доказательств тому. 

113.  فهذا دينناً واعتقادناً ظاهراً وباطناً, ونحن براء إلى الله من كل من خالف الذي ذكرناه وبيناه, ونسأل الله تعالى أن يثبتنا على الإيمان، ويختم لنا به, ويعصمنا من الأهواء المختلفة، والآراء المتفرقة. والمذاهب الردية, مثل المشبهة, والمعتزلة، و الجهمية, و الجبرية, والقدرية, وغيرهم، من الذين خالفوا السنة والجماعة، وحالفوا الضلالة, ونحن منهم براء، وهم عندنا ضلال و أردياء, وبالله العصمة والتوفيق. 

113-текст: Это (вопросы вероубеждения от начала данной книги и до конца) — наша внешние и внутренние религия и вероубеждение. Мы отрекаемся от каждого, кто противостоит вероубеждению, упомянутому и описанному в этой книге, и прибегаем к Аллаху. Мы просим у Всевышнего Аллаха, чтобы Он сделал нас стойкими в вере и закончил нашу жизнь в вере. Мы просим также, чтобы Он сохранил нас от разных прихотей, разобщающих идей, течений типа мушаббиха, му`тазила, джахмия, джабрия, кадария и других порочных мазхабов, противостоящих Сунне и общине, а также поклявшихся на заблуждении. Мы отвергли эти течения. Они, по нашему мнению, заблудшие и имеющие порочное верование. Только Аллах - хранит и наставляет на верный путь.

Мы просим здравия и спокойствия у Всевышнего Аллаха!

С помощью Всевышнего Аллаха, Пречистого от недостатков, перевод этой книги достиг своего конца.
سبحان ربك رب العزة عما يصفون.

و  سلام  على  المرسلين.

و الحمد لله رب العلمين.
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